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Presentacion

La presente investigacion es un primer acercamiento a la fonologia del zapoteco
de San Bartolo Yautepec, municipio del mismo nombre (en adelante ZSBY). Este
estudio nos permitira conocer las principales propiedades fonolbdgicas de esta
lengua con el fin de contribuir a su documentaciéon y descripcion lingiiistica, asi
como conocer mas acerca de la afiliacion genética del ZSBY, asi como ser el
sustento de una propuesta de escritura alfabética utilizada en distintas
publicaciones para la comunidad, y también el cimiento de futuros estudios mas
profundos de esta lengua.

Este trabajo inicia con un capitulo introductorio en el que se expone todo lo
que se conoce sobre el ZSBY: su afiliacion genética, historia, y sobre la
comunidad de San Bartolo Yautepec, lugar en donde se habla esta lengua. En el
siguiente capitulo se expone el marco tedrico utilizado durante todo el estudio,
asi como la metodologia y materiales utilizados para su realizacion. En el capitulo
3 se hace una descripcion de los sistemas consonantico y vocalico del ZSBY, sus
realizaciones fonéticas y se proponen sus rasgos de clase mayor. En el capitulo 4
se estudian los tonos y patrones tonales que existen en esta lengua, sus
realizaciones fonéticas, asi como un proceso de cambio tonal que se presenta a
nivel de frase. En el capitulo 5 se estudia la laringizacion en el ZSBY, se
argumenta la existencia de dos tipos de laringizacion y se hace una propuesta de
fonologizacion para los dos tipos de laringizacion hallados en la lengua. Después,
en el capitulo 6, se estudia la estructura prosédica de la silaba, asi como su
estructura melodica: los grupos de consonantes existentes en la lengua y la
epéntesis vocilica que ocurre para romper los grupos consonanticos no
permitidos. En el capitulo 7 se presenta la propuesta original de alfabeto para
escribir en el ZSBY y con base en ésta y en todo el trabajo presentado en los
demas capitulos se elabora una nueva propuesta. Por ultimo, se presentan las

conclusiones y las referencias bibliograficas empleadas en este trabajo.






Capitulo 1.  Generalidades del ZSBY

En este capitulo daré informacion general acerca de la clasificacion genética del
zapoteco de San Bartolo Yautepec, su ubicacion y la historia de sus hablantes, el
contacto con otras lenguas, los estudios previos que se han realizado, asi como

algunas caracteristicas generales de esta lengua y su situacion sociolingiiistica.

1.1 El zapoteco y la variante de San Bartolo Yautepec

El zapoteco es una rama de la familia de lenguas zapotecanas perteneciente al
tronco otomangue de lenguas amerindias, habladas principalmente en el estado
de Oaxaca, México. El zapoteco se ubica dentro de la rama zapotecana junto con
el chatino, la cual a su vez se encuentra dentro de la agrupacion mazatecana-
zapotecana dentro de la division del otomangue oriental de acuerdo a la

clasificacion elaborada por Kaufman (1988%), la cual ilustro a continuacion.

e Otomangue
e Otomangue Occidental
e Oto-Pameano-Chinantecano
e Otopame
o Norteno
o Chichimeco

o Pame
o Sureno
o Matlatzinca-Tlahuica
o O-M
o Mazahua
o Otomi

e Chinanteco
e Tlapanecano-Chorotegano
e Subtiaba-Tlapaneco
e Chorotega
o Chiapaneco
o Chorotega
e Otomangue Oriental
e Amuzgo-Mixtecano
e Amuzgo

1 Tomado de Campbell (2017)



e Mixtecano

o Triqui

o M-C
o Cuicateco
o Mixteco

e Popolocano-Zapotecano
e Popolocano
o Mazateco
o Chochoano
o Ixcateco
o Popolocano-Chocho
e Zapotecano
o Zapoteco
o Chatino

La clasificaciéon del zapoteco de San Bartolo Yautepec dentro de la familia
de lenguas zapotecas es de hecho un problema sin resolver en la actualidad.
Originalmente Smith Stark (2003) lo agrupa dentro de las variantes de la sierra
sur, y a su vez dentro de la subagrupacion de lenguas miahuatecas, como lo
muestro en el diagrama a continuacion:

e Zapoteco
e Solteco
e Zapoteco Occidental
e Zapoteco Medular
e Papabuco
e Zapoteco Central
e Zapoteco de la sierra norte
e Zapoteco de la sierra sur
e Coateco Extendido
e Miahuateco
o Miahuatlan central
o San Agustin Mixtepec
o Ozolotepec
o Loxicha sur
o Yautepec central
e Cisyautepequeho

e Tlacolulita



Lo que permitia clasificar al ZSBY junto a las lenguas miahuatecanas es el reflejo
de las fricativas coronales /*s/ y /*ss/ como oclusivas /d/ y /t/
respectivamente, tomando como referencia la reconstruccion de protozapoteco
de Kaufman (2016). En el ZSBY también encontramos la presencia de /mb/
como reflejo del prefijo de animacidad /*kw-/ lo cual permite diferenciarlo de
las variantes cisyautepequefas las cuales toman /m/ uUnicamente. En los
siguientes ejemplos en (1) ilustro estas caracteristicas, dejando intacta la

notacion de protozapoteco:

(1) Pz ZSBY
*5q:% /dee/ 'grasa’
*sete7 /ded/ 'sal'
*kwe +ssi7ya /mti/ 'gavilan'
*kw +e7kku7 /mba?k/ 'perro’
*kw +e:7 /mbé/ 'cangrejo’

En su trabajo reciente Herndndez (2019) cuestiona la clasificacion del
ZSBY como miahuatecana argumentando que en realidad el desarrollo de /t/y
/d/ son retenciones del protozapoteco que se volvieron fricativas en las
variantes de zapoteco central y cisyautepequeno, y el ZSBY comparte estas
retenciones pero no comparte otras innovaciones propias de la agrupacion

miahuatecana como el debilitamiento de la oclusiva alveolar fortis del
protozapoteco en coda: /*tt/ > /0/ > /x/ > /h/. El orden en el que se tuvieron

que dar estos procesos de debilitamiento en estas variantes zapotecas hace
imposible agrupar al ZSBY dentro de la subagrupacion miahuatecana.

La clasificacion correcta del ZSBY entre las otras lenguas zapotecas en
realidad no es un problema tan sencillo de resolver, ya que esta variante presenta
tanto caracteristicas conservadoras como caracteristicas que pudo haber tomado
por contacto con otras variantes zapotecas cercanas geograficamente.

En su trabajo Beam (2018) incluye al ZSBY en su comparacion entre
distintas variantes de zapoteco surefio y transyautepequefio, una rama del
zapoteco central. El ZSBY presenta mas caracteristicas en comun con las

variantes cisyautepequenas y transyautepequefias que con las miahuatecanas



como los reflejos de afio, humo, tlacuache y palma. En la tabla de (2) muestro
dichos reflejos en el ZSBY, zapoteco de San Pedro Mixtepec (Antonio Ramos
c.p.) una variante cisyautepequefia, y el zapoteco de San Agustin Mixtepec
(Hernandez Luna c.p.) una variante miahuatecana muy conservadora. Se puede
constatar que los reflejos de San Agustin Mixtepec provienen de una protoforma
distinta a los de las otras lenguas.

(2) Comparacion de reflejos de ano, humo, tlacuache y palma.

ZSBY ZSPMix ZSAMix
‘afio’ id iz litN
‘humo’ gos 20f sen
‘tlacuache’ mb¢?z ngolbez ntfué
‘palma’ din zin giN

Sin embargo, en la comparacion de Beam (ibid.) no hay evidencia suficiente
para decidir si el ZSBY pertenece a la subagrupacion trans o cisyautepequena, ya
que el ZSBY posee caracteristicas de ambas agrupaciones como, por ejemplo, el
enclitico de plural /=jk/ caracteristico de las variantes transyautepequenas, y el
enclitico de negacion /=d/ caracteristico de las cisyautepequefas. En los

ejemplos de (1) ilustro el uso de estos dos encliticos.

3)

a. meéxh
[mez]
/méz/

‘mesa’ c. nasdo'dbéa gin
[na'sogdbe'yan]

b. meéxhik /na-s6?=d=b&
[mée zik] gan/
/méz=jk/ EST-hacer =NEG = 1INC
mesa=PL ganar
‘mesas’ 'fallamos'

El ZSBY tiene otras caracteristicas en comun con las variantes

cisyautepequefias como el tono alto flotante en nominales inanimados, el cual



describo en esta tesis en el capitulo 4, y los reflejos de las consonantes
palatalizadas /*tty/ y /*ty/ que comparte con el zapoteco de Santa Maria
Quiegolani (Operstein 2012). En la tabla de (4) comparo cuatro distintos
cognados con datos de variantes cisyautepequefas, transyautepequenas y
miahuatecanas. Aqui se puede observar que el ZSBY presenta mas similitudes
con la variante de Santa Maria Quiegolani, y menos similitud con las variantes
miahuatecanas, lo cual también refuerza la idea de Beam (2018) y Hernandez

(2019) de que el ZSBY no pertenece a esta agrupacion.

(4) Comparacion de reflejos de /*tty/ y /*ty/ con datos de Operstein (2012)

Glosa SBY Cisyautepequeiio Transyautepequeiio Miahuatecano
Quiegolani | SIMix | Guevea | Quiavicuzas | SAMix | Cuixtla

‘diez’ tfi’i tfi'i tsi’ tsi’i tsi’i ts1’i si’i
‘blanco’ nakit| ngitf nkits kitsj mikits nakits

‘siete’ gadz gedz gadz gadzj gats gas gaza
‘hueso’ dzit dzit dzit dzit dzit sif zi0

Numero total de cognadas

con el mismo reflejo que 37 16 8 11 13 3

SBY en un corpus de 56
items:

No esta claro si el ZSBY obtuvo estas caracteristicas por contacto continuo
con estas variantes debido a su cercania geografica; ya que SBY estd a solo 39 km
de Sta. Maria Quiegolani, hay matrimonios de personas entre ambos pueblos y
existe el comercio local entre ambos pueblos; o bien por filiacion genética, y seria
problematico querer clasificar al ZSBY dentro de la subagrupacion
cisyautepequefa, pese a todas las caracteristicas que tiene en comudn con estas
variantes, ya que no presenta los reflejos de /*ss, *s / > /s, z/, que mas bien seria
/*tt, *t/ > /s, z/ de acuerdo a Hernandez (2019)? que presentan estas variantes.
Una clasificacion adecuada del ZSBY tendria que dar cuenta de las similitudes
que presenta esta lengua con las variantes cisyautepequefas al mismo tiempo
que senale sus diferencias. Una probabilidad es que el ZSBY se haya separado de

las variantes cisyautepequefias justo cuando se estaba dando el cambio de /*tt,

2 Una reconstruccion mas adecuada seria /*tts, *ts/ en donde Kaufman (2016) reconstruye
/*ss, *s/ de acuerdo a Beam (comunicacién personal).
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*t/ > /s,z/ y tuvo un contacto continuo con las variantes transyautepequenas y
miahuatecanas, aunque haria falta mas evidencia tanto lingliistica como

extralingiiistica para respaldar esta hipotesis.

1.2 Ubicacion e historia del pueblo de San Bartolo Yautepec

San Bartolo Yautepec (SBY) se ubica en la Sierra Sur de Oaxaca, al sudeste de
México, en el distrito de Yautepec. L.a misma zona geografica en la que se habla
el chontal de Oaxaca, como en los pueblos vecinos Santa Maria Ecatepec y Santo
Domingo Chontecomatlan; y el zapoteco cisyautepequefo, como en los pueblos
vecinos de Santa Maria Quiegolani y Santa Maria Quioquitani. En esa misma zona
también se encuentra Asuncion Tlacolulita en donde se habla una variante de
zapoteco a punto de desaparecer, perteneciente a la subagrupacion
transyautepequefla del zapoteco central de acuerdo a Beam (2018). Segun el
reporte de Ethnologue (1990), el zapoteco de Tlacolulita es la Ginica lengua que

presenta inteligibilidad de un 15% con el ZSBY.

Q REPUBLICA MEXICANA

OCEANO PACIFICO

Figura 1. Ubicacion de San Bartolo Yautepec dentro de la Reptblica
Mexicana.

Anteriormente también se hablaba una variante zapoteca inteligible con el

ZSBY en el pueblo de San Juan Lajarcia, la cual estd ahora extinta. Mas lejos, al



oriente se encuentra el Istmo de Tehuantepec en donde se habla zapoteco del
istmo, y al noreste el valle de Oaxaca en donde se habla zapoteco del valle, ambas
variedades de zapoteco central. Al sur se hablan mas lenguas zapotecas del
subgrupo cisyautepequeno, al suroeste se hablan el resto de las lenguas
miahuatecas, y mas al norte se encuentra la region mixe.

De acuerdo a Urcid et al. (2017) durante los siglos 6 a 9 SBY era parte de la

zona de influencia de Monte Alban ya que se han encontrado inscripciones de
estilo zapoteco de esta época en las poblaciones cercanas de San Pedro Quiatoni,
Las Margaritas, Santa Maria Zoquitlan y Nejapa de Madero.
Durante el posclasico tardio, el senorio zapoteco de Miahuatlan (Gelldo' que en
ZSBY significa 'pueblo grande' o 'pueblo sagrado') domind y desplazd a los
chontales que vivian cerca del pacifico para formar el sefiorio de Ozolotepec
(originalmente Ocelotepec) (Espindola, 1580). Tras una batalla que le dio
muerte al sehor zapoteca Pichina Vedella, muchos chontales fueron desplazados,
unos hacia las costas mas orientales y otros hacia la sierra, en donde los altos
cerros les proporcionaron algo de aislamiento y refugio contra sus opresores. Las
dos agrupaciones chontales que se formaron como resultado de esta contienda
constituyen las dos principales agrupaciones lingiiisticas que existen hoy en dia:
el chontal alto y el chontal bajo, ambas ininteligibles entre si (Bartolomé y
Barabas 1999).

Para mantener el dominio sobre los chontales de la sierra, los zapotecos
colocaron una base militar en esa misma zona, con la cual una pequefia migracion
de zapotecos se establecio en ese territorio en distintos poblados como Roo'gé,
traducido como 'Pueblo viejo' o 'pena’, que después daria origen a San Bartolo
Yautepec y San Juan Lajarcia. También se establecieron otras bases militares
como la del actual Quiechapa y Tlacolulita (Ixun’ en ZSBY), de zapotecos
provenientes de otras regiones, esto con el fin de mantener las rutas comerciales
con el sefiorio de Tehuantepec (Idea' en ZSBY). Pese a la presencia de todas estas
bases militares, los zapotecos nunca cobraron tributo a los chontales serranos,
unicamente los mantuvieron al margen de sus rutas comerciales (Bartolomé y

Barabas 2006).
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Figura

3. Ubicacion de San Bartolo Yautepec respecto a otras

variantes lingtiisticas. Fuente: Ethnologue, Google Maps y Smith- Stark

(2003)

En la actualidad existe, cerca del pueblo, una construccion prehispanica

conocida como la muralla y los hornos de los chontales. De acuerdo a la tradicion

narrativa chontal, estos hornos fueron construidos por el rey chontal Fane

Kantsini (Tres Colibri). Un personaje que ayudd a los chontales serranos a

liberarse del yugo de los zapotecos gracias a varias innovaciones bélicas
(Carrasco 1949):

Tres Colibri hizo entonces unos hornos donde coloc6 a los muertos. La mitad de los

muertos se la dio a su gente para que comieran y a los otros los quemo6. Todavia quedan al

lado de Pueblo Viejo tres de estos hornos, cerca de San Bartolo Yautepec. Asi acabo la

guerra y Tres Colibri coloco a su gente en lo alto de las montafias en grupos, para que

pudieran defenderse.

Al llegar los espafioles se encontraron a los zapotecos de la zona viviendo

dentro de un sinnimero de pequenos asentamientos dispersos y poco

elaborados, sin ninguna construccién monumental en la cercania. Para poder

llevar a cabo la evangelizacion y poder cobrarles tributo, los colonizadores
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congregaron a los zapotecos de la region alrededor de tres santos patrones: Santa
Catarina, San Bartolo y San Juan. Se inici6 la construccion de la iglesia de Santa
Catarina en donde ahora se encuentra la carretera que une SBY con Santa Maria
Quiegolani, aunque posteriormente Santa Catarina se unifico con la poblacion de
San Bartolo en el mismo pueblo y la iglesia quedd abandonada. La poblacion de
San Juan desde entonces tuvo conflictos politicos con San Bartolo, y se desplazd
hacia el norte, en donde actualmente se encuentra San Juan Lajarcia, poblacion
en la que hoy en dia ya no se habla la lengua zapoteca. Los conflictos territoriales
entre San Juan Lajarcia y San Bartolo continuaron hasta la actualidad.

La presencia de otros pueblos zapotecos en la misma region, los
cisyautepequenos, se debe a una migracién proveniente del valle de Oaxaca, y
aunque se desconoce la fecha con precision. Por poner un ejemplo: Quiegolani
(0 Guiegolani) anteriormente un pueblo chontal, fue capturado por los zapotecos
durante el posclasico tardio (Turner y Turner 1971:341), hoy en dia este pueblo
es habitado tnicamente por zapotecos.

La conquista de los espanoles en la region chontal fue bastante violenta, y
continu6 habiendo intensos episodios de rebeliéon en los primeros afios de la
conquista. En 1660 hubo una rebelion de los pueblos chontales Tequisistlan y
Santa Maria Ecatepec y también involucro a los pueblos zapotecos de la region.

Durante el resto de la colonia la region se dedicd principalmente al cultivo
de la grana cochinilla, muy apreciada por los espanoles. En SBY existe la tradicion
de teiir hilos de algodon con este pigmento para elaborar finisimos huipiles en
telar de cintura, los cuales se hicieron famosos por aparecer en la pelicula de
Tizoc: Amor Indio (1957). Esta tradicion casi se perdi6 a raiz de un conflicto
violento que sufrid el pueblo en los afios 40 y recientemente se rescato. El
conflicto violento sucedi6 a causa de los abusos cometidos por los caciques del
pueblo, tuvo su climax en 1945, y terminé en la quema de gran parte de las casas
de paja de aquel entonces. Muchas personas prefirieron abandonar el pueblo
después de estos hechos, y junto con la fundacion de la primera escuela primara
en 1950 en la que se empez6 a ensefiar el espanol, comenzd6 la perdida de la

lengua dizdea, o zapoteco de SBY.

12



1.3 Contacto con otras lenguas

Debido a su situacion geografica, el ZSBY ha tenido mucho contacto con el
zapoteco cisyautepequefo, en especial con la variante de Santa Maria Quiegolani,
pese a que casi no existe inteligibilidad entre estas variantes: los hablantes so6lo
entienden algunas palabras en aislamiento, pero no un discurso continuo. Este
pueblo se encuentra a menos de 40 km de distancia. Ambos pueblos comercian
mucho entre si y es comtn que se celebren matrimonios con personas de ambos
pueblos. La variante de Quiegolani ha sido estudiada por Regnier (1993) y
Operstein (2012), aunque no con demasiada profundidad y actualmente hace
falta un estudio comparativo mucho mas profundo con el zapoteco de SBY para
constatar todas las diferencias y semejanzas entre estas dos variantes.

En los otros pueblos vecinos de SBY, como Santo Domingo
Chontecomatlan o Santa Maria Ecatepec, se habla el chontal alto, una lengua
aislada sin ninguna relacion genética con el zapoteco, y que actualmente esta en
un riesgo muy alto de desaparecer (Barabas et al. 1999, Loretta 2014). Antes de
la conquista los pueblos chontales casi no se relacionaban con los zapotecos y
habia enfrentamientos bélicos entre ambos pueblos. Cuenta la leyenda de los
chontales que su rey Fane Kantsini ‘“Tres Colibri’, se convertia en aguila y se iba
a robar a los nifios de la comunidad zapoteca enemiga (Bartolomé y Barabas
2006). Cuando llegaron los espafoles reprimieron de forma muy violenta al
pueblo chontal durante la conquista y los primeros afios de la colonia, y eligieron
como cabecera del partido chontal al pueblo de Tequisistlan, porque era el
pueblo que tenia mas parecido y afinidad con los zapotecos, por lo que los
espafoles promovieron de distintas formas que los chontales adoptaran la forma
de vivir, e incluso vestir, de sus pueblos vecinos. En época mis reciente los
pueblos chontales han mantenido relaciones comerciales con los zapotecos.
Practicamente no se ha documentado influencia entre las dos lenguas, el tnico
préstamo que he atestiguado es nlling “colibri” que proviene de kantsini’.

Otra comunidad de habla zapoteca muy cercana a SBY es Ixun’ o Asuncion
Tlacolulita, que se encuentra a 77 km de distancia, también rodeado de
comunidades chontales. La variante de zapoteco que se habla en este pueblo
pertenece al subgrupo transyautepequeno del zapoteco central, de acuerdo a

Beam (2018). Tampoco existe mucha inteligibilidad con el zapoteco de SBY y
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esta variante mas que con algunas palabras en aislamiento. En la actualidad

quedan ya muy pocos hablantes de esta variante de zapoteco.

1.4 Motivacion del presente estudio

La primera motivacion para realizar este estudio es que no se ha estudiado la
fonologia del ZSBY. Unicamente hay algunos datos aislados que aparecen dentro
de otros trabajos mas amplios como se menciono6 arriba. Smith-Stark (2004)
visitd SBY en los afios 2000 para obtener datos para elaborar su clasificacion de
lenguas zapotecas. Suarez (1973) también presenta algunos datos de ZSBY que
utiliz6 para elaborar su propuesta de protozapoteco. Los trabajos mas recientes
son Beam (inédito), quien realiza una comparacion entre varias variantes de
zapoteco sureno en donde menciona algunos datos de ZSBY que utilizé para su
comparacion, y finalmente, Rojas (2014) presenta un primer acercamiento a la
morfo-sintaxis del ZSBY y trascripciones fonéticas mas detalladas que los otros
trabajos.

El estudio y la documentacion del ZSBY también presenta un gran interés
porque se trata de una lengua zapoteca sumamente conservadora en muchos
aspectos, y su estudio enriquecerd en gran medida el panorama que se tiene
actualmente de las lenguas zapotecas del sur y las lenguas zapotecas en general.
Al igual que el zapoteco de San Agustin Mixtepec estudiado por Beam (2004),
quien reporta que se trata de una de las variantes de zapoteco miahuatecano mas
conservadoras que se han estudiado, el ZSBY conserva dos tipos de glotalizacion.
El inventario tonal del ZSBY también es mas reducido al igual que el de San
Agustin Mixtepec, y presenta procesos de sandhi en nominales inanimados que
mostraré en el capitulo 4, bien distintos pero comparables a los procesos de
sandhi que se han reportado para algunas variantes cisyautepequenas como San
Juan Mixtepec (Nelson 2004) y San Pedro Mixtepec (Antonio 2015).

El otro motivo por el que es de gran interés el documentar y estudiar el
ZSBY es porque se trata de una lengua que se encuentra en peligro muy proximo
adesaparecer. Actualmente el ZSBY es hablado inicamente por adultos mayores.
Segun el II Conteo de Poblacion y Vivienda 2005 del INEGI, SBY cuenta con 661

habitantes de los cuales s6lo 195 hablan lengua indigena, y la edad de estos
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hablantes va de 60 afios en adelante. En su censo comunitario elaborado en 2014
se registraron unicamente 121 hablantes de ZSBY mayores de 70 afos.

La pérdida del zapoteco en SBY se debe principalmente a Ia
desintegracion de la comunidad, la cual ha sufrido fuertes presiones economicas
desde hace algtin tiempo, lo que ha orillado a la gente joven a salir de su pueblo
para buscar empleo y estudios a las ciudades con lo que dejan de practicar el
zapoteco. A diferencia de los pueblos vecinos como Santa Maria Quiegolani en
donde la lengua indigena posee una gran vitalidad, y es hablada por los nifios
antes que el espafiol. San Bartolo Yautepec sustenta su economia principalmente
en el cultivo de maguey, produccion de mezcal, siembra de maiz de temporal,
ganaderia, extraccion de materia prima para la construccion, asi como la
obtencion de madera de copal, caceria de iguana, entre otras. El gobierno es
estricto en cuanto a que sus pobladores no deben hacer cultivos ilicitos,
principalmente para evitar conflictos. Tales como el que sucedi6é durante la
década de 1940, los cuales han contribuido a la desintegracion actual de la
comunidad. Estos ya han sido superados, y la gente de SBY busca la manera de
rehacer el tejido social de su comunidad; y uno de los medios que han encontrado
es mediante la revitalizacion de costumbres que han dejado de practicarse como,
por ejemplo, la revitalizacion del tejido con telar de cintura que se ha llevado a
cabo en los ultimos afios, y el rescate de la lengua indigena.

La lengua indigena es un componente muy importante para la identidad
de la gente de SBY, y la situacion de pérdida actual los ha llevado a buscar la
manera de echar a andar un programa de revitalizacion, primero mediante la
conformacion de un comité municipal que mas tarde se conformaria como
asociacion civil: la organizacion cultural “Preservando el Dialecto”. Entre los
productos de la labor de esta asociacion civil se cuentan el nido de lengua Lill
Dizdea y la publicacion Xke’ch Dizdea Libro zapoteco editado por el INALI y
coordinado por Rojas (2013). Esta publicacion tiene su antecedente en un
trabajo realizado por la Ing. Beatriz Lopez Martinez, el cual es una recopilacion
de palabras comunes escritas en dizdea y espanol. Este trabajo luego fue revisado
y publicado en forma de fotocopias por la Prof. Celerina Antonio Jiménez
originaria de San Bartolo Yautepec, con asesoria lingliistica del CDI con el titulo

Manual para el Rescate de la Lengua Materna “Zapoteco”.
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La escritura que se utiliza en ese manual fue revisada con base en el andlisis
fonolégico que presento en esta tesis y se le hicieron algunos cambios respecto
a la propuesta original los cuales se explican en el capitulo 7. Estos cambios
pretenden mantener en la medida de lo posible la esencia de la propuesta de
escritura original y al mismo tiempo volviéndola mas consistente y afin al analisis
fonoldgico. Con esta nueva propuesta de alfabeto fue que se realizd la
publicacion del INALI Xke’ch Dizdea y 1a Loteria y Memorama Dizdea también
publicada por el INALI (2013).

La presente tesis también forma parte del proyecto de documentacion del
dizdea financiado por el INALI, el cual servird como cimiento para posteriores

estudios de morfo-sintaxis de la misma lengua.
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Capitulo 2.  Marco Teorico y Metodologia

En el primer apartado de este capitulo abordaré las distintas teorias que se
emplean a lo largo de toda la tesis, y se justificara el empleo y la pertinencia de
cada teoria para la descripcion y la explicacion de cada uno de los fenomenos
que se estudian, con el objetivo de ver la fonologia de la lengua como un sistema
integrado y no como distintos fenomenos independientes entre si.

En el segundo apartado abordo la metodologia y las técnicas de
investigacion empleadas a lo largo de la investigacion, y la justificacion para cada
una de éstas acorde al marco tedrico y a las necesidades de la presente

investigacion.

2.1 Marco Teorico

En esta tesis adopto el marco de la Fonologia Generativa (Chomsky y Halle 1979
[1968]), y con ello, la distincion entre un nivel de representacion subyacente en
donde cada morfema recibe una sola representacion homogénea, excepto
cuando hay formas supletivas, y otro nivel de representacion superficial o
fonético. La interfaz que conecta ambos niveles subyacente y superficial es la
gramatica fonolégica de la lengua, la cual se compone de una serie de reglas
ordenadas mediante las cuales la forma superficial se deriva de la forma
subyacente. Durante mi exposicion haré referencia a dos tipos de reglas: 1éxicas
y postléxicas, distincion tomada de la Fonologia Léxica de Kiparsky (1982) y
Mohanan (1982). Las reglas 1éxicas se llevan a cabo dentro del componente
léxico de la lengua, y su aplicacion va ligada a los procesos morfologicos de
formacion de palabra, mientras que las reglas fonologicas postléxicas se aplican
a toda la cadena hablada resultado de la juntura sintactica, sin tomar en cuenta
ningan proceso morfologico, dando como resultado la forma superficial con
al6fonos fonéticos. Cabe puntualizar que el componente 1éxico de la fonologia
léxica toma por sentado la utilizacién de teoria morfologica propia de la

gramatica generativa.
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Dentro del marco de la fonologia generativa adoptaré distintos modelos
que me ayudaran a dar cuenta de todos los fendmenos de interés en la presente

tesis, los cuales explico a continuacion.

2.1.1 Fonologia Prosodica

Para estudiar el aspecto prosodico de la fonologia del ZSBY me basaré en el
modelo no lineal de la silaba propuesto por Kiparsky (1979) y Clements y Keyser
(1989) para dar cuenta de todos los constituyentes de la silaba con fines
descriptivos. En estos modelos se propone que en las formas léxicas
encontramos Unicamente segmentos y autosegmentos, pero no encontramos
estructura prosodica. Para que los segmentos puedan realizarse y tener realidad
fonética deben estar asociados a una estructura prosodica la cual, en principio,
es la silaba. En este modelo (Figura 3) que tomaré con fines descriptivos, se
descompone la silaba en tres componentes: el inicio, el ntcleo y la coda. El
ntcleo y la coda se agrupan dentro de la rima la cual se opone directamente con
el inicio.
0]

/N

Inicio Rima

Nuclec Coda

Figura 3. Estructura silabica segun Kiparsky (1979), Clements y
Keyser (1989)

Me basaré también en un modelo de la silaba de la Teoria moraica de Hayes
(1989) y McCarthy y Prince (1995 [1986]) para dar cuenta de forma mas
explicativa de los procesos que involucran el peso prosodico en la silaba, es decir,
las moras, y con ello podré explicar distintos procesos como tamafio minimo de
palabra, la unidad portadora de tono, el acento, y otras repercusiones del peso
prosodico en la fonologia de la lengua. En este modelo (Figura 4) la silaba no
tiene componentes, sino que forma una asociacién directa con los segmentos y

las moras. Las moras son constituyentes prosodicos en si, al igual que la silaba.
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VI

Figura 4. Estructura sildbica seqin Hyman (1985), Hayes (1989)y
McCarthy y Prince (1995 [1986])

Buscaré relacionar todos estos aspectos prosodicos de la lengua con la
fonologia segmental de la misma mediante la agrupacion de los segmentos por
clases de sonoridad propuesta por Zec (1995) en la cual se explica como los
rasgos de clase mayor intrinsecos a los segmentos determinaran sus posibles
asociaciones a los nucleos silabicos o las moras al momento de la silabificacion,

lo cual profundizo en el apartado siguiente.

2.1.2 Fonologia segmental

En lo que respecta a fonologia segmental adopto el modelo de rasgos presentado
en Hall (2007), el cual muestro en (5), para caracterizar a los segmentos
vocdalicos y consonanticos.

(5)Arbol de rasgos segmentales

consonante
resonante
aproximante

LARINGEO [continuo] [nasal] [lateral] [estridente]

[sonoro] [constrefiido] [extendide] P.A.

LABIAL CORONAL DORSAL FARINGEO

[redondeado] [anterior] [distribuido] [posterior] [alte] [bajo]

Adoptaré la postura de Zec (1995) que propone una caracterizacion de los

segmentos por su sonoridad mediante rasgos de clase mayor para dar cuenta de
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la silabificacion y la organizacion melodica de los segmentos en la silaba, sin
tener que depender de el rasgo |+/-silabico] para dar cuenta de la silabificacion.
Los rasgos de clase mayor permiten agrupar a todos los segmentos en tres
grandes grupos del mas sonoro al menos sonoro: vocales, resonantes y

obstruyentes (Zec 1995, c¢f. Lekach 1979 y Clements 1990):

(6) [cons] [res]
vocales - +
resonantes + +
obstruyentes + -

Zec (1995) hace tres agrupaciones de segmentos ilustrados en (7) a
continuacion. A partir de estas agrupaciones se crea una tipologia de sistemas
prosodicos la cual nos permite concebir la fonologia de la lengua de forma global,

como un todo, y no como varios subsistemas independientes entre si.

(7) Clases de Sonoridad

a. [-cons] vocales
b. [+res] vocales y resonantes
c. — todos los segmentos

En su tipologia Zec (ibid.) propone que la gramatica de cada lengua elegira
cual grupo de segmentos (a, b 6 ¢), dentro de las Clases de Sonoridad mostradas
arriba, podra constituir nacleos silabicos, y también cada gramatica de la lengua
elegira cudl de estas clases podra formar asociaciones con las moras. Existe una
restriccion fuerte en esta teoria que predice que si en una lengua, la clase b, por
poner un ejemplo, puede constituir nacleos silabicos, entonces esa misma clase
de segmentos también podra formar asociaciones con las moras, pero si la clase
¢, por ejemplo, puede formar asociaciones con las moras, esa misma clase no
necesariamente podra constituir nucleos silabicos.

En el presente trabajo ubicaré al ZSBY dentro de la tipologia de sistemas
prosodicos de Zec (ibid.), lo cual me permitird relacionar el proceso de

silabificacién de la lengua con el proceso de asociacion de los segmentos a las
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moras, asi como de los tonos a sus unidades portadoras siguiendo la propuesta
de Arellanes y Chavez-Peon (en prep.) y Chavez-Peon (2010), e incluso de la
laringizacion entendida como un rasgo prosodico al igual que los tonos. Esto me
permitira ver la fonologia de la lengua de una forma global, y entender de forma
simple procesos propios de las lenguas otomangues como la complejidad laringea
y tonal.

El proceso de la silabificacion es entendido mediante la teoria de epéntesis
prosddica de Itd6 (1986), como un algoritmo que sigue un parametro de
direccionalidad en la asignacion de posiciones sildbicas siguiendo templetes
(syllable templates) ya que este modelo da cuenta de los procesos de epéntesis

que se observan en ZSBY. Este tema se tratara mas a fondo en el capitulo 6.

2.1.3 Fonologia Autosegmental

El ZSBY es una lengua tonal, lo que implica que la tonia (pitch) se ocupa para
distinguir elementos léxicos entre si, por lo que también retomo la Teoria
Autosegmental (Goldsmith 1979 [1976]), la cual consiste en un modelo de
representacion no lineal que da cuenta de las caracteristicas propias de los tonos.

En esta teoria se concibe a los tonos como autosegmentos ubicados en una
grada (tier) separada e independiente de los segmentos (vocales y consonantes)
y asociada a componentes prosodicos de la lengua como la silaba o la mora. Esta
concepcion de los tonos como partes autonomas de la cadena hablada parte de
una critica a la concepcion anterior en la que los tonos eran tratados de la misma
forma que otros rasgos segmentales asociados a las vocales. La idea de los tonos
como rasgos segmentales no da cuenta de forma adecuada de distintos
fenomenos propios de la naturaleza de los tonos, los cuales se enumeran a

continuacién: (Yip 2002:65)

(8)
e Movilidad — A diferencia de los rasgos segmentales, el tono se

puede manifestar a gran distancia de su fuente original.

e FEstabilidad — Cuando un segmento se borra o se reduplica, el tono

se mantiene intacto y se manifiesta en los segmentos adyacentes.
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e Uno a varios — Un solo tono puede expandirse y formar
asociaciones en muchas unidades portadoras.

e Varios a uno — Mas de un tono puede estar asociado a un mismo
segmento produciendo contornos.

e Silabas sin tono — Cabe la posibilidad de que haya unidades

portadoras de tono sin un tono asociado.

La fonologia autosegmental da cuenta de todas estas caracteristicas gracias
a que concibe a los tonos de forma independiente con respecto a los segmentos.
La representacion de los tonos como autosegmentos sigue varias convenciones
que se describiran a continuacion.

Enla parte de arriba de la Figura 5 aparece la grada segmental o las unidades
portadoras de tono, en este caso representadas mediante "U". En la parte de abajo
aparece la grada tonal en donde se representan los tonos, en este caso mediante
"T". En la misma Figura 5 se muestra una unidad portadora de tono asociada a un
tono. La linea continua indica una asociacion que existe desde la forma

subyacente.

U

T

Figura 5. Linea de asociacion
En la a Figura 6 continuacion se representa un solo tono asociado a tres
unidades portadoras. Las lineas punteadas representan nuevas asociaciones
formadas a partir de alguna regla de la gramatica de la lengua.

uuy

I

Figura 6. Nuevas lineas de asociacion
En la Figura 7 a continuacion ejemplifico como se representa una linea de

asociacion rota o perdida. Se trata de un tono que tenia una asociacion con una
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unidad portadora desde el 1éxico la cual perdio por alguna regla gramatical de la

lengua, al desaparecer en la superficie.

U

%

T

Figura 7. Linea de asociacion rota
En la Figura 8 enseguida muestro como se representa un tono flotante,
como un tono encerrado en un circulo. Un tono flotante es un tono que no posee

una unidad portadora a nivel subyacente.

@

Figura 8. Tono flotante
Para poder manifestarse un tono flotante, éste debera formar una
asociacion con alguna unidad portadora perteneciente a algiun morfema. En la
Figura 9 se ejemplifica esto: se representa el tono flotante mediante un tono
encerrado en un circulo y la nueva linea de asociacion que forma mediante una

linea punteada.

U

@

Figura 9. Tono flotante formando una asociacion
La gramatica de la lengua definira como se dan estas asociaciones de tono,
cual sera la unidad portadora de tono (UPT), y hasta cuantos tonos pueden llegar
a asociarse a una sola UPT. Sin embargo, de forma universal todas las gramaticas
se apegan a ciertos principios propios de las lenguas tonales llamados Condiciones
de Buena Formacion (Goldsmith 1979 [1976]), los cuales enumero a

continuacion:
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Cada UPT debe tener un tono asociado
Cana tono debe estar asociado a alguna UPT

La asociacion se da uno a uno, de izquierda a derecha

ol A

Las lineas de asociacion no se deben cruzar

Hay que resaltar que desde que fueron propuestas estas condiciones se han
hecho varias criticas; los puntos 1 y 2 no son considerados por Pulleyblank
(1986) ya que éstos excluyen de entrada la posibilidad, muy recurrente, de que
haya tonos flotantes que nunca llegan a manifestarse, asi como de UPT sin tonos
asociados. Hyman y Ngunga (1994) cuestionan el punto 3 argumentando que no
en todas las lenguas la asociacion de los tonos con las UPT se da en la misma
direccionalidad. Yip (2002) propone seguir estos puntos como tendencias
generales de las lenguas, y no como condiciones inviolables. Cabe resaltar que,
de todos éstos, el punto 4 no se ha cuestionado. Dentro de esta tesis se
considerara solamente el punto 4 como inviolable en la representacion
autosegmental, y los otros puntos seran considerados dependiendo de lo que se
observe en la lengua.

También considero de forma inviolable el Principio de Contorno Obligatorio
(Leben 1973) en el cual se estipula que, dentro de la forma subyacente de un
morfema, no puede haber dos segmentos o tonos idénticos adyacentes. Es decir
que secuencias se segmentos como /jaa/ o de tonos como /AA/ estin
prohibidas. Este principio es importante para mantener la economia en las

formas subyacentes.

2.1.4 Creacion de alfabetos

En el capitulo 7 se presenta la propuesta de alfabeto actual para el ZSBY y se
realiza una nueva propuesta de alfabeto tomando como base la propuesta
anterior asi como el andlisis fonlogico presentado a lo largo de toda la tesis. Se
toman en cuenta los principios propuestos por Arellanes (2007) y Seifart (2007)
para la elaboracion de alfabetos, tomando en cuenta que esta nueva propuesta de

alfabeto va dirigida principalmente a los jovenes de la comunidad que desean
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aprender el ZSBY como segunda lengua, por lo que el alfabeto debe ser accesible,
didactico, y 1o mas detallado posible para cumplir su funcién.

También se considera la hipotesis de la ortografia 1éxica propuesta por
Snider (2017). Este autor ha demostrado que una ortografia basada en las formas
léxicas, dentro del marco de la fonologia léxica (Mohanan 1982, Kiparsky 1982),
son mas faciles de aprender para los hablantes y a la larga son mas ttiles en una

representacion ortografica, que las formas subyacentes o las formas postléxicas.

2.2 Metodologia y Técnicas de investigacion

Ya que el presente trabajo es un primer acercamiento a la lengua que se estudia,
la metodologia que se utilizo consistio, en un primer momento, en la recopilacion
de elementos 1éxicos en aislamiento, con los que se realizd un primer analisis
fonologico, para posteriormente analizar frases y construcciones sintacticas mas
grandes.

Primero se analizaron los nominales dado que éstos pueden ser elicitados
en aislamiento con facilidad, y una vez que se tuvo un primer analisis fonolé6gico
en los nominales, se siguid con los verbos, los cuales necesariamente son
elicitados en frases verbales mas amplias, las cuales incluyen, minimamente,

encliticos de sujeto y objeto segun corresponda.

2.2.1 Corpus de datos

Como punto de partida para comenzar a elaborar los distintos andlisis que
presento en esta tesis me basé en la lista de palabras que aparece en el Manual
para el rescate de la lengua materna (edicion preliminar) elaborado por miembros
de la misma comunidad de SBY pertenecientes a la organizacion que crearon
pararevitalizar su lengua. Me basé también en la Encuesta para Lenguas Zapotecas
de Smith-Stark (1993) para elicitar estructuras sintdcticas y morfologia
especifica de las lenguas zapotecas, y en la lista de 1500 elementos
aproximadamente para estudiar préstamos l1éxicos de Haspelmath y Tadmor
(2009), asi como el material obtenido a partir de elicitar palabras y campos

semanticos relevantes para la comunidad por su cercania inmediata en el campo
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o en los distintos oficios que se llevan a cabo ahi, con lo que pude obtener un
corpus léxico que en su totalidad cuenta con aproximadamente 1800 elementos.

Este material de elicitacion me proporcion6 elementos léxicos de distintos
campos semanticos, asi como préstamos del espanol, y al mismo tiempo me
proporciono un punto de partida para profundizar mas en algunos campos
semanticos, como nombres de plantas y animales, que no aparecen en ninguna
lista de elicitacion pero que son propios de la cultura zapoteca.

Para algunos andlisis especificos como el de tono y laringizacion en
consonantes resonantes que presentaré en los capitulos 5 y 6 respectivamente
utilicé la metodologia de Pike (1961) con la cual se les pidi6 a los informantes
que dijeran un grupo de palabras en aislamiento y en una serie de frases marco
para observar la realizacion de los tonos en distintos contextos controlados.

El corpus fue levantado durante varias salidas a campo realizadas a desde
finales de 2009 hasta 2013.

2.2.2 Seleccion de los informantes

Para realizar este trabajo conté con la colaboracién de 4 informantes, dos
hombres y dos mujeres: Tiburcio Martinez Santos, Feliciano Martinez Cirilof,
Tecla Jarquim Pérez y Celia Jiménez Lopez', de entre 70 y 80 afnos de edad,
originarios de la comunidad de San Bartolo Yautepec y bilingiies teniendo como
primera lengua el zapoteco con la que se comunican entre ellos. En una etapa
mas avanzada del proyecto conté con la colaboracion de Bartolomé Sanchinel
Cecilio y Marina Santos, ambos menores de 69 afios. El nombre completo de los
colaboradores es mencionado en este trabajo a peticion de los mismos
informantes. Todos ellos fueron quienes tuvieron la mayor disposicion para
colaborar con mi trabajo, y como lo mencioné en el capitulo I, no hay hablantes
jovenes del ZSBY por la situacion de pérdida de la lengua que hay en la
actualidad. Realicé la totalidad de la elicitacion de la lista de Haspelmath y

Tadmor (2009) Gnicamente con dos hablantes: Tiburcio y Tecla.
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2.2.3 Herramientas

Para realizar la elicitacion utilicé un micréfono analogo cardioide marca Shure
Stellar con aislante de viento conectado a una grabadora digital Olympus
WS4008S. Las grabaciones fueron luego almacenadas en una computadora portatil
para etiquetarlas y recortarlas en formato .wav para su facil acceso.

Realicé la transcripcion fonética en dos etapas: primero, al mismo tiempo
que grababa realicé una transcripcion rapida en practica observando los labios
del informante para resolver dudas. Luego, ayudindome del programa de
computadora PRAAT 5.2.10 (Boersma y Weenink 2013), realicé la transcripcion
en Alfabeto Fonético Internacional (AFI). Me basé en los trabajos de Maddieson
y Laddefoged (1996), y Gordon y Laddefoged (2001) para realizar esta
transcripcion fonética detallada, y para interpretar datos cuantitativos que iré
exponiendo a lo largo de la tesis, los cuales dan informacién fonética obtenida a

partir del analisis acustico que hace el mismo programa PRAAT.

2.2.4 Elicitacion y Analisis de datos

Las encuestas que mencioné en el apartado anterior sirvieron de punto de
partida para la elicitacion de datos. Una vez que levanté todos los datos y los
transcribi fonéticamente en el alfabeto fonético internacional (AFI), los ordené
en una base de datos de Excel segin diferentes pardmetros fénicos como
templete silabico, tono, tipo de inicio sildbico y coda, y los utilicé como punto de
partida para los distintos analisis que llevo a cabo en cada capitulo. Para poder
observar todos los fenomenos fonoldgicos de interés para este estudio busqué
distintos contextos morfoldgicos y sintacticos para nominales y verbos

respectivamente.

2.3 Conclusiones

En este capitulo hago un recuento de todas las teorias que utilizo para dar cuenta
de la fonologia del ZSBY vy tratar de entenderla como un sistema integrado en

lugar de una serie de fenémenos independientes entre si. Para ello adopto los
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rasgos segmentales de clase mayor [cons| y [res]| para clasificar todos los
segmentos de la lengua dentro de clases de sonoridad: vocales, resonantes y
obstruyentes, y luego empleo estas clases para determinar qué segmentos van a
constituir nucleos silabicos y cuales no. Estos rasgos de clase mayor también son
utiles para determinar qué segmentos se asocian a la mora, y a su vez podran ser
unidades portadoras de tono y laringizacion, los cuales son tratados como
autosegmentos en el presente analisis. Todos estos fendmenos muy condensados
aqui se iran argumentando a lo largo de toda la tesis, tratando de no perder de
vista el sistema fonolégico de la lengua como un todo integrado.

En la segunda parte del capitulo explico la metodologia que utilicé para
realizar este andlisis: la recopilacion de datos por medio de listas de palabras, y
los analisis de sustitucion como el de Pike (1961), y se mencionan las

herramientas que se emplearon para recopilar y ordenar todos estos datos.
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Capitulo 3.  Fonologia segmental

El objetivo de este capitulo es proponer y argumentar el inventario de segmentos
del ZSBY, el cual consta de 23 segmentos consonanticos y 6 vocalicos, y luego
agruparlos por clases de sonoridad mediante rasgos de clase mayor, y mediante
la oposicion fortis-lenis caracteristica de las lenguas zapotecas.

En la primera parte hago una descripcion de todos los segmentos que son
fonologicamente pertinentes en el ZSBY. Primero, en la seccion 3.1 abordo todos
los segmentos hallados en la lengua y los divido en dos grandes grupos de
acuerdo a sus clases de sonoridad: segmentos obstruyentes y segmentos
resonantes. Esta separacion es retomada en las siguientes secciones: en la seccion
3.2 presento el sistema consonantico de la lengua, comenzando por los
segmentos obstruyentes y posteriormente los resonantes. Continuo de esta
forma en la seccion 3.3 donde presento el sistema vocalico del ZSBY.

La pertinencia fonologica de cada segmento es argumentada por medio de
pares minimos y analogos en distintos contextos silabicos los cuales se muestran

en cada una de las secciones pertinentes.

3.1 Clases de sonoridad

En la tabla de (8) presento los 30 segmentos fonoldgicos tanto consonanticos
como vocalicos que fueron hallados en el ZSBY a partir de la comparacion entre
pares minimos y andlogos, y son el resultado del andlisis que presento en esta
tesis a partir del cual se fundamento la propuesta de alfabeto que se presenta en
el capitulo 7.

El ordenamiento de los segmentos en esta tabla de (8) refleja el rango de
sonoridad de los segmentos: los segmentos con mayor sonoridad estan en la
parte de abajo de la tabla, los cuales corresponden a las vocales bajas: /a, &/, y
los segmentos de menor sonoridad; las consonantes plosivas (oclusivas y
africadas); aparecen en la parte mas alta de la tabla. Los caracteres en color negro

corresponden a los segmentos fortis mientras que el color gris corresponde a los

lenis. Los segmentos que aparecen representados en versalitas: /N, r, L/

corresponden a segmentos resonantes lenis Yy no segmentos dorsales.
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(8) Inventario segmental del ZSBY segtin rasqos de clase mayor. Color negro corresponde
a segmentos fortis y gris a segmentos lenis.

[-res] | [-aprox] | [+cons] p t T k
b d dz g
S S
z Z,
[+res] m
" N
[+aprox] 1 r
L R
[-cons] W j
u 1
o c
a X

En esta tabla se han dividido los segmentos de acuerdo a los rasgos de clase
mayor [ +/-resonante], | +/-consonantico | y | +/-aproximante|. Los dos primeros rasgos
fueron propuestos originalmente en Sound Pattern of English (Chomsky y Halle
1968), de los cuales el rasgo | +/-cons]| permite separar a los segmentos vocalicos,
incluyendo los deslices [w, j], de todos los demas segmentos consonanticos.

El rasgo [+/-aprox]| fue propuesto por Clements (1990) para separar a las
liquidas [1, r] de las nasales y demds consonantes, y asi poder explicar
comportamientos de las consonantes liquidas que las asemejan mas a las vocales
que a otras consonantes, como la formacion de grupos consonanticos.

El rasgo [ +/-res], propuesto por Chomsky y Halle (1968), permite dividir a
todos los segmentos de una lengua en dos grandes clases naturales: obstruyentes
y resonantes. De acuerdo a estos autores, los sonidos resonantes son sonidos que
se producen con una configuracion tal que permiten la sonoridad espontanea
(spontaneous voicing), mientras que los sonidos obstruyentes no s6lo no la

permiten, sino que también son producidos con alguna clase de obstruccion
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radical (radical obstruction). Esta obstruccién se puede dar por medio de los
labios, velo del paladar, ivula, glotis, o alguna parte de la lengua.

Los sonidos obstruyentes se agrupan mediante el rasgo [-res], y en el ZSBY

consisten en todas las oclusivas /p, t, k, b, d, g/, las africadas /tf, d3/ y las
fricativas /s, s, h, z, z/.

Los sonidos resonantes son aquéllos que se agrupan mediante el rasgo

[+res]. En esta agrupacion encontramos en el ZSBY a las nasales /m, n, N, n%/, las
liquidas /1, 1, r, R/, los deslices /w, j/ v las vocales /u, i, 0, e, a, 2 /. La realizacion

menos marcada de los segmentos resonantes es como sonoros, es decir, con
vibracion de las cuerdas vocales, mientras que la realizaciéon menos marcada de

las obstruyentes es como sordas, sin vibracion de las cuerdas vocales.

La oposicion fortis-lenis, o fuerte débil, caracteristica de las lenguas
zapotecas, como el zapoteco de San Pablo Giiila (Arellanes 2009), el zapoteco de
San Pedro Mixtepec (Antonio 2007) o el zapoteco de Santo Domingo de Morelos
(Hernandez 2014). Esta oposicion permea casi todo el inventario segmental del
ZSBY de forma similar a como ocurre en estas variantes de zapoteco. Los
segmentos fortis, representados en color negro en (8) tienen realizaciones
fonéticas mas estables, y son mas largos cuando se encuentran en coda a
comparacion de sus contrapartes lenis. Los segmentos lenis, representados en
gris en la misma tabla, suelen sufrir asimilacion y sus realizaciones fonéticas son
muy variadas dependiendo del contexto en el que se encuentren. Las
propiedades prosddicas de estos segmentos se discuten con mas detalle en el

capitulo 6 sobre la silaba.

La laringizacion que algunas veces acompana a los segmentos vocalicos y
a las consonantes resonantes fortis (excepto la vibrante) no se analiza como un
segmento o rasgo segmental sino como un rasgo prosddico al igual que el tono,

lo cual se estudia en el capitulo 5.

En las siguientes secciones hago una division entre el sistema
consonantico y el sistema vocdlico del ZSBY. Esta division no estd basada en
rasgos intrinsecos de los segmentos sino en las posiciones prosddicas que cada

segmento llega a ocupar en la silaba. Los segmentos que ocupan posiciones
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marginales en la silaba son los que conforman el sistema consonantico mientras
que los que ocupan posiciones nucleares, constituyen el sistema vocalico. En la
Figura 10 vuelvo a mostrar el diagrama de la silaba que presenté en el capitulo
anterior pero ahora aclarando en qué posiciones aparecerian los segmentos

consonanticos y vocalicos respectivamente dentro del mismo.

o)

/N

Inicio Rima

Nucleo Coda

Consonante Vocal Consonante

Figura 10.  Estructura silabica sequn Kiparsky (1979), Clements y Keyser
(1989)

3.2 Sistema consonantico

En el ZSBY encontramos 24 segmentos consonanticos mostrados en (9) en
donde se ordenan por punto y modo de articulacion. De estos segmentos /h/ es

muy escaso en palabras nativas. Unicamente los encontramos en los items

/hatal/ “si”, /ha?a\/ “no”, y / hja?1/ "aquél". Debido a que Gnicamente hay dos

fonos africados: /tf/ y su contraparte lenis /d3/, los cuales se pueden diferenciar

de las demas oclusivas por su punto de articulacion, se hizo una sola agrupacion

de consonantes plosivas para agrupar a las oclusivas y africadas juntas.
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(9) Sistema consonantico del ZSBY por puntos y modos de articulacion,
segmentos lenis en gris

LABIAL ALVEOLAR  POSTALVEOLAR  VELAR GLOTAL
PLOSIVA P t [ k
b d d3 g
FRICATIVA S S h
£ Z,
NASAL m n
v N
LIQUIDA 1 r
L R
DESLIZ
w J

La oposicion fortis-lenis permea practicamente todo el sistema
consonantico del ZSBY. Esta oposicion se puede definir a grandes rasgos como
una oposicion de fuerza articulatoria en la que los segmentos fortis son mas
largos que sus contrapartes lenis y se pronuncian con una mayor fuerza. Swadesh
(1949) fue el primero en utilizar este término en las lenguas zapotecas el cual fue
después adoptado por otros autores como Pickett et al. (2008). La oposicion
fortis-lenis es similar a la oposicion simple-geminado que encontramos en otras
lenguas como el italiano, excepto que no se puede aplicar en el zapoteco ya que
la oposicion simple-geminado solamente se da en la rima, por la presencia o
ausencia de moras asociadas a los segmentos en las formas subyacente, por lo
que es mas bien se trata de diferentes estructuras prosodicas (Hayes 1989),
mientras que la oposicion fortis-lenis de las lenguas zapotecas se puede dar en
cualquier posicion sildbica incluyendo el arranque o grupos consonanticos, por

lo que se la considera una propiedad intrinseca de los segmentos.

Arellanes (2009) defini6 que la diferencia entre los segmentos fortis y lenis
estd en la subespecificacion de rasgos, lo que quiere decir que los segmentos
fortis estan especificados para pronunciarse con cierta sonoridad, punto y modo

de articulaciéon, mientras que los segmentos lenis toman muchas de estas
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caracteristicas de los segmentos adyacentes a ellos por medio de la asimilacion
fonética ya que no estan especificados. Por ejemplo, el segmento bilabial

oclusivo fortis /p/ siempre tendra una realizacion sorda como [p] mientras que

su contraparte lenis /b/ se podra realizar de distintas formas como [p, b, , ¢]

dependiendo del contexto en el que aparezca, y la realizacion sorda del segmento

lenis tendra siempre una menor duracion que el de la fortis.

Los segmentos resonantes lenis se representan mediante las versalitas: /L,

R, N/ en la forma fonoldgica. Esta representacion se adopta del trabajo de

Arellanes (2009). Esta manera de representar los segmentos lenis ya se ha
utilizado en otros estudios de lenguas zapotecas como Hernandez (2019) y se
considera que esta que es la mas adecuada ya que los segmentos lenis poseen las
realizaciones fonéticas mas marcadas y se deben diferenciar de forma clara de

sus contrapartes fortis en la representacion fonoldgica.

A continuacion, se presenta la comparacion de pares minimos y analogos
que se emplearon para llegar hasta el sistema consonantico presentado en (9).
Primero presento las consonantes obstruyentes comenzando por las plosivas
seguido por las fricativas. Contindo en la siguiente seccion con las resonantes en
donde comienzo por las nasales, las liquidas, y finalmente los deslices. Para cada
grupo de consonantes se realiza un resumen al final de cada seccion para mostrar
y comparar las realizaciones fonéticas de cada grupo de consonantes en cuestion,

y asi poder ver qué tienen en comun y en qué se diferencian.

3.2.1 Obstruyentes

Las consonantes obstruyentes son aquéllas que presentan una obstruccion
radical en alguna parte del tracto que va desde la glotis hasta los labios. Esta

agrupacion comprende en el ZSBY a las consonantes plosivas y fricativas por su
modo de articulacion, ya que las consonantes africadas /tf/ y /d3/ se pueden

agrupar junto con las demas oclusivas de las cuales se diferencian tnicamente

por su punto de articulacion.
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Dentro de las consonantes plosivas en el ZSBY existe la oposicion entre

segmentos fortis /p, t, tf, k/ y lenis /b, d, d3, g/. En la tabla (10) se comparan los

pares minimos y andlogos pertinentes para las plosivas fortis tnicamente. En esta

tabla asi como las demas que se incluyen en este trabajo se presenta la escritura

alfabética en cada ejemplo, ya que este trabajo de investigacion esta dedicado a

la comunidad de San Bartolo Yautepec, tanto a los hablantes como a los jovenes

no hablantes de zapoteco que desean aprender mas acerca de su cultura. Las

consonantes plosivas fortis se diferencian por cuatro puntos de articulacion:

labial /p/, alveolar o dental /t/, postalveolar /tf/ y velar /k/, los cuales se

comparan en su totalidad en la tabla (10) a continuacion.

(10) Pares minimos y andlogos pertinentes para las consonantes
plosivas fortis.
# V V_# V_V
a) /p/ :/t/ | Pif Tin diip nit tapi geti’n
/pifl/ /tiN1/ /dip// /mitl(1)/ /tapl-il/ /get])-i?N/
[pifT] [tim\] [dip:"1] [nit:"]] [tal.pil] [¢'el.tiin\]
'Epifania’ 'Cristina’ 'fuerte’ 'agua’ cuatro-PVO calabaza-DIM
b) /p/ : tf/ | peé Ché tap dach chopi bechi’n
Ipel/ Atfel/ /tapJ/ /datf]/ Mtfopl-il/ /betfl-iIn/
[pe: /] [tferT] [tap:"]] [datf]] [tfol.pil] [bel tfiinl]
'qué' 'José' 'cuatro’ 'vacio' dos-PvVO 'hermanito (entre
hombres)'
c) /p/: /k/ | paa Kaay gop ngdék nakiich tapi
/pal/ /kajl/ /gopd/ /Ngok 1/ /mal-kitf/ /tapl-il/
[pa-/] [kaj/] [gop:"]] | [ngok:"1] | [nal.kitf] [tal.piT]
'dénde’ 'Macario' 'himedo’ 'pasd’ EST-blanco cuatro-PvO
d) /p/ : /b/ | pad baad do’p dé’ob tapi yabib
/pal/ /bad// /do?pl/ /do?obl/ | /tapl-il/ /jagl +bib1/
[pa] [baa'td] [doop:"]] | [dogo\] | [tal.pil] [jal.pi¢1]
'dénde’ 'pato’ 'pedo’ "pluma’ cuatro-PvO arbol + pipe
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e) It/ : 1§/ | tiu Chik get gech rochér nat
ftiw1/ AfikV/ /getlV/ /getflV/ | /rRo?]+1for1/ | /mal-tul/
[tirw\] [tfik:"1] [glet:"]] [gletf:]] [roltforY] [nal.tu]
'sefior’ 'Francisca' | 'calabaza' 'metate’ boca+cascada | EST-vergiienza

f)| /t/:/k/ | Tin kinz Xpit yi’k mdaki’n geti’n
/tiN1/ /kinz1/ /spitl/ /jitk1/ /mdakA-i?N/ /getl-i?N/
[tim\] [kins\] [spit:"1] [jiik:" \] | [mde [¢Pel.tiin\]
'Cristina’ "4 de 'pene’ 'cabeza' 1.kiin.\] calabaza-DIM

almud' muchacho-DIM

g)/t/:/dl | to’p dé’ob get bead skudil kornetin
/to?pl/ /do?obl/ | /getd(1)/ | /baedl/ /skuldirl/ /korneltin1/
[toop:"]] | [dogod\] | [glet:"]] [baet 1] [skul.di'l\] [korl.nel.tin\]
'cana’ '‘pluma’ 'calabaza' 'avispa' 'taza' 'corneta’

h) /if/ : /x/ | chop koo’b mbeéch | dreék nakiich bechi’n
/tfopl/ /ko?blV/ | /mbetft/ | /drekd/ | /nal-kitf4/ /betf-i2in/
[tfop:")] | [koo'd 1] | [mbetf:A] | [drek:"A] | [nalkitf"A] [beltfiinl]
'dos' 'masa’ 'zopilote' 'alla’ EST-blanco 'hermanito (entre

hombres)'

i)| /tf/:/d3/ | Chik 1lit mbeéch | mbeéll altallin bechi’n
AfikV/ /d3it1/ /mbetfl/ | /mbed3l/ | /altaldzinT/ /betf-i2in/
[tfik:"1] | [d3it:"1] | [mbetf:A] | [mbetf1] |[all.tal.dzinV] | [beltfiinl]
'Francisca' | 'huevo' 'zopilote' 'rana’ 'corno’ 'hermanito’

j)| /K 19/ | kob g6 Chik Xig dage rekéld
/kol/ /gol/ Afik1/ /siglV/ /dagel/ /relkardl/
[koA] [go1] [tfik:"1] [sik]] [dal.g'e']] [red.kalt\]
'dénde’ 'ustedes' 'Francisca' | 'jicara' 'piedra’ 'alcalde’

k) /t§/ : /s/ | chin xit gech gex yaxil geti’n
Afind~A/ | /sit)/ /getf1V/ | /gesl/ /jal-siL1/ /getl-i?in/
[tfinl~A] | [sit:"]] [getf:]] [ees:]] | [jal.siI\] [g'el.tiin]]
'trece’ 'mollera’ 'metate’ 'rede’ 'silla’ calabaza-DIM

D\ Tsl | te’'w sea’ mkiit ngifs naseas nati
fteYewl/ | /sa?ael?/ | /mkitl/ /ngis// /nal-sesl/ /nal-tul/
[te?ew]] | [se?e!] [mkit:"1] | [ngi'si] [nal.ses:]] [nal.tu1]
'va a cerrar' | 'pasle’ 'arcoiris' 'coyote' EST-liviano EST-vergiienza
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Las consonantes plosivas fortis se caracterizan por su realizaciéon sorda en
cualquier posicion silabica, y en el caso de las oclusivas /p, t, k/, una fuerte

aspiracion cuando se encuentran a final de palabra.

La africada fortis /tf/ presenta una mayor duracion en comparacion con su

contraparte lenis en ataque y sobre todo en coda. En la tabla (11) a continuacion
muestro un resumen de las realizaciones fonéticas de todas las consonantes

plosivas fortis en los contextos de inicio de palabra, fin de palabra e

intervocalico.
(11) Realizaciones fonéticas de las consonantes plosivas fortis.
Inicio de palabra Fin de palabra Entre vocales
[p, t, k, 1] [p", t, k", 1] [p, t, k, ]
p/ peé yap topi
/pel/ /japlV/ /topl=i1/
[pe:d] [jaap"]] [tod.pil]
'qué' 'chayote' 'va a recogerlo'
It/ tap geat geatangu’ll
/tapJ/ /gaeth/ /gt + gu’udz/
[tap™]] [glet™] [¢'e].tan].quuutf]]
'cuatro’ 'profundo’ 'tortilla blanda'
/k/ kod Bak du’ kafodt
/kol/ /bakl/ /du?ul kanjotd/
[ko'/] [baak"]] [du*urJkalpot™/]
'dénde’ "Tlacolula’ 'hilo para coser'
n§/ chop mbeéch nachiich
/tfopJ/ /mbetf// /mal-tfitf1/
[tfop"] [mbet]:A] [naltfitf:/]
'dos' 'zopilote' 'frio’

La serie de consonantes plosivas lenis se presenta con los mismos puntos

de articulacion que sus contrapartes fortis: labial /b/, alveolar o dental /d/,
postalveolar /d3/ y velar /g/. Pese a su representacion fonoldgica como sonoras,

las consonantes plosivas lenis presentan realizaciones sordas y sonoras en

distintos contextos silabicos: son igualmente sonoras a inicio de palabra y entre
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vocales, y sordas a final de palabra y en algunos contextos de grupo consonantico

como con btyea’/btje?l/ — [tje?] 'epazote'. Siguiendo la propuesta de

Arellanes (2009), las consonantes plosivas lenis no estin especificadas

fonologicamente para el rasgo [ +/sonoro] por lo que adquieren esta caracteristica

del contexto que las rodea, mientras que las plosivas fortis son siempre

fonéticamente [-sonoro], por lo que sus realizaciones son siempre menos

marcadas. En la tabla (12) a continuacion presento los pares minimos y analogos

pertinetes para las consonantes plosivas lenis.

(12) Pares minimos y andlogos pertinentes para las consonantes plosivas
lenis.
# V V_# V_V

a) | /b/d/ | déa béa mbead bdasb lado’ gebo’
/del/ /b’l/ /mbaedl/ | /bdab// /lado?0J/ /gebo?0ol/
[de'1] | [bael] [mbaet]] [pda: (/] [lal.do?0]] [del. B o?0]]
'manteca’ | 'nosotros | 'avispa' 'huérfano' 'corazon' ‘carbon’

inc.'

b) | /b/:/d3/ | biill 1idll Béb gell nitallin yabib
/bidzA/ | /dzidzl/ | /bebl/ /ged3J/ /mit)+dzinJ/ | /jal+bibl/
[bi'tf4] | [d3itfA] | [be'dpV] [detf]] [nil.tal.dzinl] | [jal.bi'$p1]
'seco’ 'senos' 'Genoveva' | 'pueblo’ 'aguamiel’ 'pipe’

c) | b9/ | be ge xab xag yobe yoge
/bel/ /gel/ /sabl/ /sagl/ /jol+bel/ /jol+gel/
[be'l] |[de)] | [sad]] [sak] [jol.bel] [jol.g'el]
'ruido’ 'pefia’ POS-ropa 'mejilla’ 'aguanorte’' 'granizo’

d) | /d//d3/ | din 1lin Béd nagéll peédi’k nallig
/dind/ | /dzind/ | /bed]/ /nal-gedz1/ | /pel-divkl/ /nal-dzigl/
[din]] | [dzim]] | [bet\] [nal.g'etf\] | [pe.dik"\] [nal.dzik\]
'pozo’ 'miel’ 'Pedro’ 'duro’ 'cOmo' 'salado’

e) | /d/g/ | dan gan beag néad nadodp nagop
/danl/ | /ganl/ | /baegl/ /naedl1/ /nal-dop// /nal-gopl/
[dan1] | [gan\] | [bakd] [nae-t\] [nal.dop™] [nal.gop"]]
'campo' | 'pasi6n” | 'izquierda' 'camino’ 'corto’ '"himedo’

3 Muy probablemente esta palabra se refiere al orgasmo.
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f) | /d3//9/ | I’in | gfi’n mbeéll mblesg nallig gelogit
/dzi?NT/ | /gitNT/ | /mbedzd/ | /mlagl/ /nal-dzigl/ /gell-lo1-gitl/
[dziinV] | [¢liinV] | [mbe'tfA] | [mblaekd] | [nal.dzikV] [¢el'].1o].git"]]
'trabajo’ | 'chile' 'sapo’ 'tipo de 'salado’ 'fuego’

pajaro’

g) | /d3/:/7/ | 11il xhib bill gixh nitallin naxhif’
/dziLl/ | /zibl/ | /bidzl/ /giz/ /nitl+dzind/ | /nal-zi?l/
[dzi'l)] | [zi'd)] | [bitfA] [¢'i"s]] [nil.tal.dzinl] | [nal.zi'21]
'‘comal’' 'rodilla’ 'seco’ 'zacate' 'aguamiel' '"poco’

h) | /d/:/zl | déa zé ngod goz yaded nazeea’
/del/ /zel/ /NgodJ/ /gozl/ /jadeel.A/ /nal-za&?l/
[dee'l] | [ze']] [ngortl] [gors]] [jal.de] [nal.ze'?]]
'manteca’ | 'dia’ 'fuerefia’ 'manantial’ 'Nejapa' 'tibio'

i) | /AN | da’ nd’y gean’ mbead ngeédi’n beéni
/da?al/ | /na?ajl/ |/gen?l/ /mbad]/ /nged/-itNd/ | /benid. 1/
[daa'1] |[naaj\] |[¢d'=ennl] | [mbat]] [r'ed.dinV] [bed.nil]
'frijol’ 'calor’ 'plato’ 'avispa' 'pollito’ 'claro’

j) | /b//m/ | Béd méd nabadb dadm’ gabil lamét
/bed1l/ | /medl/ | /nal-babA/ |/dam?4/ /gabill/ /lamet1/
[be't\] | [met\] |[nalbad] | [dammA] [gal.bill] [la).met™1]
'Pedro’ 'dinero' 'comezon' 'tecolote’ 'infierno’ 'botella’

En la tabla (13) resumo las realizaciones fonéticas de las consonantes

plosivas lenis en cada contexto. Las oclusivas lenis presentan realizaciones

oclusivas invariablemente en inicio de palabra, pero presentan distintas

realizaciones en los otros contextos: en la posicion intervocilica, por ejemplo,

presentan variacion entre realizaciones oclusivas y fricativas, aunque las

realizaciones oclusivas |b, d, g| son las mas comunes en todos los informantes

que se grabaron. Encontramos el mismo tipo de realizaciones oclusivas en

fonemas lenis en variantes cisyautepequefnas (Antonio 2007; Reginer 1993;

Marlett et al. 2006) cercanas geograficamente al ZSBY, a diferencia de las

variantes de zapoteco del valle (Arellanes 2009, Chavez-Pe6n 2010) que suelen

presentar realizaciones fricativas [f, 8, y] .
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(13) Resumen de las realizaciones fonéticas de las consonantes

plosivas lenis.

Inicio de palabra Fin de palabra Entre vocales
[b, d, g, d3] [0, t~ 0, k ~x, 1] [b~B,d~0,g~Y,
d3]
/b/ be xhib gabil
/bel/ /zibl/ /gabill/
[bel] [zid]] [gal.bill]
'ruido’ 'rodilla’ 'infierno’
/d/ do id chida
/dol/ /id1/ Afidal.1/
[do]] [irtV] [tfil.da'1]
'espiga’ 'afio’ 'catorce’
/g/ g6 xig dage
/gol/ /sigl/ /dagel/
[go'T] [sik]] [dal.ge ]
'ustedes' 'jicara' 'piedra’
/dz/ 11 gaéll nallig
/d3il/ /gadz// /nal-dzigl/
[d3iT] [gartfi] [nal.dzi'k\]
'pitaya’ 'siete’ 'salado’

En el ZSBY encontramos cinco consonantes fricativas: las retroflejas /s, z/,

las alveolares /s, z/ y la glotal /h/. Ya que no hay oposicion entre consonantes
retroflejas y no retroflejas /z3/ v /s:f/ como sucede en el zapoteco de

Quiegolani (Regnier 1993) se considera a estas consonantes fricativas como

postalveolares fonologicamente, las cuales se alinean con toda la serie de

consonantes postalveolares /tf, d3, s, 7, n, 1, R, j/. El motivo para considerar a las

vibrantes como parte de esta serie se expone mas adelante en 3.2.2.

Como ya se menciond la consonante fricativa glotal es muy escasa; la

encontramos solamente en las palabras nativas /ha?al/ 'si' y /ha?a\/ 'no', y en

préstamos del espanol; se la considera como un fonema marginal y no la incluyo

40



en las tablas de comparaciéon de pares minimos y andlogos que muestro a

continuacion ya que las celdas quedarian practicamente vacias.

En la tabla (14) presento la comparacion de pares minimos y analogos

pertinentes para los fonemas fricativos de la lengua, los cuales contrastan de

manera consistente en todos los contextos estudiados.

(14) Pares minimos y analogos para las consonantes fricativas
# V V_# V_V
a) | /s:§/ | son xon gis kiix naseas yoxen
/sonl/ /sonl/ /gisd/ /kish/ /nal-sesl/ | /jol+senl/
[son:] [son:]] [gis']] [kis:A] [nal.saes:]] | [jol.senl]
'tres' 'ocho’ 'cabello’ 'gracias' 'liviano' 'lluvia a cantaros'
b) | /z:2 | z& xhii’ wmbiz gixh nazén naxhif'
/zel/ /7i?l/ p¥™bizl/ | /giz])/ /mal-zonl/ | /nal-zj?//
[ze'T] [zi'?] [m™bizl] | [gi's]] [nal.zon'1] | [nal.zi"?/]
'dia’' 'nariz' 'sol' 'zacate' 'reducido’ 'poco’
c) | /s:z/ | son zobia’l gis giz naseas nazeea’
/sonl/ /zolbila?L/ | /gisl/ /gizl/ /nal-sesl/ | /nal-ze?l/
[son:] [zol.bil.a'll] | [gis']] [gis]] [nal.sa@s:]] | [nal.ze'?]]
'tres' '"pozole’ 'cabello’ 'enfermar’ | 'liviano' 'tibio'
d) | /s:2/ | x1’il xhi’l kitx gizh yaxil naxhén
/siicl/ | /zi?ll/ /kish/ /giz)/ /jal-siLl/ | /nal-zen'l/
[siiflV] [zii'l: 1] [Kkis:/] [gis]] [jal.si'l\] | [nal.zem\]
'ala’ 'algodon’ 'gracias’ 'zacate' 'silla’ 'ancho'
e) | /z:® |xho6’z |ro’ biutixh mbiir naxhif' dangeroo’
/z0?zA | /rRO?/ /bjuz// /mburl/ | /nal-zi?A/ | /dan1+ gero?J/
[zoosA] | [ror?]] [bjursd] [mbu\] | [nal.zi?4] | [danl.¢g'el.cor?]]
'senora’ 'boca’ "pequeiio’ "burro’ 'poco’ 'Campanario’

En la tabla (15) se muestran las realizaciones fonéticas de las fricativas fortis. Al

igual que las plosivas fortis estos fonemas presentan una realizacion sorda en

todos los contextos, y cuando se encuentran en coda se realizan con mayor

duracién que sus contrapartes lenis.
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(15) Resumen de las realizaciones fonéticas de las fricativas fortis

Inicio de palabra Fin de palabra Entre vocales
[s, §] [s7, &1 [s, 8]
/s/ sa’u yos naseas
/satawl/ /jos1/ /nal-sesl/
[saaw]] [jos'T] [nal.saes:]]
'suave' 'ganado’ 'liviano'
/s/ xit gex yaxil
/sitl/ /gesl/ /jal-siL1/
[sit"]] [ges:] [jal.si' 1]
'mollera’ 'rede’ 'silla’

De la misma forma que los fonemas plosivos lenis, las fricativas lenis /z, z/
son sonoras en arranque de silaba y en posicion intervocdlica, y son sordas a final
de palabra. La caracteristica que las diferencia de sus contrapartes fortis radica
en la duracion de las mismas: las fricativas fortis poseen mayor duracion que las

lenis. Al pedirle a un informante que describa la diferencia entre /z/y /s/ en
dos palabras parecidas como /zitfl/ 'cebolla' y /sigl/ 'jicara’, identifica al primer

sonido como sa'au (suave) y al segundo como dip (fuerte), y no tiene ningin

problema en diferenciarlos.

(16) Resumen de las realizaciones fonéticas de las fricativas lenis
Inicio de palabra Fin de palabra Entre vocales
[z, z] [s, s] [z, Z]
/z/ zé loz nazeea’
/ze/ Nozl/ /mal-zae?l/
[ze] [lo's] [nal.ze?]]
'dia’ 'lengua’ 'tibio'
/z/ xhii’ meéxh naxhif'
/zi?]/ /mez// /mal-zi?A/
[zi'?] [me's/] [nal.zi*?/]
'nariz' "mesa’ 'poco’

Como se vio a lo largo de esta seccion, todos los fonemas obstruyentes

presentan un comportamiento homogéneo en cuanto a la sonoridad y duracién:
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los fonemas obstruyentes fortis se realizan como sordos en todos los contextos
estudiados, y cuando se encuentran en coda, las oclusivas presentan una fuerte
aspiracion mientras que la africada y las fricativas una mayor duracion. Las
obstruyentes lenis, por otro lado, se realizan siempre como sonoras cuando se
encuentran en inicio de palabra y en posicion intervocalica, y como sordas y de
menor duracion que sus contrapartes fortis cuando se encuentran a final de
palabra. En la siguiente seccion se estudian las consonantes resonantes, dentro
de las cuales también encontramos la oposicion fortis-lenis caracteristica de las

lenguas zapotecas.

3.2.2 Resonantes

Los sonidos resonantes son aquéllos que permiten la sonoridad, o vibracion
espontanea de las cuerdas vocalicas, y no presentan ningan tipo de obstruccion
radical en el tracto que va desde la glotis hasta los labios para los sonidos orales,
o de la glotis hasta la nariz para los sonidos nasales. Actsticamente, los sonidos
resonantes son aquéllos que presentan estructura formantica bien definida. En
el caso de las consonantes nasales, éstas presentan distintos tipos de
obstrucciones, pero son resonantes gracias a que permiten el libre flujo del aire
a través de la cavidad nasal, en lugar de la oral. A diferencia de los sonidos
obstruyentes, la realizacién menos marcada para los resonantes es la sonora, es

decir, con vibracion en las cuerdas vocales. En el ZSBY encontramos las

consonantes resonantes /m, p%¥, n, N, p, I, L, 1, R, j, W/.

Las consonantes nasales en el ZSBY se presentan en la misma serie de
localizacion que las plosivas: labial /m/, alveolar o dental /n, N/, y velar /n%/,
aunque este ultimo también presenta redondeamiento de los labios.
Marginalmente existe una nasal postalveolar [n] que aparece principalmente en
préstamos y en la palabra nativa /nja?al/— [pa?al] ‘ése’, en la que se analiza este

fono como un grupo consondntico de nasal alveolar seguida de un glide.

No todas las consonantes resonantes participan dentro de una oposicion

fortis-lenis. Unicamente encontramos a las vibrantes /r/:/r/ que se oponen

contexto de arranque silabico, mientras que las laterales /1/:/L/ y la nasal
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alveolar /n/:/N/ se oponen Unicamente en posicion de coda silabica. Las
resonantes fortis se realizan con mayor duracion que las lenis, y también son
capaces de portar tonos y laringizacion como en mbéan’ /mben?// — [mban]
‘lagarto’. La laringizacion anclada en las consonantes resonantes se estudia con
mayor detalle en el capitulo 5. La nasal bilabial /m/ tiene un comportamiento

analogo al de las resonantes fortis; mayor duracion en coda y no se asimila a

ningan sonido; por lo que se la considera intrinsecamente fortis, excepto en

algunos préstamos como lim /lim1/— [lim\] ‘lima’ en donde se presenta como

breve y no moraica en posicion de coda. La nasal velar redondeada /n%/, por otro
lado, presenta asimilacion de punto de articulacion en contextos de grupos
consonanticos como en wmbiz /n*bizl/—[m"“bi's!] 'sol’, y cuando se encuentra en
coda propicia el alargamiento vocalico al igual que otras consonantes lenis, por
lo que se la considera un fonema lenis. Este fonema se origina histéricamente de
la secuencia /*ko+ / del protozapoteco (Kaufman 2016) en posicion pretdnica,
y también lo encontramos con estatus de fonema en el zapoteco de San Juan
Mixtepec (Nelson 2004), cercano geograficamente al ZSBY aunque
perteneciente al subgrupo cisyautepequefo.

Este fonema nasal labializado no posee una contraparte fortis evidente. Se
podria considerar que la contraparte fortis de este fonema /n¥/ es /m/, y que no
hay una oposicion entre nasales labiales y velares, es decir, que las nasales

unicamente estan definidas por el rasgo de localizacion [+/-coronal] y no por el

rasgo [+/-anterior|, el cual si estd definido para las consonantes plosivas. El

problema con este analisis es la presencia marginal de /m/ en algunos préstamos,

el cual se comporta como una contraparte lenis de /m/.

En la tabla (17) a continuacidn se muestran los pares minimos pertinentes
para las consonantes nasales del ZSBY. Aqui se puede observar que la

distribucion de estas consonantes no es tan consistente como la de las

consonantes obstruyentes: la nasal alveolar lenis /N/ no se opone a su

contraparte fortis en inicio de silaba, y la nasal velar labializada /g%/ no se

atestigua en ninglin contexto intervocalico a interior de palabra.
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(17) Pares minimos pertinentes para las consonantes nasales.

# V V_# V_V
a) |/m: | més Nép lim mén lamét lani
n/ /mes1/ /nepl/ /lim’1/ /man// /lamet/ /lanil/
[mes1] [nep™™] | [li'm\] [man-/] [lal.met™1] | [lanl).ni'1]
'maestro' 'Onésimo’ | 'lima' 'animal’ 'botella’ 'fiesta’
b) | MmN/ | - dén gin lani bda’ni’n
/dan’l/ /gan’l/ /lani'l/ /bda?an]=1i?nJ/
[dan'1] [ganV] [lan].ni 1] [fda?al.ninl]
'campo’ 'orgasmo’ 'fiesta’ 'hermanito’
¢) | /m Mé’anz | wnéd’ dadm’ naledng --- ---
0| /ma%ans/ /m¥aral/ | /dam?// | /nal-leg™//
[ma?ans\] | [Wa?al] | [damm'/] | [nal.laegk/]
'Maximo' 'este' 'tecolote' | 'torcido’
d) | " --- --- llin nlliing - -
N/ /dzinJ/ | /ndzig™A/
[dzin]] | [nd3imki]
"miel' 'colibri'
f) |m:V | ni i win xhi’l belid beéni
/nil/ Mil/ [win'1] [ziil1] /belidl/ /benil.l/
[ni'1] [LirT] /winl/ /zi?N1/ [bel.lit\] [bed.nil]
'agrio’ 'derecha’ | ‘cerilla’ ‘algodon’ 'nada’ 'claro’
g) | N/ | - 1lin 11il bda’ni’n beali’n
/dzin/ /dziLl/ /bda?anl- /ber-itNl/
[dziml] | [dzil]] PN/ [baellinl]
"miel' 'comal’ [B 'hermanita’
da?al.ninl]
'hermanito/a’

En el ZSBY encontramos cuatro consonantes liquidas que participan en una

opsicion fortis-lenis: las laterales /1, 1./ y las vibrantes /r, r/. Su distribucion no

es muy consistente ya que no encontramos oposicion entre las laterales fortis y

lenis en arranque silabico, y tampoco encontramos la vibrante fortis en ningan

ejemplo en coda. Los préstamos del espafiol que tienen vibrante multiple en
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posicion intervocalica adoptan la vibrante fortis, como en /korew1/— [kol.rew\]

'correo’, mientras que los préstamos que tienen vibrante en arranque, adoptan la

lenis como /roftf1/—[roo?tf:1] 'Rosa’. En la tabla de (18) se presentan los pares

minimos y andlogos pertinentes para las consonantes liquidas.

(18) Pares minimos y analogos pertinentes para las consonantes

liquidas
# V V_# V_V
a) | /r:RrR/ | rrob roo’ - --- korréu narée’n
/robl/ | /ro?J/ /korew 1/ /nal-re?N1/
[ro'd]] | [ro?]] [kol.re'w\] [nal.regnV]
'tenate’ "boca’ 'correo’ 'tierno’
b) |[/1:0/ |- --- mil gidal gelodil’ beali’n
/m-jull/ | /gidl+url/ | /gell-lo1-dil?1/ | /beer-i?nl/
[mjul'1] | [gil.dwN] | [del:]]ol.dillT] | [baellin]
'no madurd | 'resortera’ 'pleito’ 'hermanita’
(fruta)'
c) |/r:l/ |rmu Ia --- --- korréu gelodil’
/rul/ /Tul/ /korew1/ /gell-lo1-dil?7/
[rwl] | [lu]] [kol.rew\] [¢el:l.lol.dillT]
'tos' 'usted' 'correo’ 'pleito’
d |/L:r/ |- --- gea’l ge’r do’li
/gelerl/ | /ge?erl/ /do?orl=il/
[deeell] | [¢eedy] [do?olil]
'hondura' 'ocote' 'soplalo’

Ambos fonemas, tanto la vibrante fortis como la lenis, tienen una realizacion

como de vibrante multiple en arranque silabico, y la tnica diferencia que

presentan es la mayor duracion de la fortis. Dentro del cuadro de consonantes

presentado en (9) alineo las consonantes vibrantes junto con los fonemas

postalveolares. La motivacion de esta alineacién proviene del cambio que

experimenta la vibrante lenis /r/ al encontrarse en un contexto de fortificacion

de consonante como el causado por el prefijo de posesion. En el ejemplo (19) se

observa como al adjuntarse el prefijo de posesion /s-/ la primera consonante /g/

del nominal en cuestién se vuelve fortis /k/. La vibrante fortis, como en el
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ejemplo (19), no sufre ningiin cambio, mientras que la vibrante lenis toma como

contraparte fortis al fonema plosivo postalveolar /tf/ como se observa en el

ejemplo (19).

(19)
a) ge'ch
/gettf)/ = [detf]
papel "papel”
b) xke'chnd
/s-ge?tfl=nal/ — [sketfl.nal]
POS-papel =18 "mi papel"
c) rrob
/robl/ — [ro'd]]
tenate "tenate"
d) xrrobna
/s-robJ=nal/ — [sro'3).nal]
POS-tenate = 1S "mi tenate"
e) ree'
/re?l/ [Fe'?]]
cantaro "céntaro"
f) xchee'nd

/s-re?]=nal/ —  [stfeel.nal]

POS-cantaro=18S "mi cantaro"

Este comportamiento de las vibrantes en el ZSBY, si se considera una
asimilacion, es andémalo ya que el rasgo de clase mayor [+/-res|] no puede
asimilarse de un segmento a otro. Se puede considerar, entonces, que el nominal
tiene formas supletivas para la forma poseida, y este supletivismo tiene origen
en el protofonema obstruyente /*ty/ que dio lugar a las vibrantes en el ZSBY,
mientras que su contraparte fortis /*tty/ dio lugar a la africada fortis. Considero
que los fonemas vibrantes en el ZSBY, aunque ya no son consonantes
obstruyentes, conservan su estatus dentro del sistema consondntico como

fonemas postalveolares, es decir, [-anterior .
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Las consonantes deslizadas o glides, son aquellas que comparten el rasgo |[-
cons] con las vocales de la lengua, por lo que la unica diferencia que presentan
con las vocales es la posicion silabica que ocupan: mientras que las vocales
ocupan la posicion de nucleo, los deslices ocupan posiciones consonanticas de
arranque o coda. En el capitulo 6 sobre la silaba se argumenta con mas detalle
por qué no existen diptongos en el ZSBY, y los segmentos /j, w/ se analizan
siempre como consonantes. Las dos consonantes deslizadas del ZSBY /w, j/ se
analizan como segmentos lenis dentro del sistema consonantico ya que se
comportan de forma analoga a las consonantes lenis, es decir, como no moraicas
cuando se encuentran en coda, por lo que propician el alargamiento del ntacleo
vocalico, y se considera que sus contrapartes fortis son las vocales /i, u/, de
forma similar a como se argumenta para el zapoteco de San Pablo Giiila

(Arellanes 2009). Aunque a diferencia de los demas segmentos lenis que son
[ +cons] los deslices no presentan ningun cambio en el contexto de posesion /s-/
que tipicamente causa que las consonantes lenis a inicio de un nominal se
vuelvan fortis.

En la tabla en (20) a continuacion presento los pares minimos y analogos
pertinentes para estas consonantes. El desliz bilabial /w/ se contrasta con los

otros dos segmentos bilabiales lenis /9%¥/ vy /b/ pese a que éstos difieren en mas

de un rasgo de clase mayor ya que las realizaciones fonéticas de estas
consonantes lenis son muy variadas y pueden llegar a causar confusion para los

hablantes no nativos de la lengua.
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(20) Pares minimos y analogos pertinentes para las consonantes

deslizadas.
#_ V V_# V_V

a) |/w:j/ |uay ya'y lau lay geuiz giyi’n
/wajl/ /ja?ajl/ /lawJ/ Najl/ /gewizl/ | /gil-i?N]/
[waij\] [jaajl] [larw]] [la-j] [de.wis] | [git.jin\]
'caballo’ 'tizne de la | 'tlilzapote' 'diente' 'después' 'cerillo’

pared'

b) | /¥ :w/ | wna’ uat naledng béau - -
/m“atal/ | /watl/ /mal-len™A/ | /bewl/
[Wa?al] [wat"]] [nal.lenkd] | [beul]
'este’ 'lejos' 'torcido’ 'neblina’

c) |/w:b/ |uat bat tedu z€’eb naiui gabil
/watl/ /batl/ /tewl/ /ze?ebl/ | /nawil.l/ | /gabill/
[wat"]] [bat"]] [taerwi] [zeeb\] [nad.wi\] | [gal.bill]
'lejos' 'donde’ 'calandria’ 'espanto’ 'abuela’ 'infierno’

En la tabla en (21) presento un resumen de las realizaciones fonéticas de

todas las consonantes resonantes fortis del ZSBY. Su distribucion es mas o menos

consistente excepto por la vibrante fortis que es bastante escasa en la lengua:

s6lo se atestigua en dos palabras nativas y en préstamos del espanol. La diferencia

mas consistente entre las resonantes lenis y fortis es la duracion: las resonantes

fortis presentan mayor duracion, aunque realizaciones similares a las lenis en

cuanto a sonoridad y modo de articulacion.

(21) Resumen de las realizaciones fonéticas de las resonantes fortis.

Inicio de palabra Fin de palabra Entre vocales
[m, n, 1, r1] [m, nv, 1] [m, n, I, r]
/m/ maél yabzuiim dutimay
/mar.1/ /jal-bzumA/ /dumajA.1/
[mar\] [japJ.zum'A] [dud.maj1]
'comadre' "bichén' 'mecapal’
/n/ ni maan beéni
/nal/ /man// /benil. 1/
[na-1] [man'/] [bed.nil]
'yo' 'animal' 'claro’
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N/ La&’ sidl gelodil’
/la?h/ /sjall/ /gell-lo1-dil?7/
[laral] [sjal'1] [¢el:].lo].dillT]
'Oaxaca’ 'elote tierno' "pleito’
It/ rru --- korréu
/rul/ /korew 1/
[ru]] [kol.re'w\]
'tos' 'correo'

En la tabla (22) a continuacién presento el resumen de todas las
realizaciones fonéticas de las resonantes lenis en el ZSBY. Las resonantes lenis
presentan realizaciones breves a diferencia de las fortis, y en el caso de la lateral
y la nasal, presentan un muy leve ensordecimiento en la voz de Feliciano
unicamente. A diferencia de otras variantes de zapoteco del valle (Smith-Stark
2003; Arellanes 2009) y de la sierra norte (Lopez Nicolas 2016; Rios 2003), la

diferencia entre laterales y nasales fortis-lenis es muy poco evidente en el ZSBY.

En la escritura, los hablantes no hacen esta distincion entre /1: 1/ ni /n: N/ con

la misma facilidad con la que distinguen otras oposiciones como las de las

obstruyentes /s:z/ 0 /z: s/. Se les dificulta menos en cambio, observar el largo

de la vocal que le precede. Es por ello que esta oposiciéon no se incluye en la

escritura alfabética del ZSBY que se presenta en este trabajo.
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(22) Resumen de las realizaciones fonéticas de las resonantes lenis.

Inicio de palabra

Fin de palabra

Entre vocales

[W, R, j, W] [nk’, N, L, 1, j, W] [n, 1, r,j, W]
%/ wnéa’ naledng -
/m*vatal/ /nal-leng™//
[Wa?al] [nal.leergkd]
'este’ 'torcido'
IN/ --- mllin bda’ni’n
/mdzin1/ /bda?an]-i?nl/
[mdzin\] [Bda?al.nin]]
'venado' 'hermanito/a’
L/ --- nil beali’n
/miLl/ /beer-itNl/
[ni'll] [baellinl]
'nixtamal' 'hermanita’
/R/ réa neér nar6o’b
/rReel/ /ner// /nal-ro?b1/
[fee 1] [ner/] [na.cogd]
'todo’ 'trementina’ 'grande’
/j/ yag mbuiy nayéa
/jagl/ /mbuj// /mal-jel/
[ja'k!] [mburj/] [nalje 1]
‘arbol' 'pollito mediano' "limpio'
Iw/ uiz téu llawii’n
/wizl/ /tew 1/ /dza-witNA/
[wi's]] [terw\] [dzal.wiin/]
'pasado mafiana' 'descolorido’ "triste’

Como se vio a lo largo de esta seccion, a diferencia de las consonantes
obstruyentes, las resonantes presentan una distribucion poco consistente: la
nasal /n/ y lalateral /1/ Gtinicamente presentan la oposicion largo y corto cuando
se encuentran en coda silabica, y la vibrante fortis /r/ inicamente aparece en
arranque silabico en dos palabras nativas. Los deslices /w, j/ se comportan de
manera analoga a los segmentos lenis dentro del sistema consonantico, y como

lo argumento en el capitulo 6, comparten los mismos rasgos con los segmentos
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vocalicos /i, u/ conlatnica diferencia de que los deslices aparecen en posiciones

de margen silabico sin estar asociados a alguna mora.

Debo mencionar que el sistema consonantico que describi en este capitulo

corresponde al de los hablantes de ZSBY mayores de 70 afos. Los hablantes mas

jovenes de ZSBY no poseen la oposicion fortis-lenis en las fricativas /s:z, s:z/ ni

en las vibrantes /r:r/, y todos estos sonidos los realizan como fortis.

3.3 Sistema vocalico

El ZSBY posee un sistema vocalico con seis timbres mostrados en (23): tres
anteriores y tres posteriores. Este sistema vocalico es muy comun en las lenguas
zapotecas surefas. La distribucion de los seis timbres es bastante uniforme en
palabras nativas del ZSBY ya que no hay ninguno que tenga una distribucion
marginal como sucede con la vocal anterior baja en la variante de zapoteco de

Santo Domingo de Morelos (Hernandez 2014).

(23)
ANTERIOR POSTERIOR
ALTO i u
MEDIO e 0
BAJO x a

El ZSBY presenta ademas una distincién entre vocales cortadas /V?/ y

rearticuladas /V?V/. Encontramos estos tipos de fonacion junto con todos los

timbres vocalicos con una excepcién: en monosilabos con silaba abierta existe

un hueco en la distribucion con la vocal alta posterior /u/, la cual no se atestigua

nunca como vocal cortada /V?/ en este contexto. Ya que si encontramos este

timbre vocalico como vocal cortada en otros contextos como bisilabos gayuu’
/gaju?l/ 'cien’, y silaba cerrada duu’y/du?jl/ 'chocolate’, este hueco se atribuye al

desarrollo histdrico de la lengua en el que la protovocal posterior /*0/ no se
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elevd en contexto de laringizacion débil en el desarrollo historico del ZSBY
(Arellanes et al. 2017).

En (24) a continuacion muestro los pares minimos y analogos de los

timbres vocalicos ordenados por altura en donde se observa este hueco.

(24) Pares minimos y analogos pertinentes para timbres vocalicos por

altura.
Voz modal Rearticulado Cortado
a) | /i:e/ | Chi Ché gi’ ge’ bnii’ ree’
Afil/ Afel/ /gi?il/ /geel/ /b-ni?/ | /re?l/
@ |[@el | (¢ | [geed] | [pni] | [fe2l]
'Lucia' 'José' 'intestino' | 'nueve' 'jhabla!' 'cantaro’
b)|/e: |be béa ndé’ sea’ mbée’ mbeéa’
®/ /bel/ /bae’l/ /nde?el/ | /selel/ |/mbe?l/ | /mba?l/
[bel] [bae1] [ndeel] [seel] [mbe'?\N] | [mbae?4]
'ruido’ 'nosotros 'fuereno’ 'apastle’ 'hongo' 'borrego’
inc.'
o |/m: |ga g0 ndv’ mdo’ --- ---
o/ /gqul/ /gol/ /ndu?ul/ | /mdo?ol/
[qu] [go'T] [nduul] [mdooJ]
'camote' | 'ustedes' 'mezcal’ "bebé'
d|/o: |gb ga bo’ yba’ god’ mgaa’
a/ /go’l/ /gal/ /bo?ol/ | /jba?al/ | /go?N/ /mga?//
[gol] | [ga] [bool] [iBaal] [go?d] | [mgar?d]
'ustedes' | 'td' 'carb6n' 'cielo' 'moler’ 'collar’

En (25) a continuacion muestro los pares minimos restantes ordenados por

posterioridad.
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(25) Pares minimos y analogos pertinentes para timbres vocalicos por

posterioridad.
Voz modal Rearticulado Cortado
a) | /i:u |1 la gi’ bdu’ --- ---
Nil/ /Tu’l/ /gi?il/ /bdu?ul/
[1i-1] [fu-1] [giil] [Bduu]
'derecha’ | 'usted' 'intestino' 'platano’
b) | /e:o/|ge g6 ndé’ mdo’ ree’ 100’
/gel/ /gol/ /nde?el/ | /mdo?ol/ | /re?)/ /RO?J/
[ge]] [go'1] [ndeel] [mdool] | [fer?!] [for?]]
'pefia’ 'ustedes' 'fuereno’ 'bebé' 'cantaro' 'boca’
¢) |/e: |méa ma sea’ da’ daa’ deea’
a/ /meel/ /mal/ /seteel/ /da?al/ /da?l/ /de?])/
[meae'1] | [mal] [seael] [daal] [da?]] [dee?]]
'él 'él (animal)' | 'apastle’ 'frijol' 'petate’ 'manteca’
(respeto)’

A lo largo de los capitulos siguientes se estudia con mayor detalle la
distribucién de los 30 segmentos del ZSBY en la silaba, asi como las propiedades
del tono y la laringizacioén en esta lengua. Los rasgos de clase mayor de los
segmentos que vimos en 3.1 y agrupan a todos los segmentos segin su sonoridad:
[+/-cons], [+/res| y [+/-aprox], los cuales cobran importancia en los capitulos
siguientes ya que por medio de ellos se explica la distribucion de los segmentos
en las silabas y la formacién de grupos consonanticos complejos. También son
importantes ya que solo los segmentos [ +res| pueden portar tono y laringizacion,

como se estudia mas adelante, en los capitulos 4 y 5.

3.4 Conclusiones

En este capitulo se mostro que el ZSBY posee 22 segmentos consonanticos, si no

se considera la fricativa glotal /h/ la cual s6lo aparece marginalmente en
préstamos del espanol y en las palabras /hai/ 'si' y /ha?a/ 'mo'. Estas 22

consonantes se pueden agrupar en cinco modos de articulaciéon: plosivas,

fricativas, nasales, liquidas y deslices, y en cuatro puntos de articulacion: labial,
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alveolar, postalveolar y velar. Se optd por agrupar las consonantes africadas y
oclusivas en un solo grupo de plosivas ya que los modos de articulacion africado
y oclusivo no contrastan entre si con el mismo punto de articulacion. Todos los
22 segmentos consonanticos, excepto los deslizantes /w/ y /j/, se encuentran
dentro de una oposicion fortis-lenis. Las consonantes fortis presentan
realizaciones fonéticas mas estables y largas en todos los contextos a diferencia
de sus contrapartes lenis las cuales presentan realizaciones mas breves y tienden
a asimilar su sonoridad al contexto fonético que las rodea, mientras que las
obstruyentes fortis son siempre sordas y las resonantes son siempre sonoras.

Esta oposicion fortis-lenis presenta una anomalia que es la presencia de la nasal

bilabial lenis /m/ en préstamos, la cual estaria en oposicion con la nasal bilabial

fortis /m/ junto con otro segmento labializado nasal lenis: /n%/ aunque esta

anomalia no existe si no se consideran los préstamos del espanol y so6lo se
consideran palabras nativas.

Hace falta un estudio a futuro para comparar el sistema consonantico de los
hablantes mayores de 80 afios, el cual es el que se presenta en este capitulo, con

el de hablantes mas jovenes menores de 69 afios ya que estos ultimos no

presentan el contraste fortis-lenis en las fricativas y vibrantes: /s, s, r/. Cabe

resaltar que se trata de hablantes competentes del ZSBY, y que al igual que los
hablantes mayores, éstos aprendieron esta lengua antes que el espafiol y vivieron
la mayor parte de su vida en SBY y hasta la fecha se comunican en ZSBY con sus
amigos y familiares. También hace falta un estudio variacionista para saber cual
es el sistema o sistemas consonanticos presentes en los hablantes de edades
intermedias entre estos dos grupos de edad.

El sistema vocalico de ZSBY compuesto por seis timbres, tres anteriores y
tres posteriores, es muy similar al que encontramos en otras variantes de
zapoteco sureflo como San Agustin Mixtepec (Beam 2004, Hernandez 2019) y
algunas variantes de zapoteco central como las variantes transyautepequenas

(Beam 2018) todas ellas muy cercanas geograficamente al ZSBY.

El segmento nasal labializado lenis /g%/ que encontramos en el ZSBY es

muy similar al de las variantes de San Juan Mixtepec (Nelson 2004) y Santa Maria

Quiegolani (Regnier 1993), ambas variantes cisyautepequefas. En la variante de
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zapoteco miahuatecano de San Agustin Mixtepec (Hernandez 2019)

encontramos un fonema muy similar, pero con oclusion: /ng“/.
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Capitulo 4.  Sistema tonal y sandhi

Al igual que otras lenguas del tronco otomangue, el ZSBY es una lengua tonal, 1o
que significa que la tonia (pitch) se emplea para realizar distinciones léxicas de
manera productiva en la lengua. En este capitulo se estudian los fendmenos tanto
fonéticos como fonologicos que involucran la tonia a nivel de palabra fonoldgica
en el ZSBY. En el primer apartado se describe el sistema tonal de esta lengua,
compuesto por dos tonos de nivel y uno ascendente. En el siguiente apartado se
habla de distintos fenbmenos que alteran las realizaciones canonicas de los tonos
(sandhi tonal). Por altimo, con base en lo que se estudi6 anteriormente se habla
de la Unidad Portadora de Tono en el ZSBY. Termino esta introduccion
definiendo varios términos utilizados a lo largo del capitulo:

Tono — Unidad fonologica que se manifiesta mediante la tonia y se emplea para
diferenciar palabras entre si en las lenguas tonales. Se asume que el tono es
un rasgo o conjunto de rasgos laringeos que se asocian directamente a una
unidad portadora de la grada prosddica. En este trabajo se asume la postura
de Hyman (1992) de que la unica Unidad Portadora de Tono posible es la
mora, es decir, que los tonos pueden formar asociaciones inicamente con

el ntcleo o coda silabicos. Los tonos se representan mediante transcripciéon

de barras /1/, /1/ al representarlos junto a transcripciones segmentales.

Patrén tonal - Este concepto fue tomado de Snider (2017), un patron tonal es
un tono o conjunto de tonos que se asocia en una relacion de uno a uno con
un morfema dentro del 1éxico de una lengua. Los patrones tonales se
representan mediante letras mayusculas entre diagonales: /A/, /B/ vy
/BA/.

Alotono — Realizacion fonética de un tono identificada y abstraida. Los al6tonos

se representan mediante barras entre corchetes [1], [1], al representarlos

junto a transcripciones segmentales, y mediante siglas [A], [BA], [B], al
representarlos en aislamiento.

Tonia — Cualidad perceptiva del FO; es relativo al rango de FO de un hablante
dado (equivalente a pitch).

FO — Frecuencia fundamental de una onda, en este caso, del habla. Los valores

de FO estan dados en Hercios (Hz).
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4.1 Inventario tonal

Como lo mencioné en la introduccion, el ZSBY es una lengua tonal, por lo que la
tonia se emplea de manera productiva en la lengua para diferenciar palabras
entre si. En esta lengua encontramos dos niveles de tonia y tres patrones tonales
a nivel fonologico: alto y bajo; y un contorno ascendente. En los siguientes
ejemplos en (26) se muestran las realizaciones candnicas de los tres patrones.
Las realizaciones canonicas son las que se presentan en silaba acentuada y
abierta. En silaba cerrada con consonante lenis (no moraica) en coda, la
realizacion fonética del tono alto es descendente como se muestra en (28).

(26) Silaba abierta, vocal larga

a. mbéa /mbae/ [mbeeT] 'cangrejo’
b. mbe /mbel/ [mbe-] 'aire’
c. ubea /wbeel/ [ubze:/] 'vapor'

(27) Silaba cerrada, vocal breve

a.mbéch  /mbetf1/ [mbetfT] 'codorniz’
b. bech /betfl/ [betf]] 'hermano (de un hombre)'
c. mbeéch /mbet{// [mbetf/] 'zopilote'

(28) Silaba cerrada, vocal larga

a. udy /wajl/ [waj\] 'caballo’
b. lay Najl/ [lasj] 'diente’
c. guady  /gwajl/ [gwajl] 'fruta de quelite’
A continuacion, se muestran los pares minimos pertinentes para cada una
de las oposiciones entre los tonos en palabra aislada. En ningdn contexto existe

la oposicion entre un patron tonal descendente y uno alto, por lo que se

argumenta que ambos patrones son al6tonos del mismo tono alto.
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Alto contra bajo
(29) a.yoé
b. yo

(30) a.bak

b. Bak

Ascendente contra alto
(31) a.ubea

b. mbéa
(32) a.lip

b. diip
(33) a. kady

b. kay

Ascendente contra bajo
(34) a. geat
b. geat
(35) a. mbeéag
b. mbeag

De estos tres tonos, el tono ascendente produce un alargamiento en la
vocal, como se puede constatar en la Figura 11. Este alargamiento se considera
fonético, como un requerimiento para que se pueda expresar el tono, ya que
siempre lo encontramos asociado al tono ascendente, y no hay alargamiento
contrastivo en silabas acentuadas del ZSBY. En la Figura 11 a continuacion ilustro
los tres patrones tonales que se mencionaron en silaba abierta en la voz de

Tiburcio y en la Figura 12 ilustro los mismos patrones tonales en la voz de

Bartolomé.

fjol/
fjol/

/bak/
/bakJ/

/wbael/
/mbael/
/Mip1/
/dip//
/kajl/
/kajl/

/geeth/
/gaetl/
/mbaeg//
/mbaegl/

[jor1]
[jo]]
[bakh1]
[bakh]]

[ufee:]
[mbee1]
[lip" 1]
[dip" 4]
[kaj 1]
[kaj ]

[gleet™]
[¢leet™]]
[mbaek/]
[mbaek]]

59

'horno'
Tuvia'
' '
vaca

'"Tlacolula'

'vapor'
'cangrejo’
'Felipa'
'fuerte’
'Macario'

'Arcadio’

'‘profundo’
'tortilla'
'tortuga’

'alacran'
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Figura 12. Patrones tonales del ZSBY: bajo, ascendente y alto. Voz de

Bartolomé.
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En su realizacién candnica, el patréon tonal ascendente comienza en el

mismo nivel del tono bajo, se sostiene en esa tonia baja durante una tercera parte
de la duracion total, y luego comienza a ascender hasta el mismo nivel del tono
alto. El tono bajo, en su realizaciéon candnica, se manifiesta como un leve
descenso hasta el nivel de tonia mas bajo. Como se mencion6 antes respecto del
tono alto, éste posee una realizacion descendente cuando se encuentra en silaba
trabada por consonante lenis, o cuando se encuentra en un contexto de
laringizacion débil. En el resto de los contextos, como se muestra en la Figura 11,

tiene una realizacion de nivel con un ascenso al inicio. En la siguiente seccion de



alotonias se estudiaran con cuidado todas las realizaciones fonéticas del tono alto
y ascendente para argumentar de forma mas solida el inventario tonal propuesto

de /A/, /B/y /BA/ con todas sus realizaciones fonéticas en contexto.

4.2 Alotonias

En esta seccion se estudian las realizaciones fonéticas de los tonos en el ZSBY
para con ello dar una argumentacion mas solida al inventario que se propone de
tonos alto, bajo y ascendente y documentar todas sus posibles realizaciones en
contexto. Cabe notar que todas las alteraciones en la tonia que se estudian en
esta seccion son consideradas fonéticas y sin repercusion fonolégica, como por
ejemplo la realizaciéon del tono alto /A/ como descendente, no implica que
subyacentemente haya un patrén tonal /AB/, sino que se trata de una caida de
la tonia del tono alto predecible y ocasionada por un contexto determinado, el
cual se estudia en la subseccion 4.2.2. En la seccion 4.5 se estudia una alteracion

tonal, o sandhi, que si posee repercusiones a nivel fonologico.

4.2.1 Realizaciones ascendentes de /A/ vs /BA/

Como se mencion6 en la seccion 4.1 el tono alto /A/ del ZSBY posee una
realizacion ascendente en contexto de silaba abierta /CV/ y en contexto de
consonante resonante fortis en coda /CVR:/. Esta realizacion ascendente se
diferencia de la realizacion del tono ascendente /BA/ en los mismos contextos
en las siguientes caracteristicas: el tono ascendente siempre comienza desde un
nivel de tonia mas bajo y mantiene este nivel de tonia bajo durante una gran parte
de la duracién de la rima, mientras que el tono alto presenta un ascenso mas
pronunciado y mantiene el nivel alto final durante mas tiempo. En esta
subseccion se amplia la comparacion entre ambos tonos y se argumenta por qué
se considera al tono alto como un tono de nivel fonoldgico, pese a que
fonéticamente posee esta realizacion ascendente en algunos contextos, como se
observa en los siguientes ejemplos de las Figura 13 y Figura 14. En estas figuras
se muestran las graficas de FO de algunos ejemplos tomados del corpus que se
empled para realizar la comparacion a manera de ejemplificar estas realizaciones

en la voz de Tecla. Cualitativamente es muy notable la diferencia entre los dos
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tonos, pese a que ambos poseen realizaciones ascendentes. Dadas estas
realizaciones fonéticas, seria justificable tratar a ambos tonos como de contorno.
Dado que se trata de una lengua tonal con tnicamente dos niveles de tonia a nivel
fonoldgico, es de esperarse que los tonos que fonologicamente estan compuestos
por un unico rasgo como el tono alto o bajo, tengan distintas realizaciones
fonéticas que no necesariamente son de nivel, a lo que Herrera (2009) se refiere

como plasticidad.
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Figura 13.Grdfica de FO del tono alto y ascendente en silaba abierta. Voz de

Tecla.
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Figura 14.Grafica de FO del tono alto y ascendente en silaba cerrada. Voz de

Tecla.

Para realizar una comparacion inequivoca entre las realizaciones fonéticas

de los tonos alto y ascendente se grabaron en dos informantes tres emisiones en
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tres nominales de tipo /CV/ con tono alto y tres con tono ascendente, asi como
dos nominales del tipo /CVR:/ con tono alto y ascendente respectivamente. No
fue posible comparar un mayor niamero de items del tipo /CVR:/ debido a que
éstos son poco comunes en el corpus. Para cada una de las emisiones se hicieron
las siguientes mediciones: f0 minimo, fO maximo, desviacion estandar de fO,
promedio de f0, mediana de f0, duracion de la rima, y tres mediciones de fO
promedio para la primera, segunda y tercera fraccion de la duracion total de la
rima.

Veamos a continuacion, en las tablas de (36) y (37), las medidas
promediadas en cada uno de los dos informantes. La desviacion estandar del tono
alto es considerablemente alta para un tono de nivel: 20.7 Hz y 21.5Hz
respectivamente en Teclay 13.3 Hzy 11.7 Hz en Tiburcio. Aunque estos valores

siempre son menores que los del tono ascendente de forma sistematica.

(36) Mediciones de FO realizadas con la voz de Tecla
CV /A/ CV /BA/ CVR: /A/ CVR: /BA/

f0 Minimo (Hz) 222 167 184 148
f0 Maximo (Hz) 292 254 251 265
Desviacion 20.7 29.3 21.5 42.2
estandar f0 (Hz)
Promedio f0 (Hz) | 264 200 225 202
Mediana f0 (Hz) 268 192 230 194
Diferencia -4 8 -5 8
(promedio -
mediana)
Duracién (ms) 117 220 263 252
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(37) Mediciones de FO en la voz de Tiburcio

CV /A/ CV /BA/ CVR: /A/ CVR: /BA/
f0 Minimo (Hz) 154 116 119 105
f0 Maximo (Hz) 192 171 154 149
Desviacion 13.3 19.7 11.7 17.5
estandar f0 (Hz)
Promedio f0 (Hz) | 179 139 140 124
Mediana fo (Hz) | 184 132 144 122
Diferencia -5 7 -4 2
(promedio-
mediana)
Duracion (ms) 102 199 210 236

Otra diferencia regular que se observa entre los dos tonos es la contraste
entre la frecuencia fundamental promedio y la mediana que se observa en ambos
informantes. Este valor se reporta como diferencia promedio-mediana en las
tablas (36) y (37). Para el tono alto, la mediana siempre tiene un valor mas alto
que el promedio, mientras que para el tono ascendente el promedio siempre
tiene un valor inferior a la mediana. Esto nos da una idea de que, aunque la
realizacion fonética del tono alto sea un ascenso, predominan las frecuencias
altas durante toda su realizacion por lo que de forma perceptiva no
necesariamente se interpreta como un ascenso, mientras que en la realizacion
del tono ascendente se arranca desde una frecuencia fundamental mas baja y se
asciende de tal manera que no predominan las frecuencias altas a lo largo de su
realizacion hasta la Gltima fraccion de la rima. Este arranque desde una
frecuencia fundamental mas baja se puede observar en el campo de fO minimo,
el cual es sistematicamente mas bajo para todas las realizaciones del tono
ascendente /BA/ a comparacion del tono alto /A/.

En cuanto a la duracion, ésta tiende a ser mayor en silaba abierta para el
tono ascendente en ambos informantes, pero no se observa esta diferencia
sistematica para las silabas /CVR:/ en las que el tono alto posee mayor duracion
en Tecla y menor duracion en Tiburcio.

En las siguientes graficas mostradas en las Figura 15 y Figura 16, se

muestran las mediciones promedio de FO que se realizaron al dividir la duracion
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total de la rima de cada emision en tres fracciones. En ambos informantes se
observa que, en general, los niveles de FO del tono alto estan siempre por encima
de los del tono ascendente, hasta la tltima fraccion, en donde tienden a parecerse
mas. La estructura sildbica /CVR:/ da siempre niveles de tonia mdis bajos a
comparacion de /CV/. Unicamente en las mediciones realizadas en silabas
/CVR:/ con tono alto, en la voz de Tiburcio, no se mantiene la tendencia
ascendente a lo largo de toda la rima, sino que presenta un ligero descenso al

final.
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Figura 15.Promedio de FO en tres fracciones de la rima para comparar

realizaciones de tono ascendente y alto en dos tipos de silaba. Voz de Tecla.
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Figura 16.Promedio de FO en tres fracciones de la duracion de la rima para

comparar el tono ascendente y alto en dos tipos de silaba. Voz de Tiburcio.

Ya que el tono /A/ posee esta realizacion ascendente en los contextos de
silaba abierta y silaba trabada con consonante resonante fortis podria ser
justificable argumentar que se trata en realidad de un tono medio ascendente a
nivel fonoldgico /MA/, el cual contrasta con el tono bajo ascendente /BA/, pero

esto nos dejaria con un sistema tonal carente del primitivo tonal alto /A/, lo cual
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seria muy marcado tipolégicamente. En lugar de ello, considero que el tono alto
en el ZSBY no posee una realizacion fonética tan estable, y en parte esto se debe
a la simpleza del mismo sistema tonal en el que no hay muchos contrastes
tonales, de la misma manera como sucede en el mixteco segun Herrera (2009)
en donde los tonos altos poseen cierta plasticidad, segin la autora, en su
realizacion fonética para manifestarse de diversas formas debido a que no
existen muchos contrastes tonales en la lengua. A diferencia de una lengua como
el chinanteco (Herrera 2009) en donde encontramos un mayor numero de tonos
de contorno contrastando a nivel fonologico cuyas realizaciones fonéticas son
mas estables. Esta plasticidad del tono alto se ve remarcada por el alotono
descendente que el mismo posee en contexto de consonante resonante lenis en

coda, la cual se estudia en la siguiente seccion.

4.2.2 Realizacion descendente de /A/

Como mencioné anteriormente, los tonos del ZSBY poseen una realizacion
canonica que es la que presentan en silaba abierta, acentuada y en aislamiento.
Esta realizacién canonica se ve alterada en distintos contextos sin que esto afecte
la categoria fonologica de los tonos.

La realizacion canonica de los tonos en el ZSBY es la que se presenta en
silaba acentuada y abierta en aislamiento. Cuando la silaba se encuentra trabada

por una consonante lenis, es decir, no moraica, el tono alto se realiza como
descendente [V]. Ya que este patron tonal descendente no se opone con el patron
canodnico del tono alto [1] en ningin contexto, sostengo que esta realizacion
descendente no es un tono en si sino un alotono del tono alto.

Los siguientes ejemplos en (38) son pares analogos de resonantes lenis
/n, 1/ y fortis /n, 1/ en coda con tono alto. En estos ejemplos se ilustra como se

modifica la realizacion del tono alto segun el tipo de consonante en coda: cuando

hay una resonante fortis el tono alto se realiza como alto nivel [1] alo largo de la

vocal y de toda la consonante, mientras que con la consonante lenis, la tonia se

cae en la consonante creando un patron descendente [V].

(38)
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a. midl [mjul'1] /m-jul’l/ c-sazonar

b. mddal [mdul\] /m-durl/  c-sembrar.palo
c. dan [dan'1] /danl/ 'campo’

d. yan [jan\] /jan/ 'Adrian'

En las Figura 17 y Figura 18 a continuacion vemos los ejemplos de 'campo’
y 'Adrian' emitidos en la voz de Tiburcio y Tecla respectivamente. En ambos
casos se observa un ascenso preparatorio antes de alcanzar la parte mas alta de
tonia. Como se menciono en la seccion anterior 4.2.1 este ascenso preparatorio
que se observa caracteriza al tono alto en esta variante de zapoteco, y otras como

el zapoteco de San Pablo Giiila (Arellanes 2009).
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Figura 17.Las dos realizaciones fonéticas del tono alto /A/ como alto nivel y
descendente. Voz de Tiburcio.
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Figura 18.Las dos realizaciones fonéticas del tono alto como alto nivel y
descendente. Voz de Tecla.
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Aunque la alotonia del tono alto es un proceso fonético, nos da pistas sobre
cual es la Unidad Portadora de Tono (UPT) en el ZSBY. Ya que la consonante
fortis es capaz de mantener la tonia elevada del tono alto mientras que la
consonante lenis no, la mora asociada a estas consonantes resonantes fortis se
perfila como UPT. Esta discusion se retoma en la seccion sobre Unidad Portadora
de Tono 4.3.

4.2.3 Alotonia de /BA/

El tono ascendente en el ZSBY posee una realizacion canonica que va desde el

nivel del tono bajo hasta el nivel del alto [/1]. Esta realizaciéon cano6nica, como las

demas, es la que se presenta en silabas abiertas y acentuadas. Ademas de esta

realizacion prototipica de ascenso este tono posee una realizacién como de bajo

nivel sostenido [4]. Esta realizacion se presenta cuando el tono se encuentra en
silaba acentuada al interior de frase, pero no al final de la frase. Se distingue de

la realizacion del tono bajo en el mismo contexto, la cual es muy similar [{], en

que mientras que el nivel de tonia del tono ascendente se sostiene o se eleva

ligeramente, el nivel de tonia del tono bajo continta descendiendo.

En la Figura 19 observamos los pares minimos de tono /B/ [sikl] 'jicara'y
/BA/ [siki] 'chachalaca' los cuales aparecen primero en aislado y a la derecha

aparecen unidos al enclitico de primera persona singular /=nal/ el cual causa

que el tono ascendente de chachalaca se realice como bajo nivel con un ligero

ascenso representado como [-4] o de forma mas simple como [{] .
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Figura 19.Pares minimos de tono bajo y ascendente en el contexto de

propagacion de tono ascendente. Voz de Tiburcio.

Sostengo que esta modificacion en el tono ascendente es meramente
fonética y se ve motivada por un fenbmeno universal de las lenguas tonales
llamado peak delay. El peak delay (Yip 2002) es un fenémeno causado por la
fisiologia de los 6rganos del habla: el cerebro ordena producir el habla a todos
los 6rganos fonadores al mismo tiempo; pero los 6rganos de la boca: labios y
lengua, cambian mas rapidamente de posicion de lo que le toma a las cuerdas
vocalicas cambiar su ritmo de vibracion. Como resultado hay un retraso en la
produccion de la tonia, y el pico del tono ascendente se produce en la siguiente
silaba o en la siguiente Unidad Portadora de Tono. Este fenémeno es muy comun
en las lenguas tonales de todo el mundo, y aunque en principio es un fenémeno

fonético, puede llegar a fonologizarse.

Parailustrar mas claramente la propagacion del tono ascendente en el ZSBY
veamos lo que sucede cuando la silaba portadora de tono ascendente se
encuentra seguida de una silaba sin tono subyacente, como cuando se agrega el
enclitico de diminutivo a un nominal con tono ascendente. El pico del tono
ascendente se manifiesta dentro del diminutivo seguido de un descenso. Este
descenso se puede ver como producto del contexto fonético de consonante lenis
en coda. En los ejemplos de (39) y (40) a continuacién se muestran varios
nominales con tono bajo y ascendente para comparar lo que sucede cuando van

seguidos del diminutivo. Cuando el nominal posee tono bajo, el diminutivo
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también presenta una tonia baja como en (39), mientras que en los ejemplos con

tono ascendente de (40) se observa como la silaba del nominal con tono

ascendente se realiza como bajo nivel con un ligero ascenso [1], como el que ya

se habia visto, y en la siguiente silaba del diminutivo aparece un descenso

completo del nivel mas alto al mas bajo [V].

(39) Tono bajo + diminutivo

a. ya'yi’n /ja?al=ilN/ —  [jdadljfinl] 'nopalito’
b. geti’n /getl=i?N/ —  [gel.tifil] 'calabacita
c. bechi’n Moetfl=itn/ —  [beltfinl] 'hermanito'

(40) Tono ascendente + diminutivo

d. mdadki’n /mdak/=i!N/—  [mded.kiii\] 'nifio’
e. ngeédi'n /ngedl=in/ —  [pged.din] 'pollito’
f. biutxhi’n /bjuzi=iNn/ —  [bju.ziii\] 'pequeiiito’

Lo que sucede en estos ejemplos de nominal con tono ascendente seguido
del diminutivo es que el pico de tonia mas alto del tono ascendente se propaga al
enclitico de diminutivo el cual no posee tono subyacente. Cuando un tono

ascendente se encuentra seguido de una silaba con cualquier otro tono, éste se

realiza en su forma breve [{] pero no se expande hacia la siguiente silaba, como

sucede cuando le sigue una silaba sin tono subyacente. Las tnicas silabas sin tono

subyacente que se han observado en el ZSBY son el enclitico de diminutivo /=

i?Nn/, el enclitico de segunda persona informal /=al/ y las vocales epentéticas [a]

que se insertan para romper grupos consondnticos durante el proceso de
silabificaciéon. Un estudio profundo de la propagacion del tono ascendente esta
fuera del alcance de esta tesis ya que requiere mirar mas alla de los limites de la
palabra fonologica y observar el comportamiento de este tono a nivel frase. Por
dar un ejemplo, en la Figura 20 donde observamos la frase Mllii’b Kaay gadll
nguady “Macari6 sembro siete quelites” tenemos tres tonos ascendentes
realizandose cada uno de forma distinta: [kaj{] como bajo nivel [gad.dzan\]

como un ascenso parcial y cuyo pico de tonia se propaga a la siguiente silaba cuyo
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nucleo es una vocal epentética, es decir, sin tono subyacente, y finalmente

[gwa'jl] que presenta el ascenso completo.
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Figura 20. Grafica de FO para la frase Mllii’b Kady gaall nguady “Macario

sembro siete quelites”

Cabe mencionar que algo similar sucede en el zapoteco de San Pedro
Mixtepec (Antonio 2015) con la diferencia de que en esta variante de zapoteco
la propagacion del tono ascendente se ha fonologizado y la silaba que
originalmente portaba el tono ascendente se queda con un tono bajo fonolégico,
en lugar de un alétono, o variacion fonética, del mismo tono ascendente como

sucede en el ZSBY.

4,3 Unidad Portadora de Tono

En este estudio se asume la postura de Hyman (1992) de que la tnica Unidad
Portadora de Tono posible son las moras, es decir, que los primitivos tonales, o
rasgos prosodicos que dan lugar a los patrones tonales, s6lo pueden formar
asociaciones directamente con las moras en el 1éxico de la lengua. Esto implica
que los tonos de la lengua tnicamente se pueden manifestar en los nucleos
vocdlicos y codas, y no en los arranques sildbicos. En el caso de ZSBY existen
unicamente dos primitivos tonales: alto y bajo, codificados mediante un tinico

rasgo laringeo [+/-tenso] (Yip 2002).
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Ahora bien, no todas las moras pueden ser UPT en esta lengua, tnicamente
las moras asociadas a segmentos [+resonante], que incluye a todas las vocales y,
como lo vimos en la seccion 4.2.1, también las consonantes resonantes /I, m, n/
cuando se encuentran en coda y son fortis, pueden portar tono ya que éstas
mantienen la tonia alta del tono alto durante su realizacion, mientras que con las
resonantes lenis observamos una caida en la tonia del tono alto al pronunciar la
palabra en aislamiento, y cabe aclarar que, en un contexto de frase, cuando una
palabra con tono alto y resonante lenis en coda se encuentra seguida de otro tono
alto, no se observa esta caida, sino que el tono alto se sostiene a lo largo de toda

la vocal.

Se sostiene que esta caida de la tonia que se observa cuando tenemos
consonantes lenis en coda es provocada porque estas consonantes, al no estar
asociadas a una mora, no pueden portar el tono alto y provocan este descenso.
Con el tono ascendente se puede observar una realizacion muy similar en todos
los contextos, con la tunica diferencia que cuando tenemos consonantes
resonantes fortis en coda, éstas pueden tener una duracion igual o mayor al
mismo ntcleo de la silaba, y la mayor parte del ascenso se realiza durante la

consonante. En la Figura 21 a continuacién se comparan las realizaciones del

tono alto como descendente [V] y de nivel [1] con un ascenso rapido,

condicionadas por el tipo de consonante en coda: con una consonante resonante
lenis en coda, como en 'Adrian’, el nivel de tonia se cae mientras que la resonante
fortis de 'campo’ permite que el tono alto se manifieste. Ya que el tono alto

presenta un ascenso rapido en este contexto, también se muestra 'animal’, una

palabra con el patron tonal ascendente [ 1], con fines comparativos.

Lo que sucede con el tono bajo en estos mismos contextos no es del todo
claro, ya que este tono de por si tiene una realizacion ligeramente descendente,

de un nivel bajo a un extra bajo, por lo que no lo incluyo en esta comparacion.
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Figura 21.Espectrogramas y graficas de FO correspondientes a emisiones de

'Adrian’, 'campo' y 'animal’ para comparar las realizaciones [ V] y [ 7] del

tono alto y del tono ascendente con consonantes resonantes en coda, voz de

Tiburcio.

Estas observaciones perfilan a la mora asociada a segmentos [+res.] como

Unidad Portadora de Tono en el ZSBY (Figura 22). Los segmentos obstruyentes

[-res.] asociados a la mora son todos sordos y no permiten la manifestacion de la

tonia por lo que no pueden ser considerados como UPTs.
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Figura 22.La Unidad Portadora de Tono en el ZSBY

En el capitulo anterior se vio como la mora asociada a un segmento vocalico

[+voc] es capaz de conformar un ntcleo silabico en el ZSBY. Los segmentos

[+res|, que incluyen a todos los segmentos vocalicos [+voc] y ademas a las

consonantes resonantes, son capaces de manifestar una trayectoria tonal

manipulable por el hablante, mientras que sus contrapartes obstruyentes, aunque

sean sonoras, por su modo de produccion no permiten manifestar un nivel de
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tonia facilmente controlable por el hablante, y por ello no pueden formar parte
de la UPT, como se argumenta también para el zapoteco de San Pablo Giiila
(Arellanes 2009). En el siguiente capitulo de esta tesis se discute como la mora
asociada a segmentos [ +res| también puede portar el rasgo [+glotis constredida], y
de como la laringizacion en el ZSBY presenta un comportamiento autosegmental

muy analogo al del tono.

4.4 Melodia tonal en bisilabos

El ZSBY es una lengua predominantemente monosilabica, lo que quiere decir que
casi todas las raices monomorfémicas son monosilabos, y para casi todas las
palabras que son bisilabos es posible argumentar que se trata de compuestos de
dos raices, raices con algin morfema de derivaciéon o bien son préstamos del
espafol. En todas estas palabras siempre se acentta la altima silaba, la cual
siempre es pesada, y la primera silaba no acentuada en algunos casos es ligera y

en otros es pesada.

En la seccion anterior se menciona que unicamente existen tres patrones
tonales en raices monomorfémicas: alto bajo y ascendente. Ya que la mayoria de
los bisilabos en el ZSBY estan conformados por mas de un morfema, es esperable
que presenten distintas combinaciones de patrones tonales, ya que cada

morfema se encuentra asociado a un solo patron tonal en el 1éxico (Snider 2017).

En la siguiente tabla en (41) se hace un listado de todas las melodias tonales
posibles encontradas en bisilabos, tomando como punto de partida los patrones

tonales atestiguados en monosilabos.
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(41) Melodias tonales en bisilabos

Melodias tonales posibles

Melodias atestiguadas

BA.'A beéni [be.'ni* 1] 'claro’
yaandi [jan.'di"J.1] 'palo de nopal'
dodbgéal  [dob.'¢ga'l 4.\ ~ dog'b.'ge’l .1] 'pina’
*BA.'B N/A
*BA.'BA N/A
*A.'BA N/A
*A'B N/A
A'A sadar [sa.'daT 1.N] 'ciudad'
dd'uyi'k [duy.'jik™.1] "listén'
B.'B gunill [gu.ni:tf J.{] 'jicama’
dakuaa'n [dak.k'waan I{] 'ejote’
gidbeag [gid."bae'k 1] 'quintonil’'
B.'BA yaliing [ja.'lig 1.4] 'gigalengo (arbol)’
yaded [ja.'dee: 1.4] 'Nejapa de Madero'
B.'A yudé [ju.'der 1.1] 'ceniza'
yaxbi [jas.'bi* 1.1] 'aguacatillo’
marxil [mar.'si'l 1.\] 'tipo de péjaro’

No todas las melodias posibles se atestiguan: dos tonos ascendentes

consecutivos, tono alto seguido de ascendente, y tono alto seguido de tono bajo

no fueron hallados en el corpus. En cambio, compuestos que potencialmente

podrian conformar estas melodias como los que se muestran en (42) pierden el

primer tono alto en favor de un tono bajo. Es probable que estas melodias tonales

no se permitan en la lengua para favorecer la prominencia de la silaba acentuada,

o simplemente porque se forma una secuencia de tonos no permitida en la

lengua.
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(42)

a. llixnudl
/d3i+snuL/ ->  [d3isl.nulA]
A+BA -> B.BA
pitaya + blanca “pitaya blanca”
b. gunill
/gqu+nidz/ ->  [gul.nitf]]
A+B -> B.B
camote +jicama  “jicama”
c. dizdea
/itz+de/ ->  [dizl.'de]]
A+B -> B.B

palabra + zapoteco “zapoteco”

La secuencia de tono alto seguido de tono bajo en una sola palabra

fonoldgica si se atestigua en verbos con el prefijo de progresivo, por lo que ésta

no necesariamente es una secuencia no permitida en la lengua:
(43)

a. nduyauma mbeéll

/ndul-jaul=mal mbed3t/ —  [nduljawl.mal mbeitf/]

PR-comer = 3AN sapo "el animal estd comiendo sapos"

b. nzayabna
/nzul-jabl=nal/ — [nzui.ja:ibl.na'T]

PR*-tragar=1S "estoy tragando"

En total encontramos cinco posibles melodias tonales en nominales
bisilabos: /A.'A/, /B.B/, /B.'A/, /BA'A/ y /B.'BA/. La raz6on por la cual

encontramos diferentes asociaciones de un tono bajo seguido de un tono alto dos

* El progresivo ndu- es utilizado por los hablantes jovenes mientras que nzu- o zu- es utilizado

por los hablantes mayores.
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silabas se debe a que estas palabras bisilabas estan conformadas por dos

morfemas, y por lo tanto manifiestan dos patrones tonales cada una.

4.5 Sandhi tonal

Es muy comun que en las lenguas tonales las palabras presenten un tono al
emitirse en aislamiento, pero al emitirse dentro de una frase el tono cambia de
categoria fonoldgica de manera sistematica y con independencia de otros
fenomenos propios del nivel frase tales como la entonacion. Estos procesos de

cambio tonal sistematicos se conocen como sandhi tonal.

Estas modificaciones en los tonos nos dan pistas sobre tonos flotantes o
morfologia tonal que estan presentes en las formas subyacentes de los lexemas
del ZSBY, los cuales no son observables directamente cuando se emiten las
palabras en aislamiento sino tUnicamente cuando se encuentran dentro de
contextos de frase. El tnico proceso de sandhi tonal fonoldgico que se estudia en
esta tesis es la morfologia tonal asociada a los nominales inanimados. Este

proceso nos dard ain mas pistas sobre la naturaleza del tono en el ZSBY.

4.5.1 Metodologia de sustitucion tonal

Para poder estudiar el sandhi tonal en los nominales del ZSBY se recurri6 a la
metodologia de sustitucion tonal de Pike (1948) en la cual una lista mediana de
nominales (100) se pregunta en distintos contextos sintacticos y luego se van
agrupando de acuerdo a los patrones tonales que muestran en cada contexto.
Para estudiar el sandhi en el ZSBY se recurrio6 a la misma lista que emplea Beam
(2008) para comparar los tonos entre variantes de zapoteco sureno. Estos

contextos son:

o (aislamiento)
e 0 un...'

o tap 'cuatro...'

o gidy 'siete...'

o sjag__ ‘el arbol de...'
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En la tabla que se muestra en (44) a continuacion se resumen los resultados
que se obtuvieron. En la columna de la izquierda (Tono 1, en guinda) aparecen
los distintos contextos que se utilizaron con cada nominal. En la hilera de arriba

(Tono 2, en azul) muestro algunas palabras que resultan representativas para

cada una de las agrupaciones de nominales que se formaron: pitaya [dzi:1],

gavilan [mti:1], sapo [mbe:d3/] y espiga [do:1].

(44) Agrupacion segun sandhi tonal.
¥ggg‘i 1 pitaya i gavilan / sapo (-|)J espiga
i 1 i /1 ]

ii. un. 1.1 1.4 1.1 1.\
iii. J cuatro... 1.1 1] 1.1 1N
iiii. / siete... 4.1 1.4 1.1 4.\

v. (1)] el arbol N | \W/ N
del...

La agrupacion de pitaya [ 1] corresponde a nominales que presentaron tono

alto en aislamiento, y este tono alto no se alter6 en ninguno de los contextos.

En la agrupacion de gavilan [1] los nominales presentaron tono bajo en

aislamiento, y este tono bajo no cambi6 en ninguno de los contextos. Se destaca

que todos los nominales de esta agrupacion codifican entidades animadas.

La agrupacion de sapo [4] present6 tono ascendente en aislamiento y en

todos los contextos sin modificarse.
Y por ultimo, la agrupacion de espiga [(1)]], a la cual también pertenece

arbol [ja:gl], encontramos tono bajo en aislamiento, pero un patrén tonal
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descendente en todos los demas contextos elicitados. También destaca que todos

los nominales de esta agrupacion codifican entidades inanimadas.

A continuacion en (45) presento el corpus utilizado para realizar esta
agrupacion. Todos los nominales de ZSBY se pueden agrupar en alguna de estas

cuatro categorias atestiguadas.

(45)

I a)dzi] 'pitaya’
b)mti'| 'gavilan'
¢)mbe-tf/ 'sapo’
d)do'| 'espiga’

II. a)toldzi] 'una pitaya'

b) toImti 'un gavilan'
¢) toTmbe'tf/ "un sapo'
d) toldo'\ 'una espiga’

. a) tapl dzi'l 'cuatro pitayas'
b) talpalmti-l 'cuatro gavilanes'
¢) talpamJbe-tf/ 'cuatro sapos'
d) tap.!do'\ 'cuatro espigas'

VI. a) ga'Adzaldzi 'siete pitayas'
b) ga'/dzamTtil 'siete gavilanes'
¢) gaAdzamTbetf/ 'siete sapos'

d) gardzAdo\ 'siete espigas'

V. a)sjagldzi ‘el 4rbol de la pitaya'
b) sjarlgalmti- ‘el arbol del gavilan'
¢) sjaJgalmbe-tf/ ‘el arbol de la rana'
d) sjargldo'\ ‘el arbol de la espiga’

Como se mostro, todos los nominales que tienen tono alto y ascendente, no

presentan ningtn proceso de sandhi tonal asociado a la animacidad. Las palabras
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dentro de estas agrupaciones ('pitaya’ y 'rana') codifican tanto entidades
animadas como inanimadas, mientras que los nominales que presentan tono bajo
en aislamiento (en las agrupaciones de 'gavilan' y 'espiga’) se diferenciaron entre
si segun la animacidad. A continuacion ahondaré mas sobre este proceso, y
mostraré como estas modificaciones tonales se deben a un tono alto flotante

prefijal que marca los nominales inanimados.

4.5.2 Animacidad en lenguas zapotecas

Las marcas de animacidad no son raras en las lenguas zapotecas. De acuerdo a
Beam (20044:256):

"Zapotec languages have animacy markers that occur as bound preposed
elements in animal, fungus and hallucinogenic plant names, as well as the

names of (super) natural forces".

La marca de animacidad a la que se refiere la autora en el parrafo anterior es el
prefijo de animacidad *be-, el cual se refleja como un inicio nasal en el ZSBY, ya
sea /mb/ o /m/. De acuerdo a Marcus y Flannery (1978), este prefijo se origina
del nominal "aire", que en el ZSBY es mbe. El reflejo de este prefijo de animacidad
estd presente en todas las variantes de zapoteco actuales, pero no todas
presentan algun tipo de marcaciéon para los nominales inanimados. En el
zapoteco de San Juan Mixtepec (Nelson 2004), de la agrupacion
Cisyautepequefia dentro de la Sierra Sur, se reporta la existencia de un tono alto
flotante el cual se manifiesta en los nominales inanimados en ciertos procesos de

sandhi, muy similares, aunque no idénticos, a los que se presentan en el ZSBY.

El sandhi que se observa en el ZSBY, como se vio anteriormente, crea un
patron tonal descendente en el nominal que en aislamiento presenta tono bajo.
Los nominales cuyo tono bajo no presenta ninguna modificacién en contexto
codifican siempre entidades animadas como los que se ejemplifican en (46) a
continuacion. Cabe mencionar que también podemos encontrar nominales,
tanto animados como inanimados, con cualquiera de los otros dos tonos del
ZSBY; alto y ascendente, sin que se presente ninguna alteracion tonal en
contexto asociada a la animacidad.

(46) Nominales con tono bajo invariable
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Animales

a. [mbaek!] 'alacréan’
b. [mbak"]]  'perro'

c. [mti1] 'gavilan'
d. [h%naexl:]] 'mapache’
Personas

e. [psors]] 'sacerdote’
f. [una?al] 'mujer’

Otras entidades animadas

g. [mbe-]] 'aire’
h. [iBa?al] 'cielo'
i. [m™bi's]] 'sol'
(47) Nominales que presentan sandhi tonal (inanimados)
a. [giaet"]] 'tortilla'

[tap).g’et” \] ‘cuatro tortillas’
b. [nit"]] 'agua’

[tap)nit"™\]  ‘cuatro aguas’
C. [d3in]] 'miel'

[tap).d3i:n\] ‘cuatro mieles’
d. [ree]] 'cantaro’

[tapd.ree?\] ‘cuatro cantaros’

Un fendémeno de sandhi tonal similar asociado a entidades inanimadas
también se observa en el zapoteco de San Juan Mixtepec (Nelson 2004), y en el
de San Pedro Mixtepec (Antonio 2012). Ambas variantes son cercanas
geograficamente al ZSBY, aunque genéticamente pertenecen a la subagrupacion
cisyautepequefa. Para ambas variantes se argumenta la presencia de un tono alto

flotante presente en los nominales inanimados, el cual es incapaz de asociarse
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cuando el nominal se encuentra aislado, y s6lo se puede asociar cuando el

nominal se encuentra en ciertos contextos.

Las alteraciones tonales que se observan en el ZSPM (Antonio 2012) son
especialmente similares a las que ocurren en el ZSBY, ya que mientras que en el
ZSJM (Nelson 2004), la alteracion tonal no se da en el propio nominal inanimado
sino en el material fonoldgico que le precede, en el ZSPM (Antoio 2012), al igual
que en el ZSBY, la alteracion tonal se da in situ, es decir, en el propio nominal

inanimado.

4.5.3 El tono descendente derivado

En el caso particular del ZSBY, el sandhi tonal da lugar a un patrén tonal no
atestiguado en palabras en aislamiento: el descendente. Este patron tonal
descendente inicia desde un nivel de tonia muy superior al del tono bajo que
presentan los mismos nominales en aislamiento, y equivale al nivel de tonia del
tono alto, como se puede observar en Figura 23 a continuacion. Aqui se muestra
como, al aparecer en aislado 'espiga’ y 'gavilan’, presentan un nivel de tonia bajo
(178 Hz), ligeramente superior en 'gavilan' (187 Hz) debido al timbre de la vocal
y la consonante sorda que le antecede, pero que al aparecer ante el numeral
'cuatro', el nivel de tonia en 'espiga’, el nominal inanimado, sube muy por encima
de su nivel original, hasta los 257 Hz, y luego baja hasta los 230Hz. Este nivel de
tonia alto es practicamente el mismo que el de un tono alto en el mismo contexto

(266 Hz).
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Figura 23.Espectrograma y grafica de FO que muestra la comparacion entre
'espiga’, un nominal con tono bajo variable, y 'gavilan', un nominal con tono

bajo invariable en la voz de Tecla.

d o] t ap d ol m t i t apomt il

'espiga’ 'cuatro espigas’ 'gavilan' 'cuatro gavilanes'

El tono en los nominales inanimados con tono bajo como 'espiga’ se altera
ante cualquier numeral o material fonoldgico que le anteceda como se mostr6 en
la tabla en (44).

En la siguiente tabla en (48) muestro la comparacion completa de los
niveles de FO de los mismos nominales que mostré en contexto, y de un nominal
con tono alto elicitado en el mismo contexto. Se puede observar como el nivel
de tonia del patrén tonal descendente de 'espiga’ en contexto es mas similar al

del tono alto de '‘camote’ que al del tono bajo de 'gavilan'.
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(48)

Mediciones de IO promediadas en tres emisiones de 'espiga’, 'gavilan' y

‘camote’
do'| tapdor\ mtiJ tapmti'J gu'l tapgul
‘espiga’ ‘cuatro ‘gavilan’ ‘cuatro ‘camote’ ‘cuatro
espigas’ gavilanes' camotes'
Promedio 178 257 187 192 293 266
Miximo 185 265 288 230 322 296
Minimo 155 230 143 204 219 201
Desviacion 7.8 9 18 9 28 27
estandar

En el apartado 4.2.2 se menciona que el tono alto se realiza como

descendente en el contexto de vocal larga con consonante lenis en coda. Ambos

patrones descendentes, el derivado del tono alto y el producido por el sandhi en

nominales inanimados, son practicamente idénticos en su realizacion fonética

como se ilustra en la Figura 24 en donde se comparan los pares analogos 'venado'

[mdzi:n\] y 'miel' [dzi:nl]. De estos dos 'venado' posee tono alto el cual se realiza

como descendente debido al contexto de consonante lenis en coda, mientras que

el nominal inanimado 'miel' posee tono bajo en aislamiento, el cual se realiza

como descendente en los contextos de sandhi tonal.
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Figura 24. Comparacion entre el patron tonal descendente derivado del tono alto

(izquierda) y el derivado del sandhi tonal en nominales inanimados (derecha).

En la siguiente tabla en (49) se muestran las mediciones promediadas de
las tres emisiones que se registraron para este par analogo. Estas mediciones

apenas difieren entre si ya que unicamente la desviacion estandar y duracion de

Voz de Celia.

'miel' son ligeramente mas altas.

(49) Mediciones promediadas en tres emisiones de 'cuatro venados' y 'cuatro

mieles'

[tap] md3i:n\] 'cuatro venados'

[tap.] d3i:n\] 'cuatro mieles'

FO promedio (Hz) 217 214
FO maximo (Hz) 273 273
FO minimo (Hz) 168 168
Desviacion estandar 38.3 40.8
(Hz)

Duracion (ms) 187 244

Aunque en el aspecto fonético estos patrones descendentes son idénticos,
en el aspecto fonolégico no se los puede ver como equivalentes ya que si existe
contraste entre el tono alto y el tono descendente derivado del sandhi tonal. Para
demostrar este punto veamos los ejemplos de (50) ilustrados también en la
Figura 25. Aqui se contrastan un tono bajo, un tono alto y un tono descendente

producto del sandhi tonal, todos en el mismo contexto de silaba abierta ante un
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numeral con tono ascendente. Se puede observar claramente como los tres

patrones son diferentes en este contexto.

(50)
a. /gadz/ mtil/ — [gad.dzam].ti"]]
siete gavilan ‘siete gavilanes’
b. /gadz/ gul/ —  [gadzd.gu]
siete camote ‘siete camotes
c. /gadz/ (1)-dolJ/ —  [gadzd.doV]
siete IN-espiga ‘siete espigas’

Figura 25. Espectrograma y grdfica de FO de las emisiones 'siete gavilanes', 'siete
camotes'y 'siete espigas’ en la voz de Tecla.

g a d3 d ol

'siete gavilanes' 'siete camotes' 'siete espigas'

Mientras que el tono alto se mantiene en un nivel alto durante todo el
tiempo que dura la vocal, con un valor minimo de 268 Hz, el patréon tonal

descendente producto del sandhi llega hasta los 196 Hz, el cual se empalma con
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el nivel que alcanza un tono bajo (202 a 144 Hz). En la tabla de (51) muestro

todas las mediciones realizadas a estos nominales.

(51) Mediciones promediadas de FO en tres emisiones de 'siete
gavilanes', 'siete camotes' y 'siete espigas'
gadzmti-d gadzgu’T gadzdor\
Promedio 171 289 237
Maximo 202 296 267
Minimo 144 268 196
Desviacion estandar 15 6 18

Como se vio en esta subseccion, el sandhi tonal en nominales inanimados
produce un tono descendente que, aunque no aparece en ninguna palabra en
aislamiento, posee un estatus fonologico /(A)B/. En ese sentido, se lo puede
considerar como un tono derivado, al igual que el tono descendente del ZSPM
(Antonio 2007), en donde también se produce un tono descendente derivado en
condiciones similares pese a que el sistema tonal de esta lengua es muy distinto

al del ZSBY.

En la tabla de (52) a continuacion hago un recuento de todos los patrones
tonales superficiales hallados en nominales en el ZSBY. Los conceptos de patron
tonal y patron tonal superficial tomados de Snider (2017) tienen mucha
relevancia en este estudio ya que pueden ayudar en el desarrollo de la escritura:
un patron tonal es un conjunto de tonos que se asocia a un solo morfema. Segtin
el autor, las lenguas tonales suelen tener un inventario de patrones tonales
limitado, y perceptivamente son mucho mas faciles de identificar para los
hablantes que los tonos, los cuales se asocian a las Unidades Portadoras de Tono,
o UPTs, por lo que conocer los patrones tonales en cuestion puede ser relevante

a la hora de elaborar una propuesta de alfabeto para una lengua tonal.

Siguiendo esta linea de estudio tendriamos que dividir los nominales del
ZSBY en dos clases: animados e inanimados, y enlistar los patrones tonales

superficiales hallados en cada clase, los cuales se muestran en (52). Cada una de
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las dos clases tendria tres patrones tonales superficiales, siendo el patron
invariable de tono bajo /B/ exclusivo de los nominales animados, y el patron

descendente de /(A)B/ exclusivo de los inanimados.

(52) Primitivos tonales y patrones tonales superficiales encontrados en
nominales
Patrones tonales superficiales
Primitivos tonales Nominales Nominales
animados inanimados
1.A V4 V4 V4
2a.B v V4
2b. (A)B V4
3.BA V4 V4

Si consideramos que el tono alto del patron superficial 2b. /(A)B/ es en
realidad una marca de clase para los nominales inanimados, entonces podemos
afirmar que en realidad los patrones superficiales 2a y 2b pertenecen al mismo
patron tonal subyacente /B/, por lo que los nominales del ZSBY, tanto animados
como inanimados, poseen tnicamente tres patrones tonales: /A/, /B/y /BA/y
por ello el alfabeto de ZSBY se debera enfocar en representar inicamente estos
tres patrones y no los patrones superficiales o los primitivos tonales, pues
cualquiera de estos ultimos pueden anadir un nivel de dificultad o complejidad
innecesario a la escritura de la lengua, lo cual va también de acuerdo con la
hipotesis de la ortografia 1éxica, la cual se explica con mas detalle en el capitulo

7.

4.5.4 Prefijo /(A)-/ de inanimado

Para poder entender cudl es el origen del tono descendente derivado en el ZSBY
veremos todos los contextos en los que aparece este tono en el ZSBY, y

posteriormente se hara una comparacion con el analisis de Nelson (2004) para
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el sandhi tonal en el ZSJM y se hara una propuesta de representacion

autosegmental de este sandhi para el ZSBY.

El sandhi tonal en nominales inanimados en el ZSBY no s6lo ocurre cuando
el nominal se encuentra ante un numeral como en los ejemplos que se han estado
mostrando, sino que también se da ante cualquier material fonoldgico que se

encuentre antes del nominal inanimado. Veamos los ejemplos en (53) en donde

el sandhi tonal ocurre en los nominales 'arbol' [ja:gl] y 'Pos.ropa’ [sa:bl] que se

encuentran ante otro nominal y un verbo respectivamente.

(53)

a. xket yag
['sketl'jak\]
/s-(T)get] (Djagl/
POS-IN-calabaza IN-arbol

“la calabaza del arbol”

b. llazee’ x4bna réa zé
[d3al.'zec).'sa:bV.na l.rae 1.'zer 1]
/d3-ze?el (T)sabJ=nal cel zell
H-vestirse  IN-POS.ropa=1S  todos dia

“me visto todos los dias”

En el ejemplo (53)-a tenemos dos nominales inanimados ‘calabaza’ y arbol’.
Ambos nominales pueden llegar a manifestar el sandhi tonal en el contexto
adecuado, pero en el ejemplo que se muestra, ‘la calabaza del arbol’ xket yag
unicamente yag ‘arbol’ se realiza con contorno descendente mientras que xket
‘calabaza’ mantiene su realizacion con tono bajo debido a que no hay ningin

material fonologico antes de xket que dispare el sandhi tonal en este nominal.

En el siguiente ejemplo de (53)-b xabnad ‘mi ropa’, el nominal inanimado,
aparece después del verbo llaze’e ‘vestirse’, lo cual permite que se manifieste el

sandhi tonal en este nominal.

Se mencion6 antes que en el ZSJM (Nelson 2004) también existe un

proceso de sandhi tonal asociado a nominales inanimados, pero con una
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diferencia substancial: en este zapoteco la alteracion tonal no se da en el propio
nominal inanimado sino en la Unidad Portadora de Tono (UPT) que se encuentre

inmediatamente antes del nominal.

En los primeros ejemplos de (54) se muestra como los nominales
inanimados, sin importar su tono, crean un contorno ascendente en el nominal
anterior [maekw] 'perro’ el cual presenta tono bajo en aislado. En los ejemplos
que siguen en (54) se muestra como este efecto no se da cuando el nominal que

aparece al final es animado y [maekw | conserva su tono bajo.

(54) Zapoteco de San Juan Mixtepec (Nelson 2004: 46)

1. Nominales inanimados, se altera el tono bajo de [makw./]

a. row\ makw/ getl “el perro come tortillas”

b. row\ makw/ bajl “el perro se come el rebozo”
c. row\ makwi g'ell “el perro come pifia”

d. row\ makw/ jag\ “el perro come madera”

1. Nominales animados, no alteran el tono bajo de [maekw]/]

a. row\ makw.] mer] “el perro come guajolote”
b. row\ makw] ngid/ “el perro come pollo”

c. row\ makw.! mkil “el perro come liendres”
d. row\ makwl n*zan\ “el perro come pipila”

Nelson propone para San Juan Mixtepec la existencia de un tono alto
flotante en la forma subyacente de los nominales inanimados, como una marca
de [-animado]. Este tono alto se borrara cuando el nominal se encuentre en
aislado o en posicion inicial de clausula, los cuales son los contextos en los que
no hay una UPT disponible a la izquierda del nominal con la cual pueda formar

una asociacion.

Cuando el nominal se encuentra en el contexto adecuado, el tono flotante
forma una asociaciéon hacia la izquierda (Figura 26), y en este caso, se crea un
contorno ascendente producto de la concatenacion de tonos bajo /B/ que ya

estaba asociado, y el tono alto flotante recién asociado.
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makw glet
B A B

Figura 26.Asociacion de tono alto flotante en el ZSTM

En el caso del ZSBY, la alteracion tonal no se observa a la izquierda del
nominal inanimado sino in situ, en el propio nominal inanimado. Propongo que
en esta lengua sucede el mismo proceso que en San Juan Mixtepec, con la Ginica
diferencia que la asociacion del tono flotante se da hacia la derecha, en lugar de
la izquierda, para producir el contorno descendente que se observa. El tono
flotante del nominal inanimado se borrara cuando no haya material fonolégico

adyacente al nominal como en la Figura 27.

geet

oh

Figura 27. Nominal inanimado con tono flotante que no forma ninguna

asociacion

Pero cuando el nominal se encuentre en el contexto adecuado, es decir,
cuando no se encuentre en aislado ni en inicio de clausula, el tono alto flotante
formard una asociacién hacia la derecha, hacia el propio nominal (Figura 28)
creando, en este caso, un patron tonal descendente producto de la concatenacion
de los tonos alto flotante recién asociado, y el tono bajo que ya estaba presente

en el nominal.

tap gt

L)

Figura 28. Asociacion del tono alto flotante in situ.

Este proceso de asociacion del tono flotante in situ es en apariencia idéntico
al que ocurre en el zapoteco de San Pedro Mixtepec (Antonio 2012). Sin

embargo, se deben notar varias diferencias: de entrada, el sistema tonal del ZSPM
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es bien distinto al del ZSBY ya que el primero posee dos tipos de tono
ascendente, lo que hace al sistema del ZSPM en apariencia mas complejo. Otra
diferencia radica en que en el ZSPM el sandhi en nominales inanimados produce
un tono descendente en vocales largas, y en vocales cortas como la de 'tortilla’
[giet], el tono bajo del nominal cambia a alto sin que se produzca un descenso,
como se ve en los ejemplos de (56). En el ZSBY, en cambio, si se producen
descensos en vocales cortas como la de tortilla [get]] en el primer ejemplo de

(55).

En el segundo ejemplo de (55) muestro lo que sucede cuando se inserta una
vocal epentética con la presencia de un tono flotante: la vocal epentética toma el
tono alto flotante y ya no se genera el contorno descendente completo [AB] en

la vocal del nominal inanimado.

(55)

a. llaxoo'bna geat

/d%-sotb/l =nal (D)-getl/— [dzal.soobl.nal.gaet™]
H-echar.tortilla=18S IN-tortilla ~ 'echo tortillas'
b. tap lbeea'
/tap]  (1)-lbae?l/ [tal.pall.ba"N]
cuatro IN-bejuco 'cuatro bejucos'

(56) Zapoteco de San Pedro Mixtepec (Antonio 2012:17)

a. /b-ki¢'# (TF)-gict/— [pki¢' giét]
IMP-elabora IN-tortilla 'elabora tortillas'
b. /b-za' # (TF)-yu/— [bza' yii]
IMP-construir IN-casa 'construye la casa'

Se propone entonces para estas variantes de zapoteco la presencia de un
prefijo de inanimado que se manifiesta como un tono alto flotante /(A)-/ que se
asocia de manera distinta en cada variante: mientras que en el ZSJM este tono
forma una asociacién a la izquierda, en el ZSBY y el ZSPM forma asociaciones a
la derecha. Esta diferencia de direccion con la que se forman las asociaciones del

tono a la grada segmental se considera un parametro propio de la gramatica de
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cada lengua: "Although left-to-right matching of tones and TBUs is the most
prevalent form of autosegmental association, other types exist" (Kenstowicz

1994:369).

Es probable que la forma mas conservadora de estas asociaciones es la
asociacion a la izquierda como la que se observa en el zapoteco de San Juan
Mixtepec, y que por un proceso de peak delay similar al que se estudio en la
seccion 4.2.3 con el tono ascendente, el pico de este tono alto flotante se fue
propagando hacia la derecha hasta que finalmente se terminé fonologizando
como una direccion de asociacion hacia la derecha como la que tenemos en el

ZSBY.

4.6 Conclusiones

En este capitulo se estudio el sistema tonal del ZSBY, que consta de dos tonos de

nivel alto /1/ y bajo /1/,y un tono de contorno ascendente /A/. Este inventario

tonal reducido es muy similar al que encontramos en otras lenguas zapotecas
conservadoras como el zapoteco de San Agustin Mixtepec (Beam 2008 y
Hernandez 2019) variante miahuatecana, y el zapoteco de Juchitan, variante de
zapoteco central (Pickett et al. 2008).

De todos los tonos que encontramos en el ZSBY el tono alto es el que
presenta una mayor cantidad de alotonias (seccion 4.2), ya que cuando se
presenta en silaba abierta tiene una realizacion ligeramente ascendente [ 1] la cual
se diferencia de la realizacion del tono ascendente en el mismo contexto en que,
el tono ascendente comienza desde un nivel mucho mas bajo que el del tono alto.
El tono alto también se realiza como un descenso [V] en contextos de vocal
cortada y de consonante resonante lenis en coda. Este contorno descendente se
encuentra en distribucién complementaria con las otras realizaciones fonéticas
del tono alto por lo que se le considera como una realizacion fonética del mismo.

En la siguiente seccion 4.3 se estudia la Unidad Portadora de Tono en el
ZSBY, para lo cual se retoman las realizaciones del tono alto y las melodias
tonales halladas en bisilabos, y se concluye que la UPT en esta lengua es la mora
asociada a segmentos [+resonante|, lo cual incluye a todas las vocales y

consonantes resonantes /n/, /1/y /m/ fortis. Esta misma Unidad Portadora sera
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retomada en el capitulo siguiente ya que la laringizacion se asocia exactamente
al mismo tipo de segmentos [ +resonante].

El sandhi tonal en nominales inanimados que se describe en la seccion 4.5
provoca que los nominales inanimados que en aislamiento tienen tono bajo se
realicen con un patron tonal descendente /(A)B/ en contextos de frase. Este
patron tonal descendente es causado por una marca de inanimado que se prefija
a los nominales inanimados. Este patrén tonal descendente lo considero como
superficial ya que es causado por un tono alto flotante que funciona como marca
de clase para los nominales inanimados, y a nivel fonoldgico existen soélo tres
patrones tonales para todos los nominales del ZSBY: /A/, /B/y /BA/.

Se considera también, que la asociacion de este tono flotante es un proceso
postléxico ya que se da en contextos de frase fonologica e involucra la presencia
de otras palabras acompanando al nominal inanimado para que se manifieste. Si
nos apegamos a la hipdtesis de la ortografia 1éxica de Snider (2017) este tono
flotante, y por lo tanto el patrdn tonal superficial descendente que se produce,
no se debe representar en la escritura alfabética del ZSBY.

El tono alto flotante como marca de nominales inanimados que
encontramos en ZSBY es muy similar al que se ha observado en las variantes
cisyautepequefias de San Juan Mixtepec (Nelson 2004) y San Pedro Mixtepec
(Antonio 2007), la ultima con un inventario tonal muy distinto al del ZSBY.
Hace falta documentar si este proceso también ocurre en la variante de Santa
Maria Quiegolani, ya que es la variante cisyautepequena que se encuentra a
medio camino entre los pueblos de San Pedro Mixtepec y San Bartolo Yautepec.
El tono alto flotante en nominales inanimados es otra caracteristica que acerca al

ZSBY a las variantes cisyautepequenas a nivel fonoldgico.
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Capitulo 5.  Laringizacion

En el ZSBY, al igual que en otras lenguas zapotecas, existe un contraste entre voz
modal y dos tipos de voz laringizada los cuales a grandes rasgos se caracterizan
como laringizacion con anclaje en la parte media de la silaba y con anclaje final.
La realizacion fonética de las silabas con laringizacion con anclaje medio varia

dependiendo del hablante y la estructura silabica como un cierre glotal total que

divide en dos a la vocal [4?a], voz fuertemente laringizada cerca del inicio de la

vocal [aa], o como voz tensa en la parte media de la vocal [#aa], aunque

fonologicamente se analizan de la misma forma. En la primera seccién de 5.1 se
estudia qué es la laringizacién y como se codifica fonologicamente en las lenguas
del mundo. En la siguiente seccion de 5.2 se hace una sinopsis comparativa de
los tipos de laringizacién que encontramos en otras lenguas zapotecas y se ubica
al ZSBY dentro de este panorama. Luego, en la seccién 5.3 se argumenta la

existencia de los dos tipos de fonacion no modal presentes en el ZSBY. En esta

lengua también encontramos consonantes nasales y laterales laringizadas [n:],

[1:]. Estas se estudian en la seccion 5.4, y se analizan de manera analoga a las

vocales laringizadas.

5.1 Grados de constriccion de la glotis

Las cuerdas vocales son las membranas que forman parte del aparato fonador
humano responsables de la produccion de la voz. Estas membranas no estan fijas
todo el tiempo sino que pueden abrirse y cerrarse, asi como cambiar su
flexibilidad a voluntad del hablante. Los cartilagos aritenoides son los
responsables de abrir y cerrar las cuerdas vocales, deteniendo o dejando pasar el
flujo de aire de los pulmones, mientras que los musculos tiroaritenoides y
cricotiroides son capaces de controlar la tension y flexibilidad de las cuerdas
vocales, con independencia de su grado de apertura. Distintos grados de tension
en las cuerdas vocales hacen que la voz se produzca con distintas frecuencias

fundamentales, o niveles de tonia, mientras que distintos grados de abduccion o
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aduccion de las mismas genera distintos tipos de fonacion (Halle y Stevens
1971).

Gordon y Ladefoged (2001) plantean que las diferencias de fonacion
translingiiisticamente se pueden clasificar dentro de un continuo fonético que va
desde lo sordo, pasando por la voz modal, hasta el cierre glotal, de acuerdo a la

apertura de las cuerdas vocalicas durante la emision de un sonido:

Glotis mas abierta Glotis mas cerrada

< >

[a a a a a ?]

Sordo (Relajada) Murmurada Modal (Tensa) Laringizada Cierre Glotal
Voiceless Slack Breathy Modal  Tense Creaky Glotal Stop

Hay varias propiedades actsticas segun los autores con las que se puede
determinar el grado de constriccion de la glotis con el que se produce un sonido
determinado como son:

Duracion — La fonacion no modal suele asociarse a una mayor duracion de

los segmentos en los que se manifiesta, aunque no en todas las lenguas.

Periodicidad — Se refiere a la regularidad en la forma de las ondas. Para
medir el nivel de aperiodicidad de una onda se recurre al “jitter”. Entre mas
alto sea el nivel de jitter, mas aperiddica sera la onda. La voz laringizada se
caracteriza por una alta aperiodicidad en relacion con la voz modal. Hay que
tener en cuenta que, en las lenguas tonales, los tonos de contorno pueden

producir medidas de jitter altas en la voz modal.

Intensidad — Cualquier tipo de fonacion no modal, ya sea voz murmurada o
laringizada, estd asociada con un descenso global en la intensidad en relacion

con la voz modal.

Cuesta espectral (spectral tilt) — Es uno de los parametros actsticos mas
fiables. Se mide comparando la amplitud del segundo armonico (h2) con la
de la frecuencia fundamental (f0). O bien, comparando las amplitudes del
primer formante (F1) con las de de la frecuencia fundamental (f0).En voz

murmurada, tanto la amplitud de h2 como de F1 seran mucho menores que
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la amplitud de f0, mientras que en voz laringizada, la amplitud de h2 6 F1

seran mayores que la de f0. En voz modal tendran algin valor intermedio.

Por el lado fonologico, se proponen los rasgos [+/-tenso], [+/-laxo], [+/- glotis
extendida| y [+/- glotis constrefida] asociados al nodo laringeo para codificar la
actividad de la glotis (Halle y Stevens 1971). Los rasgos [tenso] y [laxo] se asocian
a la actividad del cartilago aritenoides, cuya funcion es cambiar la tension de las
cuerdas vocales para que puedan vibrar, y por lo tanto, se asocia al nivel de tonia
en las vocales y a la sonoridad de las consonantes obstruyentes. Los tonos altos
del ZSBY representados como /A/ son en realidad [+tenso] como se vio en el
capitulo 4.

Por otro lado, los rasgos [glotis extendida| y [glotis constrefida | se asocian a las
actividades de los musculos tiroaritenoides y cricotiroides cuya funcién es abrir
y cerrar la glotis y, por lo tanto, producir los distintos tipos de fonacion.

Las vocales y consonantes laringizadas se codificardin mediante el rasgo
[ +glotis constrefida|, mientras que las vocales modales se asocian al rasgo [-glotis
constrefiida]. En las lenguas en las que existen también vocales con voz
murmurada, como el zapoteco de San Lucas Quiavini (Chavez-Pe6n 2010), se
recurre al rasgo [+glotis extendida| para diferenciarlas del resto de los tipos de
fonacion.

Pese a que el hablante es capaz de controlar ambas caracteristicas de la
glotis independientemente entre si: grados de apertura y tension de las cuerdas
vocales, por caracteristicas fisiologicas de los mismos 6rganos fonadores hay
algunas configuraciones de la glotis que requieren mas esfuerzo para producirse
que otras (Halle y Stevens 1971:47). Por ejemplo: cuando las cuerdas vocales se
encuentran tensas (stiff), se requiere de mayor presion de aire en la glotis para
poder generar vibraciones, y el rango de apertura que puede adoptar la glotis se
ve reducido. Esto provoca, por ejemplo, que combinaciones como voz
murmurada y tonia alta sean raras y casi imposibles de encontrar en las lenguas

que poseen este tipo de fonacion.
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5.2 Complejidad laringea en lenguas zapotecas

Para las lenguas zapotecas del valle se ha propuesto la existencia de distintos
tipos de fonacion en sus vocales. Estas lenguas son las que poseen la mayor
complejidad laringea de todas, contrastando distintos grados de laringizacion y
varios tipos de fonacién. Chavez-Pe6n (2010) propone los rasgos |[glotis
extendida |, [glotis constrefida| y [ continuo], los cuales se anclan en el Nodo Laringeo
de la vocal, para dar cuenta de cuatro tipos de fonacion en el zapoteco de San
Lucas Quiavini.

Para las lenguas zapotecas del sur (excepto cisyautepequefias) se ha
observado un paralelismo entre el anclaje de la laringizacion y del tono, asi como
neutralizaciones tonales que ocurren en presencia de laringizacion, y viceversa,
se ha propuesto que estos rasgos [+glotis constrefiida| se anclan directamente a
algin componente prosodico, ya sea la silaba o 1la mora (Beam 2008; Hernandez
2014; Salminen 2010).

El zapoteco de Chichicapan (Smith-Stark 2003) posee tres tipos de
glotalizacion uno de los cuales es posible interpretar como consonantico, aunque
Smith-Stark s6lo describe la lengua en su articulo, sin establecer un estatus
fonolégico para este tipo de glotal.

En la siguiente lista hago un recuento de las distintas formas en que se ha
analizado fonologicamente la laringizacion en variantes de zapoteco por
distintos autores:

e Consonante
o Swadesh (1947) - Protozapoteco
o Fernandez de Miranda (1970) - Protozapoteco
o Avelino (2004) - Yalalag
o Smith-Stark (2003) — Chichicapan
e Rasgo(s) vocalicos
o Suarez (1973) - Protozapoteco
o Chavez-Pedn (2010)- San Lucas Quiavini

o Arellanes (2009, 2015) — San Pablo Giila
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e Rasgo prosaddico (o tono)

o Beam de Azcona (2008) - San Baltazar Loxicha y (ibid. 2004)

Coatlan Loxicha

o Hernandez (2014) - Santo Domingo de Morelos

En un inicio, Swadesh (1947) analiz6 la glotalizacion [?] presente en lenguas

zapotecas como una consonante glotal, aunque cabe mencionar que este tipo de
analisis es menos aceptado en la actualidad. Suarez (1973) y Fernandez de
Miranda (1970) analizan estas glotalizaciones como caracteristicas intrinsecas
de las vocales. Esta vision de la laringizacion como un rasgo asociado
directamente a las vocales se sigue manteniendo hasta la fecha para algunas
variantes de zapoteco con algunas modificaciones.

De acuerdo a Silverman (1997) las lenguas laringealmente complejas
(laryngeally complex) son aquéllas que codifican en conjunto tono y tipos de
fonacion. La complejidad laringea es muy comun en las lenguas otomangues
como las que estudia Silverman, incluyendo a las lenguas zapotecas, aunque no
es el caso para todas. El zapoteco de Coatlan estudiado por Beam (2004b), por
ejemplo, tnicamente presenta un tipo de laringizacion con el cual se neutralizan
todos los contrastes tonales. Beam analiza estas vocales glotalizadas como un
tono: el tono glotal. Empero, la mayoria de las lenguas zapotecas que se han
estudiado presentan algin grado de complejidad laringea, ya que codifican tonos
y tipos de fonacidon en conjunto. El escenario mas comun en la mayoria de estas
lenguas es que algunos contrastes laringeos se pierden con algunos tonos, o
viceversa.

En algunas lenguas zapotecas, como el zapoteco de San Agustin Mixtepec

(Beam 2004a) y el de Juchitan (Marlett et al. 2008), encontramos un contraste

entre vocales largas cortadas [a:?] y rearticuladas [a?a].

Lopez (2016) estudia dos tipos de laringizacion en el zapoteco de
Zoochina, y los analiza como una diferencia en el anclaje temporal de la
laringizacion: anclaje central y anclaje final, el cual se codifica en
fonoldgicamente mediante el rasgo emergente [+temporalidad laringea .

Arellanes (2009) estudia dos tipos de laringizacion en el zapoteco de San

Pablo Giiil4, y los analiza como dos grados distintos de laringizacion: fuerte y
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débil. En un estudio posterior sobre el mismo tema Arellanes (2015) propone
los rasgos [+compresi()n ariepigl()tica] y [+c0bertura Ventricular] asociados a la vocal,
para analizar fonologicamente este contraste. Ademas reconoce al anclaje central
de dichos rasgos laringeos como una caracteristica de la realizacion fonética de
la laringizacion fuerte, y el anclaje final como caracteristico de la laringizacion
débil.

En el ZSBY estudiado en esta tesis encontramos dos tipos de laringizacion
fonoldgicamente pertinentes. Estos se estudian en el siguiente apartado 5.3 en
donde se argumenta que se trata de una oposicion entre anclaje central y final, y
se argumenta el analisis fonologico mediante un solo rasgo [glotis constrefida

asociado a la mora.

5.3 Laringizacion en el ZSBY

Como se estudid en el capitulo anterior, el ZSBY es una lengua tonal ya que
contrasta los tonos alto, bajo y ascendente. El ZSBY es ademas una lengua con
complejidad laringea ya que estos tonos también contrastan con voz laringizada,
aunque sus realizaciones se ven alteradas. En el siguiente apartado se estudian
las distintas manifestaciones de la laringizacion de acuerdo a los patrones tonales
existentes en el ZSBY en monosilabos de silaba abierta, y se muestra la existencia
de dos tipos de laringizacion: vocales cortadas y rearticuladas. En los siguientes
ejemplos se ilustran brevemente los tres tipos de vocales cortadas, modales y

rearticuladas con cada uno de los tonos de la lengua:

(59)  Triplete de tipos de voz con tono bajo

a. yoo’ fjorl — [jo:?]] "casa"

b. yo fjol/  — [jo:] "[luvia"

c. ydo’ /jdo?0l/— [ido?0/] "iglesia"
(60) Triplete de tipos de voz con tono alto

a. mbée’ /mbe?1/ — [mbe:?\] "hongo"

b. zé /zell — [ze:T] "dia"

c. mgé’ /mge?el/—  [mge?e]l] "hombre"
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(61) Par analogo de tipo de voz con tono ascendente

a. ubed /wbael/ —> [upee:/] "vapor"

b. mbed’ /mba?/ — [mbee:?/] "borrego"

Se argumenta que el contraste entre estos dos tipos de laringizacion se debe a
una diferencia en el anclaje temporal de un unico rasgo [glotis constrenida| al

interior de la rima.

5.3.1 Metodologia

Para realizar este andlisis se utilizaron inicamente monosilabos sin consonante
en coda, los cuales fueron tomados de un corpus léxico del ZSBY que contaba
con aproximadamente 400 entradas al momento de extraerlos, y fueron
grabados en la voz de un solo hablante: Tiburcio, en una sola sesion. Cada entrada
se grabo tres veces.

Con el fin de determinar la pertinencia fonoldgica de los distintos tipos de
fonacion no modal que se manifiestan en las vocales de esta lengua, estudié las
siguientes propiedades acusticas: duracion y amplitud global. Para llevar a cabo
la comparacion de tipos de fonacion de manera univoca tomé estas medidas en
monosilabos con el mismo timbre vocalico y el mismo patrdn tonal.

Para las medidas de duracion que realicé medi, también, la proporcién en
porcentaje que ocupa la fonacién no modal con relacion a la modal dentro de una
misma vocal. Es decir, qué porcentaje de la duracion total de la vocal es modal y
qué porcentaje de la duracion manifiesta una fonacion no modal. Como se
menciono en el apartado 5.1, existen otras propiedades acusticas que son buenos
indicadores del grado de constriccion de la glotis, pero para este trabajo se
utilizaron Gnicamente los mas pertinentes para los tipos de fonacion que se

estudian.

5.3.2 Voz modal

Para poder estudiar la laringizacién en silabas abiertas primero veamos las
caracteristicas de las silabas abiertas que no poseen laringizacion, es decir, con
voz modal. El ZSBY posee tres patrones tonales fonologicamente pertinentes en

los monosilabos y el resto de las estructuras prosodicas de la lengua: alto, bajo y
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ascendente. A continuacion (Figura 28) ejemplifico los tres patrones tonales en

voz modal con el mismo timbre vocalico:

Figura 28.Espectrograma de los patrones tonales ascendente, alto y bajo

en voz modal y silaba abierta.

C‘quién”

“camote”

“temblor”

La duracién en el patrén tonal ascendente es practicamente del doble que

la de los otros dos patrones. Las medidas de duracion presentadas en la tabla (58)

corresponden a las mismas entradas presentadas antes en la Figura 28.

(58) Duraci6n vocalica en voz modal (ms)
[tfu: /] "quién” [gu' 1] "camote" [zu ] "temblor”
255 128 117
251 107 123
240 109 95
249 115 112

La desviacion estandar de la trayectoria tonal es mucho mayor para el tono

ascendente a comparacion de los otros dos, como se esperaria para un tono de
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contorno (59). Sin embargo, todos los patrones tonales muestran desviaciones
estandares considerablemente altas como para clasificar a alguno como de nivel
en un sentido estricto, al menos en el nivel fonético. El patron que yo llamo “alto”
muestra un ligero ascenso en este contexto, y el que llamo “bajo” muestra un,

aun mas ligero, descenso, el cual es comun translingiiisticamente para los tonos

bajos.
(59) Desviaciones estandares de la tonia en voz modal.
[tfu: 4] "quién” [gu' 1] "camote" [zw ] "temblor"
24,7 14,4 7,5
26 16,6 9,7
24,6 20,5 9,3
25,1 17,2 8,8

En la tabla de (60) se muestran los niveles de tonia que alcanza cada patrén
tonal para este hablante. Se puede ver como el tono ascendente arranca desde un
nivel equivalente al del tono bajo, y llega hasta el nivel mas alto, alcanzado por

el tono alto.

(60) Niveles de tonia en voz modal (Hz)

[tfu: 4] "quién" [gu' 1] "camote" [zu ] "temblor”
141 205 156 203 142
137 211 147 196 124
136 202 149 205 134
138 206 151 201 133

Como lo mencioné antes, en el ZSBY existen varios tipos de laringizacion
que no pueden ser tratados analiticamente como consonantes ya que se realizan
de distintas formas que afectan de manera directa las realizaciones de las vocales
y los tonos. Las realizaciones de estos tipos de laringizacion varian desde el cierre
glotal total hasta la voz tensa.

En las siguientes secciones se estudian todos los tipos de laringizacién que
he encontrado en el ZSBY en silabas abiertas, dentro de cada uno de los patrones

tonales; alto, bajo y ascendente, por separado.
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5.3.3 Tono bajo

En el tono alto encontré dos tipos distintos de fonacion, que contrastan con la
voz modal. La manifestacion fonética del tono bajo en todos los tipos de voz se
mantiene estable, y en ambos tipos de laringizacion, ésta se manifiesta en la
ultima porcion de la vocal dejando la primera parte con voz modal. En la figura
3, a continuacion, muestro ejemplos de los dos tipos de laringizacion con tono

bajo y voz modal.

Figura 29. Espectrograma de tres tipos de laringizacion con tono bajo y

silaba abierta.

=y

j 0 0 j o] i d o?°l

“casa” “lluvia” “iglesia”

En el primer tipo de glotalizacién (con "casa"), la vocal de prolonga
considerablemente y permite que el tono se manifieste casi en la totalidad de la
duracion de la vocal, con una breve porcién laringizada al final.

En el segundo tipo de glotalizacion (con "iglesia"), el tono unicamente se
manifiesta en la primera parte modal de la vocal, que es muy breve, porque
después viene un cierre glotal prolongado seguido de un eco vocalico. Debo
mencionar que yo considero la duracion del cierre glotal, hasta que se vuelve a

abrir la glotis, como parte de la duracion total de la vocal.
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En la tabla de (61) presento las medidas de la duracion vocalica para cada
tipo de voz. Los dos tipos de fonaciéon no modal tienen una duracion mucho
mayor que la voz modal, como es de esperarse. De entre los dos tipos de
glotalizacion, el primero (en “casa”) tiene una mayor duracion.

(61) Duracion total de distintos tipos de voz con tono bajo (ms)

[joo J] "casa" [jo 1] "lluvia" [ido? 1] "iglesia"
292 135 195
227 137 216
196 124 188
238 132 199

Luego medi la proporcion en la duracién de la porcion laringizada y la
porciéon modal dentro de las vocales, como muestro en la tabla de (62) a
continuacion. En el primer tipo de glotalizacion (con “casa”) la porcion modal
ocupa dos terceras partes de la duracion total, mientras que en el segundo tipo
(con “iglesia™) el cierre glotal ocupa dos terceras partes de la duracion

aproximadamente.

(62) Proporcion de la duracion de las porciones vocalicas modal y laringizada

con tono bajo (ms)

[joo 1] "casa" [ido? 1] "iglesia"

179 113 53 142
160 67 65 151
139 57 66 122
159 79 61 138
67 % 33% 31% 69 %

La siguiente medida que realicé fue la amplitud global de las porciones
vocialicas, como muestro en la tabla de (63). El primer tipo de glotalizacion (con
“casa”) presenta una amplitud practicamente igual a la de la voz modal, mientras
que el segundo tipo (con “iglesia”) se nota un nivel de amplitud un poco mas

bajo.
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(63) Amplitud global de distintos tipos de voz en tono bajo (dB)

[joo 1] "casa" [jo J] "lluvia" [ido? 1] "iglesia"
75,4 76,6 74
73,1 72 69
75,2 73,7 69
75 74 71

No es pertinente realizar otras medidas para constatar distintos grados de
laringizacion como jitter, o cuesta espectral (spectral tilt) ya que se esta
comparando voz laringizada con un cierre glotal, y estas medidas s6lo son validas
cuando hay pulsos gldticos presentes en los cuales realizar 1a medicion, y durante

el cierre glotal no hay pulsos gloticos que comparar.

5.3.4 Tono alto

Al igual que en el tono bajo, en el tono alto encontré dos tipos distintos de
glotalizacion, aparte de la voz modal. El primer tipo de glotalizacion prolonga la
duracion de la vocal considerablemente y permite que el tono se manifieste en
la totalidad de la duracion de la vocal, con un cierre glotal breve al final. Empero
esta realizacion del tono alto es distinta a la realizacion que se presenta en voz
modal, porque mientras que en voz modal el tono alto se manifiesta como un
ligero ascenso que termina en el nivel de tonia mas alto, en el primer tipo de
glotalizacion se arranca desde el nivel de tonia mas alto y desciende casi hasta el
mas bajo. Este patron tonal descendente fue interpretado en un primer analisis
como un tono descendente, por separado de los demas patrones tonales. Si se
considerara el tono descendente por separado, seria el tnico patrdon tonal sin
contrastes de glotalizacion, y ademas dejaria al tono alto con un solo contraste
de glotalizacion, a diferencia del tono bajo que tiene dos. Pero considerando a
este patrén descendente como alotono del tono alto, cuya realizacion se ve
alterada por la glotalizacién, es posible encontrar un paralelo con los distintos
tipos de glotalizacion que ya he descrito para el tono bajo. Ademas existen otros
contextos en los que el tono alto se manifiesta como un descenso, como son los

de consonante resonante lenis en coda, en donde la tonia experimenta un
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descenso ya que estas consonantes, al no ser moraicas, no forman parte de la
Unidad Portadora de Tono, como se describe en el capitulo anterior.

En el segundo tipo de glotalizacion con el tono alto, la altima parte de la
vocal esta fuertemente laringizada, y no permite la manifestacion clara del tono.
En la figura 2, a continuacion, presento un ejemplo de cada tipo de glotalizacion
y voz modal con el tono alto. El primer tipo de glotalizacion que describo

corresponde al ejemplo de "hongo" y el segundo al de "hombre".

Figura 30.Espectrograma de los tres tipos distintos de voz en tono y alto

y silaba abierta.

“hongo” “dia” “hombre”

En la tabla de (64), abajo, presento las medidas de duracion para cada tipo
de voz. De forma paralela al tono bajo, el primer tipo de laringizacion (en
“cangrejo”) presenta una mayor duracion que el segundo tipo (en “hombre”). Y

al igual que en el tono bajo, la voz modal presenta la menor duracion.
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(64) Duracion vocalica total con tono alto y distintos tipos de voz (ms.)

[mbe:” \] "cangrejo" [zer 1] "dia" [mgee 1] "hombre”
269 149 213
270 133 196
258 117 195
266 133 201

Después realicé la medida de la proporcidon que ocupa la laringizacion y la
porciéon modal dentro de cada vocal (tabla (65)). De forma paralela a como
ocurre con el tono bajo, en el primer tipo de glotalizacion (con “cangrejo”), la
porcion modal ocupa aproximadamente dos tercios de la vocal, mientras que en
el segundo tipo de glotalizacién (con “hombre”) la porcién laringizada ocupa

aproximadamente dos tercios de la duracion total.

(65) Proporcion en la duracion de la voz modal y voz laringizada

dentro de una misma vocal con los dos tipos de glotalizacion (ms)

[mbe:* \] "cangrejo" [mgee' 1] "hombre"

modal laringizado modal laringizado
164 105 46 139

168 99 59 128

147 107 59 129

160 104 55 132

60 % 39% 27 % 66 %

La siguiente medida que realicé fue la amplitud global a lo largo de toda la
porcion vocilica, presentado en la tabla 9. La mayor amplitud la posee la voz
modal, como es de esperarse. La amplitud menor de los otros dos tipos de voz es
mas o menos similar. El Gnico paralelismo que encuentro respecto a lo que
ocurre con el tono bajo (tabla de (63)) es el hecho de que la amplitud en los dos
tipos de glotalizacion esta por debajo de la amplitud de la voz modal, pero no hay
paralelismo entre la medida de amplitud que presenta cada tipo de glotalizacion

con respecto al otro, entre los tonos alto y bajo.
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(66) Niveles de amplitud global para el tono alto (dB)

[mbe:” \] "cangrejo" [zer 1] "dia" [mgee 1] "hombre”
70 75,2 70,5
70,6 74,5 69,7
70,7 76,4 74,4
70,4 75,4 71,5

Como lo he venido diciendo, excepto por esta medida de la amplitud, se
puede encontrar un paralelismo entre los dos tipos de glotalizacién que observé
para el tono bajo y el tono alto, tomando en cuenta las caracteristicas que tienen
en comun:

e Primer tipo — Alargamiento de la vocal, manifestacién completa del tono,

dos tercios de la vocal son modales y un tercio presenta algun tipo de

laringizacion. Esquematicamente: VV?

e Segundo tipo — Menor duracién total, manifestacion muy breve del tono,

un tercio de la vocal es modal y dos tercios presenta algin tipo de

laringizacion o glotalizacion. Esquematicamente: V??

Estos dos tipos de glotalizacion son claramente distintos cualitativamente.
Esta diferencia probablemente provenga, historicamente, de un contraste entre
vocales rearticuladas y vocales cortadas, como la que existe en el zapoteco de
San Agustin Mixtepec (Beam, 2004). En el ZSBY no se puede hablar de vocales
rearticuladas, por lo menos en el nivel fonético, ya que 1a vocal no se manifiesta
claramente después del cierre glotal, al menos en silaba abierta. Los dos tipos de
laringizacion vistos hasta ahora en el ZSBY también se podrian analizar como
grados de laringizacion fuerte y débil, como se ha propuesto para variantes de
zapoteco del valle como ZSPG (Arellanes 2009), pero como se vera mas adelante
cuando veamos lo que sucede en silabas cerradas se mostrara que el analisis que
mejor conviene para dar cuenta de los dos tipos de laringizacion del ZSBY es el
de anclaje temporal de la laringizacion, es decir, un contraste entre anclaje
central o anclaje final de la fonacion no modal dentro de la vocal, tal como sucede

en el zapoteco de Zoochina (Lopez 2016).
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El primer tipo de laringizacion de ZSBY, que corresponde

esquematicamente a VV?, corresponde al anclaje final de la laringizacion,

mientras que el segundo tipo esquematizado como V??, se corresponde al anclaje

central, en el cual la altima parte de la vocal se ve debilitada por el contexto de

final de emision.

5.3.5 Tono ascendente

En el tono ascendente tnicamente encontré un tipo de glotalizacion; el de anclaje
final. Esto es algo que ocurre cominmente en otras variantes de zapoteco como
la variante miahuatecana de San Agustin Mixtepec (Beam 2004) en la que se
permite un solo tipo de glotalizacion de dos que posee la lengua con el tono
ascendente, o en la variante de zapoteco del valle de San Lucas Quiavini (Chavez-
Pe6n 2010) en el que no se permite ningun tipo de laringizaciéon con el tono
ascendente.

Esta glotalizacion aparece como una porcion fuertemente laringizada al
final de la vocal, dejando que el tono se manifieste durante la primera porcion
modal de la vocal, la cual ocupa un poco mas de la mitad de la duracién total de
la vocal. En la Figura 31 presento dos ejemplos con tono ascendente, con y sin

laringizacion respectivamente.
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Figura 31.Espectrograma de dos tipos de laringizacion con tono

ascendente y silaba abierta.

“vapor” “borrego”

El tono ascendente es el que posee una mayor duracion de entre todos los
patrones tonales, y cuando se combina con laringizacion, la duracion aumenta
todavia mas, como lo muestro en la tabla de (67). Por lo que esta combinacion
de laringizacion con tono ascendente da como resultado la duracion vocalica mas
larga que registré para este andlisis.

(67) Duracion total en distintos tipos de voz con tono ascendente (ms)

[upee: 1] "vapor" [mbaez: 1] "borrego"
288 290
255 299
221 275
255 288

Los niveles de amplitud global tomada en la totalidad de la vocal que
muestro en la tabla de (68), no muestran ninguna diferencia significativa entre

voz modal y voz laringizada.
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(68) Amplitud global con distintos tipos de voz y tono ascendente (dB)

[uBee: 1] "vapor” [mbeaez: 1] "borrego”
71,3 72,4
71,5 71,3
71,8 71,9
71,5 71,8

La laringizacion del tono ascendente se podria equiparar con la
laringizacion de anclaje final que encontré en los tonos alto y bajo, por lo menos
en el nivel fonético, ya que fonoldgicamente ambos tipos de laringizacion se

encuentran neutralizados en este contexto.

5.4 Silabas trabadas

En este apartado describiré brevemente todo lo que he podido observar que
sucede con la laringizacién en monosilabos con silabas trabadas del ZSBY con el
unico fin practico de guiar la escritura alfabética de la lengua y como referencia
para futuros estudios de estos tipos sildbicos. Un andlisis fonético detallado
como el que presenté para las silabas abiertas esta fuera del alcance de este
trabajo cuyo objetivo es ser un primer acercamiento a la fonologia de la lengua.

A grandes rasgos existen dos tipos de silabas trabadas: con consonante
fortis en coda y consonante lenis en coda. En el siguiente capitulo sobre la silaba
se explica con mayor detenimiento las distintas estructuras prosodicas que
resultan de estas combinaciones, pero a grandes rasgos las silabas trabadas con
consonantes fortis en coda siempre se acompafian de una vocal corta, mientras
que las silabas trabadas con consonantes lenis se acompafan de una vocal larga.

Las silabas trabadas con consonante lenis en coda, ya sean obstruyentes,
resonantes o glides, se comportan todas de forma similar: Gnicamente
encontramos un contraste entre voz modal y laringizacion con anclaje central en
el tono alto y bajo, y un contraste entre voz modal y laringizacion con anclaje
final en el tono ascendente. Aunque encontramos los dos tipos de anclaje de
laringizacion en estos contextos, éstos se encuentran en distribucion

complementaria por el tono y es por ello que en cierta forma se pierde el

112



contraste entre los dos tipos de laringizacidén en este tipo de silabas pese a que

tenemos vocales largas al igual que en las silabas abiertas.

(69) Silabas trabadas con obstruyente lenis en coda

/A/ /B/ /BA/
CVVB néad mbeag mbeig
/maedl/ /mbaegl/ /mbaegl/
[naet\] [mbeek!] [mbeek/]
'camino' 'alacran’ 'tortuga’
CV?VB z&’eb mbea’d ---
/ze?ebl/ /mba?edl/
[zeeb\] [mbza0.]
'espanto’ 'zorro'
CVvVv?B - — do6’b
/do?bA/
[dood/]
'maguey’

En el cuadro de (70) a continuacion vemos lo que sucede con las
consonantes resonantes lenis en coda y observamos los mismos huecos que se
forman en el cuadro de (69) con las consonantes obstruyentes lenis. La
diferencia mas notable la encontramos con el tono ascendente con consonante
resonante lenis en coda y laringizacion de anclaje final como en el ejemplo de
'Gerdnimo', pues la laringizacion se manifiesta en la propia consonante y no en
la dltima porcion vocdlica como sucede cuando tenemos una obstruyente lenis
en coda. En la Figura 28 que aparece mas adelante se contrasta este tipo de
estructura prosddica con una similar, pero con consonante resonante fortis en

coda.
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(70) Silabas trabadas con resonante lenis en coda
/A/ /B/ /BA/
CVVN mllin xen Nguil
/mdzinT/ /send/ /Ngurt/
[mdzin\] [send] [ngu:lA]
'venado' ‘saliva’ 'Gregoria'
CVIVN mbé’eal mka’l
/mba?er/ /mka?ar.l/
[mbeazi\] [mkaaal|]
'culebra’ 'suefio’
CVV?N o Roé'n
/roNA/
[rom/]
'Ger6nimo'

Como se mencion6 en capitulos anteriores al hablar de la oposicion fortis-
lenis, cuando tenemos una consonante fortis en coda la duracion del nucleo
vocalico disminuye invariablemente. En el caso de las silabas trabadas con
consonante obstruyente fortis en coda encontramos un solo tipo de laringizacion
con anclaje en la segunda porcion vocalica, por lo que en este contexto también

perdemos el contraste entre los dos tipos de laringizacion.

(71) Silabas trabadas con obstruyente fortis en coda
/A/ /B/ /BA/

CVP mbéch Bak mbeéch
/mbet{1/ /bakl/ /mbetf//
[mbet]1] [baak"]] [mbetf/]
'codorniz’ "Tlacolula’ 'zopilote'

CV?VP -- -- -

CV?P gé’k mbea’k mbii’t
/gek/ /mba?kl/ /mbi?th/
[g'ek™] [mbzak™]] [mbii't"A]
'helada’ 'perro’ 'chinche’
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Al igual que las obstruyentes fortis, las resonantes fortis en coda se
acompafan siempre de una vocal mas breve en el nacleo; pero a diferencia de
todos los demas contextos de silaba trabada, no se pierde el contraste entre los
dos tipos de laringizacion.

El anclaje central se manifiesta en la segunda porcion de la vocal al igual
que con las obstruyentes fortis, mientras que el anclaje final se manifiesta dentro
de la propia consonante en coda, en su parte final. Este comportamiento de
consonantes laringizadas, o postglotalizadas, también se ha observado en el
Zapoteco de San Agustin Mixtepec (Beam 2004,). Al igual que sucede con las
silabas abiertas, el anico hueco que se observa en el cuadro corresponde a la

laringizacion con anclaje central y el tono ascendente.

(72) Silabas trabadas con resonante fortis en coda

/A/ /B/ /BA/

CVN dén mbeal maén
/dan’l/ /mbaell/ /man//
[dan:1] [mbeel:]] [man: /]
'campo’ 'pez' ‘animal’

CV?N béa’l sea’l ---
/bae?ll/ /sae?ll/
[bazl:1] [s@zll]
'carne’' 'esposa’

CVN? gelodil’ gean’ dadm’
/gelol—dil?l/ /gen?l/ /dam?//
[gel.lod.dill"1] [geenn:]] [damm:/]
'pleito’ 'plato’ 'tecolote’

En la Figura 28 a continuacion se comparan dos palabras con tono
ascendente y laringizacidén de anclaje final, la Gnica diferencia es que 'tecolote’
tiene una consonante resonante fortis en coda y 'Geronimo' tiene una
consonante resonante lenis en coda. En ambos casos la laringizacion se
manifiesta en la propia consonante. Hay una leve diferencia en la manifestacion
fonética del tono ascendente, aunque no es del todo clara por la misma

laringizacion que encontramos en la consonante en coda. La principal diferencia
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entre ambas estd en la duracion del nacleo vocalico y la propia consonante: en el
caso de 'tecolote' hay una proporcion de 1.5 a 1, es decir que en promedio el
nucleo vocalico dura una tercera parte mas de lo que dura la consonante en coda,
mientras que en 'Gerdénimo' se observa una proporcion de 3.2 a 1, es decir, que
el nacleo vocalico dura aproximadamente tres veces mas que la consonante en

coda, tomando en cuenta la duracion promedio en tres emisiones.
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Figura 28.Espectrograma y grdfica de FO de "tecolote"y "Geronimo" en

la voz de Marina.

Ya que en las silabas trabadas con consonante resonante fortis en coda
encontramos los mismos contrastes de laringizacion que hay en silaba abierta, se
argumenta que estas consonantes [+res| poseen un comportamiento analogo al
de las vocales en el ZSBY. En el capitulo anterior vimos cdmo estas consonantes
son capaces de portar el tono al igual que los segmentos vocalicos, en la siguiente
seccion se profundiza mas en este asunto, y se argumenta que la laringizacion es

un rasgo prosodico al igual que el tono.

5.5 Anclaje temporal de la laringizacion

Como se argumento en los apartados anteriores, existe una distincién entre dos
tipos de laringizacion en el ZSBY, al menos en los tonos alto y bajo, y sostengo

que se trata de un contraste en el anclaje temporal de la laringizacion. A nivel

fonético si se puede hablar de vocales largas cortadas [ V:?], pero no de vocales
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rearticuladas en un sentido estricto, es decir [V?V], ya que la segunda porcion

de la vocal en silaba abierta se encuentra muy debilitada [ V?—], y como se vio en

la seccion anterior, en silaba cerrada las vocales con anclaje medio-central de la

laringizacion no presentan un cierre glotal como tal sino voz laringizada [VVVC]

o voz tensa [ VVVC] dependiendo del hablante. Es por eso que se adoptan a nivel

fonoldgico los términos de anclaje final y anclaje central de la laringizacién, en
lugar de vocal cortada y vocal rearticulada, aunque a la larga, en el nivel
fonoldgico, estos conceptos se pueden ver como equivalentes con distintas
implementaciones fonéticas.

El anclaje temporal en la laringizacion se ha mencionado antes para el
zapoteco de San Pablo Giiila (Arellanes 2015) en donde el anclaje central se
concibe como una implementacion fonética de la laringizacion fuerte, mientras
que el anclaje final se asocia a la laringizacién débil. Fonologicamente el mismo
autor propone los rasgos |[+compresion ariepiglotical y [+cobertura ventricular |
asociados al nodo laringeo de las vocales, para dar cuenta del contraste entre voz
modal, vocales fuerte y débilmente laringizadas.

También se ha descrito una oposicion entre laringizacion con anclaje
medio-central vs. anclaje final para el zapoteco de Zoochina (Lopez, 2016), en
cuyo andlisis se argumenta la presencia del rasgo emergente [+temporalidad
laringea| para dar cuenta en el plano fonoldgico del contraste entre vocales con
laringizacion inicial /central vs. laringizacion final, en conjunto con el rasgo [+
glotis constrefiida]. Este analisis presenta varios problemas ya que primero, este
rasgo no se corresponde directamente con ninguna propiedad acustica o gesto
articulatorio, y en segundo lugar, no nos ayuda a explicar las propiedades tanto
sincronicas como diacrénicas de la laringizacion, como su interaccién con los
tonos, la neutralizacion de los dos tipos de anclaje en silabas trabadas con
consonante obstruyente fortis en coda, o la neutralizacién de los dos tipos de
anclaje en silabas no acentuadas.

En el andlisis fonoldgico que propongo para el ZSBY la laringizacion se
caracteriza por la presencia de un Gnico rasgo [+/-glotis constreiida] el cual se
comporta como un autosegmento de forma aniloga al tono asociandose a

segmentos [ +resonante | asociados a moras.
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En otros estudios sobre zapoteco sureno ya se ha propuesto a la
laringizacion como un rasgo prosodico, perteneciente al mismo paradigma de los
tonos: Beam (2004) describe cinco tonos para el zapoteco de Coatlan Loxicha:
alto, bajo, descendente, ascendente y glotal, el cual se realiza como una vocal
rearticulada o fuertemente laringizada, en la cual se neutralizan todos los demas
contrastes de tonia.

En su trabajo para el zapoteco de Santo Domingo de Morelos, Hernandez
(2014) también caracteriza al rasgo [ +glotis constrenida| como un rasgo prosodico
en el sentido de que éste se asocia directamente a la grada moraica, de forma
analoga a como sucede con el tono. En esta variante de zapoteco no existe un
contraste entre dos tipos de laringizacion, y como resultado este rasgo laringeo
se ancla exclusivamente en la segunda mora, dando como resultado vocales
cortadas, o laringizadas al final, a menos de que esta mora esté asociada a un
segmento obstruyente fortis, en cuyo caso la laringizacion se ancla de forma
predecible en la primera mora que corresponde a un nucleo vocalico.

Fuera del panorama de las lenguas zapotecas también se ha propuesto la
laringizacion y voz murmurada dentro del mismo paradigma de rasgos del tono
para el vietnamita: Hoa (2003) propuso que los rasgos laringeos [constricted| y
[spread] se asocian directamente al nodo registro de los tonos de esta lengua,
dando como resultado tonos complejos de dos niveles de tonia, y tres posibles
tipos de voz: modal, murmurada y laringizada.

En el ZSBY, en donde contrastan dos tipos de anclaje de la laringizacion;
anclaje central, anclaje final, y voz modal; tenemos tres posibles configuraciones
del rasgo [+glotis constrenida] en silaba pesada. En los diagramas de (73) se
representan las tres posibles configuraciones del rasgo [glotis constrefiida] en
silabas pesadas. Es posible afirmar que las silabas con voz modal no estan
especificadas a nivel subyacente y adquieren el rasgo [ -glotis constrefida| durante

el proceso de derivacion.
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(73) Posibles anclajes laringeos en silaba pesada

a. Voz modal b. Anclaje final c. Anclaje central
o o o
nLop Lo o
[-glotis cons. ] [-glotis cons.] |+glotis cons. ] [+glotis cons.] [-glotis cons.]

Cuando tenemos dos rasgos laringeos distintos asociados a una misma
unidad portadora como en los ejemplos de (73)b y ¢, larepresentacion es analoga
a la de un tono de contorno. Hace falta mas investigacion sobre asimilaciones y
procesos fonologicos de la laringizacion para poder determinar si este contorno
deberia representarse como dos autosegmentos independientes entre si
asociados a la misma unidad portadora, o si se trata mas bien de una sola unidad
con un nodo contorno al que se asocian los dos rasgos laringeos distintos.

También debo mencionar que la laringizacion con el anclaje central, pese a
que el rasgo laringeo se encuentra asociado a la primera parte de la silaba,
raramente se va a manifestar fonéticamente en la primerisima parte de la vocal
ya que esto opacaria la transicion de la consonante en arranque hacia la vocal, y
es por ello que se da el anclaje central (Gordon y Ladefoged 2001).

Esta manera de representar la laringizacion como un rasgo prosodico
permite dar cuenta de los dos tipos de anclaje existentes en el ZSBY mediante un
unico rasgo en lugar de dos como las otras propuestas, y ayuda a entender mejor
como la laringizacion interactia tan intimanente con el tono, y se ancla en la
coda de la silaba de forma idéntica al tono, es decir, comparte la misma unidad
portadora; mientras que la laringizacién no interactiia en absoluto con otros
rasgos vocalicos al menos a nivel sincronico. A continuacion presento una lista
de todas las interacciones que he observado entre el tono y la laringizacion en el
ZSBY, muchas de las cuales ya fueron discutidas en el capitulo anterior:

1. El tono ascendente no permite la presencia de anclaje central de la

laringizacion.

2. El anclaje final de la laringizacion propicia que el tono alto se

manifieste fonéticamente como descendente.
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3. Tanto el tono como la laringizacion comparten la misma unidad
portadora, que es los segmentos [+resonante| asociados a la mora, lo
cual incluye a todas las vocales /a, &, o, e, u, i/ y a las consonantes
resonantes fortis /n, I, m/ cuando se encuentran en coda. Si
propusieramos que la laringizacion es un rasgo vocalico, tendriamos

que incluir este rasgo en el inventario consonantico para los
segmentos fortis / nn, I, mm/, y ello no nos serviria para explicar la

distribucion de estos segmentos laringizados tnicamente en coda, y

por qué su contraparte lenis carece de este rasgo.

5.6 Desarrollo historico de la laringizacion

Una caracteristica de los autosegmentos segun Goldsmith (1976) es su
estabilidad, lo que quiere decir que estos rasgos pueden asociarse a otras
unidades portadoras cuando la vocal que los portaba originalmente se elide. En
los ejemplos de (74)a y b tenemos dos casos en los que una vocal glotalizada
postonica proveniente del protozapoteco (Kaufman 2016) se pierde en el ZSBY,
pero su rasgo laringeo se conserva y adquiere un anclaje final en la silaba ténica
que le precede. En los casos de (74)c y d el rasgo [+g.c.] proveniente de la silaba
postonica del protozapoteco se pierde por completo junto con la vocal postonica.
En estos ultimos casos se observa que la consonante intervocalica es una

geminada, o fortis obstruyente.
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(74)

a. *x-okwa7 > zO7b "maiz"
[-g-c‘-l [+£-‘T-C-] [-g-c{[\w-&]
b. *tamma7 > dam? "lechuza"
[-g-‘C-] [+L-C-] [-g-C-]/[Eg-C-]
c. *ko+wattzi7 > n"tfatf "iguana"
[-g-‘o] [+‘g-6-] [-g-‘C-]
d. *kesso7 > get "olla"
[-g-‘C-] [Jg-C-J [-g-‘C-]
e. *kw+e7nak > *mb&n "lagarto"
[+g‘-6-] [-L-C-] [+g-C{[-g-‘C-]
> mbé’an;
e

El caso de (74)e es distinto: en este caso tenemos una palabra con
glotalizacion en la primera silaba en el PZ que se glotaliza en la segunda mora en
el ZSBY. En este caso, el desarrollo esperable de esta palabra habria dado como
resultado una forma no permitida en el ZSBY con tono ascendente y el rasgo
[+g.c.] anclado a la primera mora. Esta palabra pudo haber cambiado de muchas
maneras para eliminar esta forma no permitida: cambiar el patrén tonal
ascendente por otro patrén que permita la asociacion del rasgo [+g.c.] a la
primera mora, la eliminacion del rasgo [ +g.c.| por completo, o 1o que sucedi6 que
fue que el rasgo [+g.c.| se movid a la segunda mora, ocupada por una consonante
nasal. Este mismo proceso sucede de forma sincronica en la lengua por un

cambio tonal que sufren los nominales inalienables cuando se les adjunta un tono
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ascendente flotante que marca posesion de primera persona singular, y causa que

la laringizacion se mueva a la segunda mora:

(75)
a. /tjus b&l=(BA)/ — [tjus1 beel:A]
hola hermana.entre.mujeres=1S  ‘hola hermana’
b. /tjus bda?an=(BA)/ — [tjus] damn/]

hola hermano.mujer.hombre=1s  ‘hola hermano’

En la tabla de (76) a continuacion podemos ver todos los casos comparados
de glotalizacion en la silaba postdnica del protozapoteco de Kaufman (2016). En
total hay 30 reflejos que se pueden comparar de los cuales en s6lo 10 se conservo
la laringizacion proveniente de vocal postonica en el ZSBY. De 7 casos similares
a (74)c y d en los que tenemos una consonante geminada o fortis obstruyente
intervocalica, en ninguno se conservo la laringizacion en el ZSBY. En los casos
en los que tenemos una consonante simple o lenis, el tono ascendente favorece
la conservacion de la laringizacion en el ZSBY ya que tenemos laringizacion en 5
de 8 casos, mientras que con el tono alto y bajo se conservd sélo en 2 de 7 casos.
Como punto de comparacion, la laringizacion de silabas tonicas del

protozapoteco se conserva en casi todos los casos (94%) en el ZSBY.

(76) Desarrollo histérico de la glotalizacion de silabas postdnicas en el ZSBY

*CVCp g V?
ZSBY simple geminada
CVC/CVC | *ti+yaka(7) > sidjag ‘oreja’ *sakka7 > dza-dak + di? ‘H-sufrir’
*ko +kwisE7 > mba&?a&1 4+ n"biz *kesso7 > get ‘olla’
‘vibora de cascabel’ *kettze7 > gétf ‘espina’
*latye7 > 14r ‘tela’ *kittza(7) > gis ‘cabello’
*lityi7 > lid3 ‘casa (pos.)’ *k-okkwa7 > gop ‘sereno’
*xika7 > sig ‘jicara’
CcvC *kw + etyi7 > mbéd3 ‘rana’ *kwe +kitta7 > mkit ‘arcoiris’
*kweka(7) > bag ‘izquierdo’ *(ko + )wattzi7 > n™tfitf ‘iguana’
*ko + xxatyu7 > mgér ‘chapulin’
CV2C/CV2C | *kwitzu7 > gal+bi?iz ‘chirimoya’
*nnakwa(7) > dza-nid?ab ‘H-pedir’
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CcviC *kw+esu7 > b&2d ‘bebé’

*kwe +kiti(7) > mgé?d ‘murciélago’
*x-okwa7 > nzd?b ‘maiz’

*tokwa7 > do?b ‘maguey’

*xityi7 > dz3i?d3 ‘seno’

*CVC, o V?
cve/cve *kwe+sina7 > mdin ‘ratén’ *kella7 > gal-son ‘mamey’
*kina7 > giN ‘cera negra’
*xenE7 > sen ‘saliva’
cVC *mmani7 > man ‘animal’
CV2C/CVC | *xila7 > zj?l ‘algodén’
*xxila7 > si?iL ‘ala’
CcVviC *tamma7 > dam? ‘tecolote’

En esta comparacion se excluyeron las reconstrucciones con consonantes
deslizadas intervocalicas /w, j/ ya que estas tendieron a fusionares con las
vocales contiguas durante el desarrollo al ZSBY.

El hecho de que las obstruyentes fortis hayan impedido por completo que
se conserve la glotalizacion postonica del protozapoteco al ZSBY se debe a que,
al elidirse su unidad portadora, en este caso la vocal posténica, la unidad
portadora contigua resulté ser una mora asocaida a un segmento [-resonante], es
decir, a la consonante obstruyente fortis, y al no poder asociarse a ésta, la
laringizacion se perdio en todos los casos. En los casos en los que tenemos en
cambio una obstruyente lenis, o una resonante, la laringizaciéon postonica se
pudo asociar a la unidad portadora contigua ya que ésta se hallaba asociada a un
segmento |+resonante| proveniente de la vocal tonica o de la misma resonante
fortis intervocalica, y se pudo conservar, aunque no en todos los casos como se
ve en la tabla de (76). Este proceso es el que dio origen a las consonantes

resonantes postglotalizadas en el ZSBY.

5.7 Conclusiones

En este trabajo constaté la pertinencia fonologica de dos tipos distintos de
laringizacion en el ZSBY en los tonos alto y bajo. Observé que la propiedad
acustica que mas funciona para diferenciar estos tipos de glotalizacion entre si 'y

de la voz modal es la duracion, vista como la duracion total de las vocales, y la
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proporcion de duracion que ocupa dentro de una misma vocal la porcion
laringizada y la porcién modal.

La amplitud no resulté ser una propiedad actstica tan confiable para
diferenciar los tipos de laringizacion entre si, solamente para diferenciar la voz
modal de la laringizada en algin grado, aunque ni siquiera esto aplico para el tono
ascendente.

También observé coOmo los distintos patrones tonales se ven alterados
cuando se combinan con la laringizacién, como sucede en el tono alto, dando
como resultado distintos al6tonos.

En la altima seccion propuse que la distincion entre los dos tipos de
laringizacion en el ZSBY es un contraste entre anclaje central y final de la
laringizacion, el cual se fonologiza por medio de un Unico rasgo |[+glotis
constrefiida| que se asocia a la mora, y de forma muy analoga al tono, comparte la
misma unidad portadora la cual es todos los segmentos [ +resonante | asociados a
la mora. Esto incluye todas las vocales asi como las consonantes resonantes /n,
I, m/ cuando son fortis y se encuentran en posicion de coda, es decir, se
encuentran asociadas a la segunda mora. El contraste entre los dos tipos de
anclaje: central y final, se da dependiendo de la mora a la cual se asocia el rasgo
[ +glotis constrefiida]: si se asocia a la primera mora tenemos una silaba laringizada
con anclaje central y si se asocia a la segunda mora tenemos una silaba laringizada
con anclaje final.

Este estudio se centrd en estudiar las propiedades fonéticas de los dos
anclajes de la laringizacion en los nominales monosilabos y silaba abierta, en un
trabajo posterior hara falta explorar la laringizacion del ZSBY en silabas cerradas

y palabras bisilabas, lo cual esta fuera del alcance del presente estudio.
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Capitulo 6.  Silaba

El ZSBY es una lengua predominantemente monosilabica, es decir, que la mayor
parte de las raices nominales y verbales son monosilabos. También encontramos
bisilabos que en muchos casos son producto de la composicion de dos raices
monosilabicas, y en otros no es claro si se trata de una composicion opacada por
cambios fonologicos o raices monomorfémicas de dos silabas. También existen
trisilabos que se pueden analizar como compuestos de dos raices monosilabas
con vocales epentéticas intermedias, 0 como composiciones de una raiz bisilaba
con una monosilaba.

Historicamente el ZSBY sufrio la pérdida de vocales postonicas al igual que
muchas otras variantes de zapoteco surefio (Hernandez 2019) y valles centrales
(Smith-Stark 2003). Las vocales posténicas son vocales que estaban al final de
las raices nominales o verbales después del acento principal: /'CV.CV/. Estas se
siguen conservando en variantes de zapoteco como el de Juchitan (Pickett et al.
2008), y el de Chichicapan (Smith-Stark 2003). Hoy en dia todas las palabras
bisildbicas y trisilabicas del ZSBY reciben el acento en la tltima silaba /CV.'"CV/
y no se conservan raices de tipo /‘CV.CV/ con vocal postonica originaria del
protozapoteco.

En la primera seccion en 6.1 defino el concepto de silaba y mora empleados
alo largo de este capitulo, y comento las posibles configuraciones prosédicas de
las silabas en el ZSBY.

En el siguiente apartado de 6.3 describo la fonotactica de los segmentos del
ZSBY, lo cual incluye todos los grupos consonanticos que fueron hallados, tanto
en arranque silabico como en coda.

Finalmente en la seccion 6.4 describo coémo se da la silabificacion en el

ZSBY, y como opera el proceso de epéntesis para romper grupos consonanticos.

6.1 Estructura prosodica

La silaba (o) es el constituyente de organizacion prosddica minimo que agrupa
uno o varios segmentos (margenes) alrededor de un pico de sonoridad (ntcleo).

Al interior de la silaba los constituyentes guardan un modo de organizacion
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jerarquizado en el que el primer segmento marginal (inicio o arranque) se opone
primeramente a la rima. La rima consiste minimamente de un nucleo, y
opcionalmente un segmento marginal al final de la silaba (coda). Este modelo
jerarquizado de la silaba que considera a la rima como un constituyente propio

es tomado de Clements y Keyser (1989) y Kiparsky (1979).

(76)
O
Inicio Rima
Nucleo Coda
d a 1
'tecolote’

La rima es el dominio dentro del cual se dan las diferencias entre silabas
pesadas y ligeras, y en donde se manifiestan distintos fendémenos prosddicos
como el acento, el tono y la glotalizacién. Dentro de la teoria moraica (Hyman
1985, Hayes 1989, McCarthy y Prince, 1995 [1986]) se da cuenta de la diferencia
entre silabas pesadas y ligeras mediante un constituyente prosodico inferior a la
silaba: la mora. El dominio de la mora basicamente es equivalente al de la rima,
pues solo los segmentos que se encuentran dentro de la rima pueden asociarse a
las moras. Una silaba ligera tendrd una mora y una silaba pesada dos moras. El
nucleo silabico necesariamente estara asociado a una mora minimamente, y
dependera de otros factores si la coda se asocia a otra mora o no, en una silaba
pesada.

Dentro de la teoria moraica se reconoce a la mora como el constituyente
prosodico minimo, y se desconoce al inicio, nucleo, coda y rima de la silaba como
constituyentes prosédicos, y unicamente se los reconoce como posiciones
dentro de la silaba sin ninguna repercusion en algun tipo de representacion
fonoldgicamente pertinente: el segmento asociado a la primera mora
necesariamente sera el ntcleo, y el segmento asociado a la segunda mora podra

ser tanto marginal como nuclear.
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En esta investigacion optaré por el modelo de silaba que propone la teoria
moraica, que propone Ginicamente a la mora como constituyente prosodico, pero
me remitiré a las nociones de nacleo y coda del primer modelo de silaba que
presente, para poder hacer la distincion entre margenes y codas moraicas.

Las siguientes representaciones propias de la teoria moraica corresponden

a silabas pesadas en el ZSBY.

(77)

o o o
mv “ m /J\ |
g I w I z g i St

'fuego’ '‘pasado mafiana’ ‘cabello’

Estos tres ejemplos también corresponden a las dnicas tres posibles
configuraciones prosddicas en ZSBY para silabas pesadas con acento. El primero
es una silaba abierta con una vocal larga en el nacleo. El segundo es una silaba
cerrada con una vocal larga en el nucleo, es decir, que la consonante en coda no
es moraica. Y en el tercer ejemplo tenemos una vocal breve en el nicleo con una
cosonante moraica en coda. Como se observa en estos ejemplos, la distribucion
de las vocales largas y cortas en silabas acentuadas es predecible de acuerdo al
tipo de consonante que haya en coda: si la silaba es abierta la vocal es siempre
larga: CV:, si la consonante en coda es fortis, la vocal es breve: CVCf, y si la
consonante en coda es lenis, la vocal es larga al igual que en una silaba abierta:
CV:Cl. Esta distribucién no es exclusiva del ZSBY, sino que es caracteristica de
todas las lenguas zapotecas como el zapoteco de San Pedro Mixtepec (Antonio
2007), zapoteco de San Francisco Ozolotepec (Leander 2008), zapoteco de San
Pablo Giiild (Arellanes 2009), zapoteco de San Lucas Quiavini (Chavez-Pedn
2010), zapoteco de Cajonos (Nellis y Hollenbach 1980), zapoteco de Yalalag
(Avelino 2004), zapoteco de Quioquitani (Ward, Sanchez y Marlett 2008) y
zapoteco de San Baltazar Chichicapan (Smith-Stark 2003) entre otros.

El primer investigador que reporté esta caracteristica de las lenguas
zapotecas fue Swadesh en un manuscrito citado por Pike (1948). En la tabla de

(78) presento un listado de todos los segmentos del ZSBY por sus tipos
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prosodicos: a la izquierda los segmentos fortis capaces de asociarse a la mora, y

a la derecha los segmentos lenis, en principio incapaces de asociarse a la mora.

(78) Segmentos del ZSBY
por tipos prosédicos.
fortis lenis
p b
t d
[) d3
k g
S z
S Z,
m g%
n N
1 L
r R
i j
u w
0
e
a
®

Dado que la distribucion de las vocales largas y breves es predecible por el
tipo de consonante que hay en coda, se considera que la duracién vocalica no
estd codificada fonoldgicamente, y por lo tanto, que los segmentos no se
encuentran asociados a las moras en las formas subyacentes de los items 1éxicos,
sino que estas asociaciones se forman durante el proceso de derivacion. En el
ejemplo de (79) se ejemplifica este proceso mediante un par minimo de la
oposicion fortis-lenis en posicion de coda. En la forma subyacente de los dos
items se considera que no existe ninguna estructura prosodica, mientras que, en
las formas superficiales, cada uno de los items se conform6 como una silaba
pesada, de dos moras. En primer ejemplo de mbeéll “rana”, la vocal larga aporta
las dos moras, mientras que en el segundo ejemplo de mbeéch “zopilote”, la vocal
aporta una mora, y la consonante fuerte al final de la silaba aporta la segunda
mora. Debo mencionar que la doble vocal en la escritura alfabética no representa

la duracion vocalica sino el tono ascendente.
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(79)

a. mbeéll /mbedzl/ — [mbe:put(/] “rana”
b. mbeéch /mbetfl/ — [mbept{u/] “zopilote”

Para entender el transfondo fonologico de este proceso de asociacion de
moras en la silaba, y su distribucion en los segmentos fortis y lenis, debemos
remitirnos al concepto de palabra y pie minimo que se expone en la siguiente

seccion.

6.2 Palabra minima

Dentro de una palabra fonoldgica las silabas o moras se agrupan en pies (%), y
esta agrupacion en pies determinara los patrones de acentuacion de la lengua. El
pie es una unidad de organizaciéon prosddica que se forma agrupando un
elemento prominente, ya sea silaba o mora, y uno o varios elementos no
prominentes alrededor. Esta agrupacion tiene una fuerte tendencia a ser binaria,
es decir, a agrupar Gnicamente dos elementos juntos.

Hayes (1995) y Kager (2007), entre otros, sostienen que existe un
inventario limitado de posibles pies en las lenguas del mundo, y que dependera
de cada lengua qué tipo de pies formaran, segun si conforma los pies agrupando
dos moras o dos silabas, y también dependerd de lengua si el elemento a la
izquierda de la agrupacion es el mas prominente, formando pies trocaicos, o si el
elemento a la derecha es el mas prominente dando pies yambicos.

Este inventario universal, mostrado en (80), es asimétrico ya que las
lenguas del mundo que muestran una organizacion prosodica en pies yambicos,
por lo general no hacen distincion entre un tipo de organizacion en silabas o

moras, como lo hacen las lenguas con pies trocaicos.
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(80) Inventario universal de pies (Kager 2007: 201)

formas licitas formas degeneradas
(a) Troco sildbico * ) ()
GO G
(b) Troco moraico * ) () (")
A |
HoM pou n
(¢} Yambo 9 () (9 (")
IA A T
wpou oW nou K

El concepto de pie minimo se refiere a un esquema prosodico con el que
deben cumplir los pies de una palabra al metrificarse, es decir, al formarse las
silabas y asignarse cudles seran las silabas acentuadas. Este esquema varia de una
lengua a otra, y por lo general es de dos silabas ligeras o una silaba pesada (dos
moras), y de no cumplirse este esquema de pie minimo operaran diversos
mecanismos reparadores que, o bien eliminaran el pie que no cumple con el
tamano minimo, o lo aumentaran de tamano para que cumpla con este tamafo
minimo. En el caso del estonio estudiado por Prince (1980) el mecanismo que se
utiliza es el de eliminar los pies defectivos, pero en el caso del bengali estudiado
por Cole (1991) opera un mecanismo de alargamiento vocalico en las palabras
con la estructura /CV/ que no se ajustan al tamafio minimo de la lengua de dos
moras por lo que terminan realizandose como [CV:], considerando que en el
bengali la duracién vocilica no es contrastiva. El alargamiento vocalico es la
estrategia preferida en estos casos ya que involucra el menor cambio en la
estructura ya existente de la palabra y preserva la melodia original (Cole 1991),
cosa que no sucederia si se insertara, por ejemplo, una vocal o una consonante
epentética en coda.

En algunas variantes de zapoteco del valle como el ZSPG (Arellanes 2009)
y el ZSLQ (Chavez-Pe6n 2010) sucede lo mismo que en bengali: la duracion
vocalica no es contrastiva, y sin embargo la lengua recurre al alargamiento
vocalico para ajustar los monosilabos /CV/ y /CVCienis/ al esquema de pie
minimo de dos moras para estas palabras dando como resultado estructuras
[CV:] y [CV:Clenis].
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En el ZSBY sucede lo mismo que en las variantes de zapoteco del valle: la
mayoria de las raices verbales y nominales son monosilabos de dos moras: en un
corpus de 658 entradas léxicas los monosilabos ocuparon el 60.2 % de las
ocurrencias, los bisilabos estuvieron en segundo lugar con 33.9 %, y los trisilabos
ocuparon el 5.7%.

Dentro de estos monosilabos también encontramos la misma distribucion
predecible de la duracidén vocilica que en las variantes de zapoteco del valle:
vocales largas en silaba abierta [ CV:] y ante consonante lenis en coda [ CV:Cienis],
y vocales breves ante consonante fortis en coda [CVC:oris]. Los siguientes

ejemplos en (81) muestran esta distribucion.

(81) Estructuras prosodicas de raices monosilabas

[CV:]

) [be]] ‘ruido’

b) [nu'l] ‘nosotros (EX)’

¢) [mta']] ’C-completar’

d) [mne'l] ’C-cuidar’
[CV:Clenis]

e) [nef] ‘trementina’

f) [lo's ] ‘lengua’

g) [mkabl] ‘C-contestar’

h) [mgin/] ‘c-golpear’
[CVC foreis]

i) [mnetf1] ‘gente’

) [gis:]] ‘cabello’

k) [mgut"]] ‘Cc-morirse’

[) [mzell] ‘c-encontrar’
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Esta distribucion de las vocales es uniforme y predecible por lo que se
argumenta que la duracién vocalica no es contrastiva en estas variantes de
zapoteco. El andlisis que se propone en Arellanes y Chavez-Pe6n (2009), y el
cual adopto también para el ZSBY, es el de que las vocales son todas
subyacentemente breves y en el proceso de derivacion se inserta una mora para
cumplir con el esquema de pie minimo de dos moras. Esta mora se asocia con la
vocal en ntcleo en las palabras /CV/ y con la consonante en coda de las palabras
/CVCroris/, ya que el zapoteco es una lengua que permite consonantes en coda
moraicas. Sin embargo, la mora es incapaz de asociarse con las consonantes lenis
en las estructuras /CVCienis/ por una restriccion que impide a las consonantes
lenis asociarse a las moras (Arellanes 2009), por lo que ésta se asociara con la
vocal en nucleo. En los siguientes ejemplos de (82) muestro las mismas palabras

ejemplificadas antes en (81), pero con su respectiva representacion fonologica.

(82) Estructuras prosodicas de monosilabos

/CV/

a) be /bel/ — [be!] ‘ruido’

b) nd /mul/ — [nu1] "nosotros (EX)’

c) mta /m-tal/ — [mta']] > C-completar’

d) mne /m-nel/ — [mne'!] ’ C-cuidar’
/CVC,,,/

e) neér /ner// — [ne'i/] ‘trementina’

f) loz Nozl/ — [lo's]] ‘lengua’

g) mkab /m-kab/ — [mka'bl] ‘C-contestar’

h) mgin /m-ginJ/ — [mginl] ‘c-golpear’
/ICVCy,./

i) mneéch  /mnetf// —  [mnetfi] ‘gente’

j) gis /gist/ — [gis:]] ‘cabello’

k) mgut /mgu-atJ/ — [mgut" ] ‘C-morirse’

1) mzel /m-zell/ — [mzel']] ‘C-encontrar’

El esquema del pie minimo de dos moras del ZSBY actia como una

restriccion en el l1éxico de la lengua ya que, como se vio a lo largo de la seccion,
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no permite que exista una palabra con un tamafio menor, ya sea monosilabo
monomoraico o bisilabo de dos silabas ligeras. Este esquema esta representado

en (83).

(83) Esquema de palabra minima en el ZSBY

>C1—M—8

Hou

6.3 Estructura melodica

Desde Jakobson (1962) se ha planteado que todas las lenguas comparten un tipo
universal de silaba CV con un inicio y un nucleo, pero no todas las lenguas
comparten otros tipos de silabas, como silabas sin inicio V, o silabas con coda
CVC. En este tipo de representaciones C corresponde a una posicion
consonantica que puede ser ocupada por algin segmento y V representa la
posicion de nucleo. Siguiendo la tipologia de silabas medulares (core syllables)
propuesta por Clements (1983), si en una lengua encontramos silabas del tipo
VC, entonces encontraremos todos los demas tipos de silabas (CV, Vy CVC) ya
que VC es el tipo de silaba mas marcado, mientras que, si encontramos silabas
del tipo CV, el tipo universal y menos marcado, no podemos inferir qué otros
tipos de silaba hay en la lengua.

Dentro de esta tipologia silabica propuesta por Clements (1983), el ZSBY
es una lengua del tipo III, de coda opcional e inicio silabico obligatorio. Esto se
debe entender como una tendencia general dentro de la lengua ya que existen

algunas excepciones a esta caracterizacion.
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(84) Tipos silabicos (Clements 1983)

I. CV
I. CV,V
I1. CV,CvVC

Iv. CV,V,CVC, VC

Las excepciones a esta generalizacion son de dos tipos:

e /id1/ [it\] 'afo’, es la Unica raiz nominal atestiguada con temple VC.

Proviene de la protoforma /*yisa/. Las raices verbales suelen tener este
tipo de templetes VC o V, pero dado que los verbos siempre deben ir
acompanados del prefijo de TaMm, el cual consiste por lo general en una

consonante o dos, resultan siempre en silabas con inicio silabico.

e Préstamos del espanol como /ur1/ [?uwl N~ wl\] 'hule'.

6.3.1 Nucleos silabicos

En el ZSBY no se permiten nucleos complejos, es decir, que haya mas de un
segmento asociado al nacleo de la silaba (CVV o CVVC). Todos los diptongos
fonéticos se pueden analizar como grupos consonanticos que involucran deslices
ya que se comportan como grupos consonanticos al momento de silabificarse y
propiciar la aparicion de vocales epentéticas como muestro en los ejemplos de

(85).
(85)

a. xamiadchna
/s-mjad3 1=nal/ — [samJ.jatf4.nal]
POS-chicatana= 1S 'mi chicatana'

b. xakudchna
/s-kwatf T=nal/ —[sak].watf:1.nal]

POS-gemelo=1S  'mi gemelo'

La posicion de nucleo silabico unicamente puede ser ocupada por
segmentos [-consonantico] en el ZSBY, lo cual comprende los fonemas vocalicos

/w,i,u,1,0,e,a, /. Los deslices /w,j/ se los considera lenis por lo que existe
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una restriccion que les prohibe asociarse a la mora. Esta restriccion no es
inviolable y estos segmentos unicamente seran nucleos sildbicos bajo las
circunstancias que se describen en el apartado 6.4.4 en donde una mora

epentética se asocia opcionalmente a una vocal no marcada /a/ o a un desliz /j,

w/.

6.3.2 Grupos consonanticos

En el ZSBY encontramos grupos consonanticos en inicio silabico y coda. En los
margenes de palabra encontramos inicios silabicos complejos de hasta tres
consonantes (CCCV) que pueden violar o no el Principio de Secuencia de
Sonoridad (pss).

El pss, o Generalizacion de Secuencia de Sonoridad, es una restriccion
universal para la formacion de grupos consonanticos la cual "requires onsets to
rise in sonority toward the nucleus and codas to fall in sonority from the nucleus"
(Kenstowicz 2005 [1993]: 254 ). Esto no sefnala una restriccion inviolable sino
mas bien una tendencia general en todas las lenguas del mundo con relacién a la
formacion de silabas con relaciéon a la escala de sonoridad. Los grupos
consonanticos que sigan el pss seran aquellos en los que se observe un aumento
gradual en la sonoridad de un segmento a otro conforme nos acercamos al nacleo
de la silaba. Una silaba como [pra] sigue el Pss ya que [p] tiene menor sonoridad
que [r] que a su vez tiene menor sonoridad que [a], el nucleo de la silaba. La
sonoridad va aumentando de un segmento a otro hasta llegar al ntcleo. Una
silaba como [rpa], por el contrario, incumple el pss ya que el primer segmento
[r] tiene mayor sonoridad que el siguiente [p].

Para ver como opera la escala de sonoridad en los segmentos del ZSBY
retomemos la tabla presentada en el capitulo anterior en (86). Los segmentos de

mayor sonoridad (vocales bajas /a, /) aparecen abajo, y los segmentos de

menor sonoridad (plosivas /p, t, 1,k b,d d3, g /) se presentan arriba.
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(86) Inventario segmental del ZSBY segun rasgos de clase mayor. Segmentos de

menor sonoridad se presentan arriba de la tabla, y de mayor sonoridad, abajo.

[-res] | [-aprox] | [+cons] p t ’tT k
b d a5 g
S S h
4 Z,
[+res] m n
" N
[ +aprox] 1 r
L R
[-cons] W j
u 1
o c
a x

Segun esta definicion del pss dada por Kenstowicz (2005[1993]) los platos
de sonoridad inclumplen el pss, es decir cuando hay dos segmentos juntos con el
mismo nivel de sonoridad en como en bdu'u 'platano’ se viola el pss. Opté por
esta definicion mas restringida del pss y no por una definiciéon como la que da
Blevins (1995), quien considera que los platos de sonoridad no incumplen el pss
ya que la definicion de Blevins estd planteada teniendo en cuenta que las
consonantes geminadas no deben incumplir el pss. Dentro de la teoria moraica
(Hayes 1989) las consonantes geminadas no se consideran como consonantes
dobles sino como consonantes simples asociadas a dos posiciones prosodicas
simultineamente por lo que no hay necesidad de plantear que los platos de
sonoridad no incumplen el pss.

Entre los inicios sildbicos complejos que incumplen el pss se encuentran
inicios silabicos que comienzan con un desliz /w/ o /j/ seguido de una
consonante obstruyente. Considero a estos segmentos como consonanticos y no
como vocalicos que constituyen nucleos silabicos propiamente dichos ya que
propician la aparicién de vocales epentéticas al igual que cualquier otro grupo

consonantico cuando se encuentran a inicio de palabra en nominales y se le
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adjunta el prefijo de posesion como podemos ver en el ejemplo de (87). Lo
mismo sucede en el zapoteco de Quiegolani (Black 1995) en donde se permiten

el mismo tipo de arranques silabicos a inicio de palabra.

(87)
a. uxin
/(D)-wsind/  — [usin]]
IN-noche 'noche’
b. xauxinna

/s-(1)-wsinl/=nal/ — [saw 1.sin™\.nal]
POS-IN-noche = 18 'mi noche'

A continuacion hago un listado exahustivo de todos los grupos
consonanticos atestiguados en el ZSBY. Primero muestro los grupos
consonanticos atestiguados a inicio de palabra que siguen el Pss en (88). La
mayoria de estos grupos consonanticos estin conformados por dos consonantes
unicamente. Utilizo un asterisco a la derecha (*) para sefialar los grupos

consonanticos sobrecomplejos de mas de dos consonantes.

(88) Grupos consonanticos a inicio de palabra fonoldgica que siguen el Pss

a) Fricativa - Resonante

sj  /sja?al/ [sja?al] "antes"
sj  /sjanl/ [sjan]] "hombro"
sw /swak// [swak™] "cucaracha"
sm /smarl/ [sma'l\] "semana"
sn /snel/ [sne'1] "rojo"

b) Plosiva - Fricativa
bs /bsozl/ [psors 1] "sacerdote"
bsj /bsjusitl/ [psjul.sit]] "cascarén" *
bj  /bjuzl/ [bjus/] "pequenio"
bn /bnetf/ [bnetf] "gnomo"
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c¢) Plosiva - Desliz

dzj
gw
kw
tj

/d3-ja?p] + (Dnitl/
/gwajl/

/kwat(1/

/tjus 1/

d) Resonante - Desliz

lj
mj

Iw

Njul/
/mja?dz//
/lwae?l/

dzjaap.nit"\]
gwajd]
kwat{1]
tjus1]

—

[lju]]
[mjaa-tf/]
[lwae?]]

“relampaguea"
"fruta de quelite"
"gemelos"

Hholal'

Hlugar n
"chicatana"

"altar"

A continuacion, muestro todos los grupos consonanticos atestiguados a

inicio de palabra que no siguen el pss. Al igual que en el listado anterior indico

cuales inicios son sobrecomplejos mediante un asterisco a la derecha.

(89) Grupos consonanticos a inicio de palabra que violan el pss

a) Fricativa - Plosiva

sk
Sp
stf
zb
79
str

/skar’l/

/spor1/

/stfit)/

/zba?N1l/
/zgan'l/
/strompange? 1/

*

b) Desliz - Obstruyente

J$
jz
w§
Wz
Wz,
wb
jb
jd

/jsunl/
ljzaph/
/wsinl/
/wzel/
/wzjtl/
/wba?jl/
/jber]/
/jdo?0J/

[ska'a\]
[sporn\]
[stit"]
[zBaan\]
[zgan\]
[strom..pand.gee?\]
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"cara"
"panza"
"pene"
"culo"
"semen"

"rodamierda"

"Tlacolulita"
"Quiechapa"
"noche"
"tarde"
"partera"
"escoba"
"Totolapan"

"iglesia"



jd3
jg
jt

/j-dzibd=nal/
/jgeet]/
/j-ta?wl=nal/

c¢) Desliz - Resonante

JR
jl
jn
wl
wn

jw

/jretl/
/jlutul/
/jna?al/
/wladz 1/
/wna?al/

fi-with=1/

d) Plosiva - Plosiva

bd
bg
bk
bt

btf
btj
dst

/bdutul/

/bgul +do?b//
/bkos l#mbae?e 1/
/bto?bl/
/otfu?sl/

/btjae?l/
/d3-tap]=nal/

¢) Resonante - Plosiva

mz,
nz
ms
s
1b
Ig
mp
mb
md
mds3
mg
mk
mt

nd

—_—

nd3

/mzgel/
/nzul-ke?T=nal/
/mgsugl/
/m¥sosl/
/Ibae?l/
/1ge?jl/
/mpag//
/mbetf//
/mdakA//
/mdza?awl/
/mga?//
/mkitA/
/mtil/
/ndo?//
/ndzi?zA/

[id3i'b4.nal]
ligeet"J]
[itaa'w.nal]

[iret"1]

[ilu?y]
[ina?al]
[ulatf\]
[una?al]

[iwiilV]

[pduryl]
[$gu..dog'¢/]
[pkos].mbaal]
[dtogbl]
[§Tuus\]
[ptjeeee]
[d3tapl.nal]

[mzge:/]

[nzulkee:jl.na'1]
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“voy a sembrar"
"servilleta"

“voy a vender"

"arete"
"cueva"
"milpa"
"verdolaga"
"mujer"

"vas a ver"

"platano"

"ixtle de maguey"
"escobilla" (planta)
"penca"
"jitomate"
"epazote" « *

“lo meto"

"lechuza"
"estoy subiendo"
"gorgojo"
"chicharra"
"bejuco"
"mercado"
"gomaga"
"zopilote"
"muchacho"
"higo"
"collar"
"arcoiris"
"gavilan"
"santo "

"ardilla"



ng /ngutf// [ggut-{1] "cerdo"
lkw /lkwal/ [lkwal] "frente" *
mkw /mkwen'l/ [mkwen\] "dedo" *
mbl /mlatf)/ [mblaatf:]] "zancudo"  *
mbr /mre?el/ [mbreeel] "hormiga" *
1“b /m%bizl/ [m™bi's]] "sol"
nVdz /p™dzind/ [n%dzind] “0s0 hormiguero”
g%z, /nVzizl/ [n%zi'sd] "novia"

f) Resonante - Resonante
mn /mnetf// [mnet-f/] "gente"
n“rR /n*Rragl/ [Wrak ~ n™graki] "lagartija"
n"nj /n*nje?ll/ ["glinjeel'!] "mapache" *
rl  /rla?wl/ [rlaaniV] "secreto"

Los inicios sobrecomplejos que se han atestiguado en los listados anteriores,

y que se habian marcado con asterisco, ahora se muestran a continuacion:

(90) Inicios sobrecomplejos atestiguados

bsj /bsjusitl/ [dsjul.si-t]] "cascara de huevo"
str /strompange?1/ [stromlpandgiee?\] "rodamierda"

btj /btje?l/ [tjeeae]] "epazote"

lkw /lkwal/ [lkwal] "frente"

mkw /mken'1/ [mkwen\] "dedo"

mbl /mlatfJ/ [mblaatf:]] "zancudo"

mbr /mre?el/ [mbreeel] "hormiga"

n¥nj /m*njae?ll/ ["glnjeel]] "mapache"

Los grupos consonanticos que incluyen una nasal seguida de una oclusiva
homorganica y una liquida como [mbl] y [mbr] se analizan fonolégicamente
como grupos consonanticos /ml/ y /mr/. Siguiendo a Martinett (1968) la
presencia del sonido oclusivo [b] es predecible, y por tanto, lo considero como
una transicion fonética entre la consonante nasal y la liquida. Esto se observa con

mas claridad en los paradigmas verbales donde la raiz del verbo inicia con una
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liquida /r/ y se le adjunta el prefijo de completivo /m-/ como en el ejemplo

(91)d.
(91)

a) /d3-ro?bl=nal delal r&e1zel/—[d3al.cooblnal.dellalrel.ze]
H-crecer = 1S cada todo dia 'crezco todos los dias'

b) /j-ro?bl=na/ — [irogbl.nal]
P-crecer =18 'voy a crecer'

c) /nal-ro?bl/ — [nal.coofV]
EST-crecer 'grande’

d) /zelm-rotbl=nal/— [zem1.broobl.nal]
ya C-crecer = 1S 'va creci'

En el resto de los inicios silabicos sobrecomplejos en (90) encontramos algo en
comun: la tercera consonante que se encuentra cerca de la vocal siempre es un
desliz /j, w/ o una liquida /1, r/. Estos segmentos liquidos y vocalicos se agrupan
mediante el rasgo de clase mayor [ +aproximante].

En los margenes de palabra fonoldgica encontramos codas complejas
(CVCC) que no violan el pss. Este patron es seguido incluso por préstamos del
espanol. Los tnicos grupos consondnticos en coda que violentan el PSS son

aquéllos mostrados en (92)c conformados por dos consonantes resonantes.

(92) Grupos consonanticos en coda y fin de palabra fonologica

a) Resonante - Oclusiva

wb /dawbl/ [daw ] “troja*
jk  /zel-jk/ [ze'jk"T] “dias*
ng /gringl/ [grimk\] “gringo*
Id /rekaldl/ [rel.kald\] “alcalde"
nt /tfintd/ [tfint"A] “Jacinto
b) Resonante - Fricativa
RS /sarsh/ [sars /] “hamaquita"
ns /kinsl/ [kins\] “cuarto de almud*
ns /narangl/ [nal.rang\] “naranja‘“
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¢) Resonante - Resoante

NL /mbi?N=L/ [mbiinll] “lloraste*

mR /numr |/ [nu'mbrY] "nimero"

Al interior de palabra fonoldgica la presencia de grupos consonanticos en
coda e inicio silabico es mas restringido que en los bordes de la palabra
fonoldgica. Los bisilabos tienen la estructura /CV.CV(C)/, /CVC.CV(C)/,
/CVC.CClraprox]V(C)/ y /CVCl+aprox]C.CV(C)/, en las ultimas dos la consonante
marcada en negritas necesariamente es [ +aprox|, es decir, una liquida o un desliz.
Cuando se forman compuestos de dos raices monosilabicas que no se ajustan a
alguno de estos patrones, se inserta una vocal epentética [a] para romper los
grupos consonanticos no permitidos, lo cual se estudia en la seccion 6.4.2.

A continuacion en (93) presento los grupos consonanticos de dos

consonantes al interior de palabra, tipo /CVC.CV/ hallados en el corpus.

(93) Grupos consonanticos al interior de palabra: dos consonantes.

a) Fricativa - Desliz

hw /rehwahl/ [re'hwah]. 1] "refajo"
sj  /jus)+joll/ [jusjold.1] "arena"
sw /dzil+swagl/ [d3isd.waeki] "pitaya xuega"
b) Fricativa - Plosiva
sb  /jal+gbil/ [jasdbi'1] "aguacatillo"
sk /gibl+sko?r1/ [gilBaslkoor\] "vena de la pierna"
st /gisl+to?pl/ [gis].top"]] "cana"
st /kostiLl/ [kogsd.ti'I\] "costilla"
st /ge?l+stiLl/ [gees].til\] "albahacar"
stf  /dostfinil/ [dos].tfilnil] "ocupado"
zb  /lazbawl/ [laz].barw]] "planta babosa"
zd /di?iz1+del/ [diz]).dee]] "zapoteco"
c) Fricativa - Resonante
sl /duglutt/ [dus.Iut™] "espantapdjaros'
sn  /dzil+snuld/ [dzis{nul'] "pitaya blanca"
zl  /gizl+lerel/ [giz].le?a1] "fiebre"
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d) Desliz - Obstruyente

wz, /getwl+zigl/ [deew..zi'k\] "rio hondo"
jb  /lajl+be?d3V/ [lajl.beetf\] "muela"
jd  /zi?~l+jdo?0l/ [ziiil.n&jl.do?0]] "ahijado"
e) Plosiva - Resonante
dw /dad/+wejl/ [dadd.wej\] "abuelo"
dzj /la?ad3+ja?!/ [laaatflja:24] "palma de la mano"
ki /gi?kl+jo?l/ [iik [jo*A] "techo"
kw  [fikwitl/ [tfikwit"d.1] "canasto de pizcar"
tfj  /Nafl+jadl/ [laatf:ljardJ] "La Garita"

f) Plosiva - Plosiva

bg /jo?obl+ geetl/ [joooPlgaet" /] "vaso sanguineo"
db /gidbaegl/ [gid].pae'kl] "quintonil"

dzg /la?adz]+ gizl/ [laaadzlgiz]] "bofe"

gd /la?tlbge?td/ [lal.tabl.g'ect/] "tipo de bejuco"
kd /d3-dakdi?1=nal/ [d3al.dakl.di:l.nal "sufro"

kd3 /tfuk]+ dzitl/ [tfuk].dzit"7] "c4scara de huevo"
b Natfl+bal/ [laatf:]Bae"]] "El Macahuite"

g Natfl+ga?wl/ [latf].gaaw.] "La Chacahua"

tfd  NatfI#fitf + dan1/ [latff'tfidan:].7] "El Palmar"

tg  /ge?tgoll/ [¢'eet" Igol:A] "finado"

En (94) a continuacion se muestran los grupos consonanticos de tres
consonantes al interior de palabra, los cuales no generan epéntesis vocalica.
Como se menciond, lo que tienen en comun estos grupos consonanticos es la
presencia de una consonante [+aprox|, ya sea en la coda de la primera silaba o en

el arranque de la segunda.
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(94) Grupos consonanticos al interior de palabra: tres consonantes sin

epéntesis.

a) Nasal, obstruyente y aproximante
mbr /tfamroNT/ [tfam..bron\] "cobija"
/tamrint1/ [tamJ.brint"\] "tamarindo"
ntj /la?tfl#santjawl/  [latfl.san).tjaaw]] "Llano Santiago"
ngw /sketangwajl/ [skel.tanl.gwa'j/] "calabacita de quelite"
b) Obstruyente, obstruyente y aproximante
str /jal+gestrak// [jal.g’es).trak"1]  "estoraque (tipo de 4rbol)"
arbol + estoraque
/magtrak 1/ [mas].trak"1] "matraca"
¢) Aproximante, obstruyente y obstruyente
jkz, /letel=jk=2zjl/ [leej k" zil] "ellos"

base =PL =3CER

Como se vio en esta seccion, la estructura maxima de una silaba en el ZSBY

es la siguiente:
#(C)C(C| +apr()x|)V(CC)#

El arranque minimo de una consonante es obligatorio, y se permite un
arranque de tres consonantes siempre y cuando la tercera sea [+aprox], es decir,

las consonantes liquidas y deslices: /w, j, r,1/.
Al interior de palabra la restriccion es similar:
‘CV(CI+aprox|)(c)-C(C|+aprox|)V‘

Se permite una consonante en coda y una en arranque de cada silaba al
interior de palabra, y solamente se permiten dos consonantes en arranque o coda

si la que esta cerca de su nucleo es [+aprox].
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6.4 Silabificacion

Dentro de la fonologia generativa, las silabas no existen en la forma subyacente
de las palabras sino que se forman mediante reglas de silabificacion, o un
algoritmo de silabificacion, durante el proceso derivativo. Este proceso de
silabificacion crea asociaciones de los segmentos a estructuras prosodicas, como
la silaba, y todos aquellos segmentos que no se asocien a estructuras prosodicas
seran elididos o borrados ya que todos los segmentos de una cadena de
segmentos deben estar asociados a estructuras prosodicas superiores para poder
ser realizados fonéticamente en forma de una emision. La silabificacion es el
proceso que asocia los segmentos que vienen de la forma subyacente en el 1éxico
a la estructura silabica durante la derivacion fonologica, y ocurre tnicamente
dentro del dominio de palabra fonologica (Nespor y Vogel 1986). En algunas
lenguas, como el espafol, ocurrird una resilabificaciébn posterior a la
silabificacién a nivel postléxico, y que tomara como dominio la frase fonologica,
o incluso un dominio prosédico superior.

Considero que la silabificacion en el ZSBY no estd dada desde la forma
subyacente en el 1éxico, sino que se da durante el proceso de derivacion de forma
predecible mediante un algoritmo de silabificacion. Este algoritmo debe seguir
ciertas restricciones y principios de silabificacion universales, y al mismo
tiempo, posee ciertos pardmetros propios de la gramatica del ZSBY.

El primer principio universal que sigue el algoritmo de silabificaicén del

ZSBY es el Principio de Inicio Silabico (Onset Principle) (p1s) que dice:

Evita o[V (silabas sin arranque silabico).

Segun It6 (1989) el principio universal no es la maximizacion del inicio silabico,
como comunmente se concibe, sino la satisfaccion del inicio silabico. Esto quiere
decir que cualquier lengua va a evitar en la medida de lo posible que se formen
silabas sin ataque *VC, pero no beneficiara en particular silabas que tengan un
mayor numero de segmentos en el inicio (CCV) sobre silabas con menor nimero
de segmentos en el inicio (CV). Esto permite predecir que una secuencia con dos
picos de sonoridad /CVCV/ siempre se silabificara como [ CV.CV] y nunca como

[CVC.V]. La silabificacion de una secuencia con mayor numero de consonantes
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/CVCCCV/ como [CVC.CCV] o [CVCC.CV], o cualquier otra posibilidad,
dependera de otros factores.

En el siguiente ejemplo se ilustra como opera el piS al momento de
silabificar una secuencia con dos picos de sonoridad en ZSBY. El esquema de

silaba que empleo es el propio de la teoria moraica.

(95)

/lado?0/ —> [lal.do?0l]  'corazén'

|
| a d o?

* o o]
/
s

T r

1 a d oY
La silabificacion dentro de la palabra fonoldgica es un proceso universal en
todas las lenguas del mundo, y también es un proceso muy temprano dentro de
la derivacién de las formas subyacentes. Algunas lenguas poseen ademas un
proceso postléxico de resilabificacion, que crea silabas entre palabras

fonoldgicas. En la siguiente seccion 6.4.1 se argumenta que este proceso no esta

presente en el ZSBY.

6.4.1 Resilabificacion

A diferencia de las variantes de zapoteco del valle como el zapoteco de San Pablo
Giila (Arellanes 2009) y el zapoteco de San Lucas Quiavini (Chavez-Peon
2010b), en el ZSBY no ocurre un proceso postléxico de resilabificacion. Esto se
puede constatar mediante el hecho de que no ocurre epéntesis vocalica fuera del
dominio de la palabra fonoldgica pese a que se forme un grupo consonantico

como en el ejemplo de (96)b.Cuando se forman grupos consondnticos no
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permitidos al interior de una palabra fonologica se inserta una vocal epentética

como en el ejemplo (96)a.

(96)
a. /s-lbe?]=nal/— [sal.bez.nale
POS-bejuco =18 'mi bejuco’
b. /giz, J Ibae?]+so?bl/ — [giz!]o[1p2e.500'd . /o
*gir.zal.ba.s00'd
hoja bejuco + echar.tortilla ‘hoja de malvabisco’
c /tjus1 mdak 4/ — [tjusT]o[mdak"/]e
*tju.sam.dak"
saludo muchacho 'hola muchacha'

En los ejemplos (96)b y ¢ no ocurre la epéntesis, y las palabras conservan
sus grupos consonanticos. Esto se debe a que la epéntesis es un proceso que
opera al interior de palabra fonoldgica en conjunto con la silabificacion, y no
hay un proceso de resilabificacion que pueda crear silabas y romper estos grupos

consonanticos entre palabras.

6.4.2 Epéntesis

El ZSBY inserta una vocal epentética [a] o [&] cada vez que aparecen grupos

consondnticos no permitidos al interior de palabra fonologica. Para poder dar
cuenta de las inserciones de esta vocal epentética adopto la teoria prosodica de
epéntesis (Itd 1989). En esta teoria se considera que la epéntesis de vocales que
responde a restricciones silabicas, como grupos consonanticos no permitidos, se
da simultineamente con el proceso de silabificacién. Veamos el siguiente

ejemplo de (97).
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(97)
/geet] + stiL1l/ —> [¢'.tas.ti']]

'

tortilla + castilla 'pan

La epéntesis ocurre para evitar que se forme una secuencia de consonantes [ tst]

la cual no es permitida al interior de palabra. Como se vio en la seccion 6.3.2 al
interior de palabra solamente se permiten secuencias de dos consonantes, de las
cuales una queda en la coda de la primera silaba y la otra en el arranque de la
siguiente; o bien se permiten secuencias de tres consonantes siempre y cuando
alguna de las consonantes en los expremos sea una resonante [+aprox]. En este
caso, las tres consonantes son obstruyentes y [-aprox]|, por lo que la epéntesis
ocurre.

La pregunta que se plantea ahora es por qué la epéntesis se produce después

de la primer consonante en [ge.tas.ti'l] y no después de la segunda consonante

como seria [*gat.sa.ti'l], siendo que la segunda posibilidad igualmente produce

silabas bien formadas en la lengua. El parametro que opera para producir una
forma y no permitir la otra es el de la direccionalidad en la silabificacion. La
direccionalidad es un parametro prosédico distinto en cada lengua a partir del
cual se determinan las reglas de acentuacion y la manera en la que el algoritmo
de silabificacion escanea la secuencia de segmentos: de izquierda a derecha, o de
derecha a izquierda. Veamos paso a paso cémo opera el algoritmo de
silabificacién en este ejemplo si tomamos una direccionalidad de derecha a
izquierda. En las siguientes representaciones utilizo C y V para referirme a
posiciones sildbicas de margens y nucleos respectivamente creadas a partir del

proceso de silabificacion.

(98)
o
RJI
g & t S t i 1
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En un primer momento (98) se silabifica la primera secuencia [til] que

posee un pico silabico y margenes a ambos lados. El algoritmo de silabificacion

no puede seguir avanzando y adjuntar el segmento [ ] al inicio de la silaba recién

creada porque esto crearia una silaba [stil ] con dos consonantes obstruyentes en

arranque la cual no es permitida al interior de palabra.

(99)
o o
1 SRV
g & t S t i 1

En un siguiente paso (99) el algoritmo de silabificacion encuentra dos
segmentos de muy baja sonoridad en contigiiidad: [t] y [s]. Ninguno de estos dos
segmentos es [-cons], nucleo silabico potencial, pero esto no detiene al algoritmo

y éste coloca estos segmentos en los margenes de la siguiente silaba cuyo nodo

ntcleo queda vacio. El nodo nucleo es rellenado después por un segmento
vocialico no especificado. Ya que el timbre de este segmento vocalico, [a] o [],

depende exclusivamente del contexto en el que aparece, se afirma que se trata
de un segmento subespecificado en cuanto a anterioridad, cuyo tnico rasgo es el

ser una vocal [-cons], [ +bajo].

(100)
o o o
T 1 uu
g & t a S t i 1
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El algoritmo termina de silabificar la Gltima secuencia de segmentos | ga|

en la altima silaba sin coda (100). El resultado final es una secuencia de tres
silabas bien formadas.

Una direccionalidad de izquierda a derecha en el algoritmo de silabificacion

hubiera producido la secuencia no atestiguada [ *geet.sa.ti'l], por lo que afirmamos

que el parametro de direccionalidad de silabificacion del ZSBY es de derecha a

izquierda.
6.4.3 Bloqueo de la epéntesis

A partir de lo que se ha visto en los apartados anteriores queda una pregunta sin

responder: el ZSBY permite grupos consonanticos sobrecomplejos a inicio de
palabra como [gstr] en /strompange?1/ 'rodamierda’ o [btj] en /btje?l/ 'epazote’,

pero en contextos derivados que crean este tipo de grupos consonanticos se

inserta una vocal epentética como en los ejemplos de (101). En estos ejemplos

se crean grupos consonanticos [smj]| y [skw] que hipotéticamente son permitidos

a inicio de palabra.

(101)
a)  /s-mjadzi=nal/ [samJ.ja d34.nal]
POS-chicatana= 1S 'mi chicatana'
b)  /s-kwatf1=nal/ [sakJ.watf1.nal]
POS-gemelo=1S 'mi gemelo'

La epéntesis vocalica se bloquea en los ejemplos de 'epazote' y 'rodamierda’
debido a que la epéntesis opera a nivel 1éxico. Dentro de la fonologia 1éxica, las
reglas que operan en este nivel tienen dos caracteristicas esenciales: aplicacion
ciclica y restrccion a contextos derivados (Hualde 1989). Debido a la Condicion
de Ciclo Estricto (Kiparsky 1985), la aplicacion de reglas ciclicas se bloquea en
formas léxicas no derivadas, como sucede en 'epazote' y 'rodamierda’, y estas
reglas solo se aplican en las formas derivadas morfoldgicamente, como sucede

con las formas poseidas de (101). Esto refuerza la idea planteada en 6.4.1 de que
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la silabificacion y la epéntesis operan tnicamente a nivel 1éxico en el ZSBY, y no

hay epéntesis ni resilabificacion a nivel postléxico.

6.4.4 Variacion en la silabificacion

Bajo ciertas circunstancias los deslices /j, w/ se comportan como segmentos
ambidiestros que dan lugar a variacion en el proceso de silabificacion al
comportarse algunas veces como nucleos vocalicos independientes y constituir
silabas, y otras como margenes silabicos que propician la aparicion de vocales
epentéticas, de forma analoga a como sucede con los demas segmentos
consonanticos de la lengua.

Este hecho refuerza la idea planteada originalmente por Arellanes (2009)
de que las vocales altas /i, u/ y los deslices /j, w/ se hallan en una oposicién
fortis-lenis. Bajo esta perspectiva, se trata de segmentos idénticos en cuanto a
rasgos, con la tnica diferencia de que los segmentos fortis se asocian libremente
a la mora mientras que existe una restriccion que impide a los segmentos lenis
asociarse a la mora, por lo que no constituyen nucleos silabicos. Empero esta
restrccion no es inviolable y a continuacion expongo una situacion en la que
estos segmentos [-cons] lenis se asocian a una mora de origen epentético.

En los siguientes ejemplos de (102) muestro varios casos de epéntesis

vocalica en compuestos. En (102)a muestro el mismo caso que ya habia
mostrado antes, en el que la epéntesis rompe el grupo consonantico /tst/ que se
forma en medio de la palabra compuesta y se silabifica como [tas.t]. En los
ejemplos (102)b y (102)c se forman grupos consonanticos que traban deslices:
/njd/ y /tfwb/ respectivamente. Estos casos presentan dos silabificaciones

alternativas, una con epéntesis: [nzj.d] y [tfaw.b], y otra sin epéntesis como

[ni.d| y [tfu.b]. En los casos en los que ocurre la epéntesis, ésta ocurre en la

misma direccionalidad y de la misma forma a como ocurre en los casos como
(102)a, mientras que en los casos en los que no ocurre la epéntesis, el segmento
deslizante tomara la posiciéon de nucleo vocdlico, eliminando asi el grupo

consonantico.
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(102)

/geet] +stiLl/ — [¢gal.tas].ti'l\]

tortilla + castilla "pan’

/mginl]+jdo?ol/ — [mgilnil.do?0l] ~ [mgil.najl.do?9]]
péjaro +iglesia 'golondrina’

Naftfl1+wbizl/ —  [laaltful.Bi's\] ~ [laaltfaul.pi-s\]
llano + cascabel 'El Corralito'

En las Figura 32 y Figura 33 a continuacion muestro el mismo compuesto

de /zitnJ/ 'hijo' e /jdo?ol/ ‘iglesia’, en la voz de Tiburcio y de Tecla

respectivamente, el cual presenta silabificacion con y sin epéntesis, en cada uno

de los hablantes.

Figura 32. Espectrograma de ‘ahijado’ con epéntesis de [ 2] en la voz de Tiburcio.

Formantes resaltados.

‘ahijado’
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Figura 33. Espectrograma de ‘ahijado’ sin epéntesis de [2] en la voz de Tecla. Formantes

resaltados.

‘ahijado’

Otra posibilidad que se debe considerar es la de que los diptongos [aw] y [&j]

que aparecen en los ejemplos (102)b y (102)c sean realizaciones complejas de

un mismo fonema, es decir, que sean realizaciones alofonicas de /i/ y /u/

respectivamente, como diptongos. Esta posibilidad se descarta por los siguientes

factores:

La duracion total del diptongo [&j], como se puede constatar en la

Figura 32, es mayor que la duracion del segmento /i/,
aproximadamente al doble. Si se tratara de una realizacion alofonica
del mismo fonema, se esperaria que tuvieran una duracion similar.
El Gnico contexto que motiva la aparicion de estos diptongos es el
mismo que motiva la aparicion de silabas epentéticas, es decir,
secuencias de tres consonantes /CCC/ al interior de palabra
fonoldgica, y estos contextos siempre involucran composicién u
otros procesos morfologicos.

Los segmentos que componen el diptongo son atestiguados en
combinacidon con otros sonidos en otras palabras por lo que se los

considera fonemas de la lengua: /a/, /w/, /i/ v /&/. Segun este
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criterio "dos sonidos sucesivos no representan con certeza dos
fonemas distintos mas que en el caso de que ambos sean
conmutables” (Martinett 1968: 113) como lo muestro en los
siguientes ejemplos de (103):
(103)
Conmutabilidad de /w/ y /j/
a. /dadtwejl/ —  [daddwe'j\] "abuelo"

b. /balbajl/ — [balba'j\] "papaya"

c. /mbawl/ — [mbe'w\] "guacamaya"

d. /lawl/ — [larw]] "zapote"
Conmutabilidad de /i/ y /u/

e. /lol/ — [lo"1] "cara"

f. /lul/ — [Tu] "usted"

g. /Nil/ — [1ir 1] "derecha"

Conmutabilidad de /&/ y /a/

h. /nal-lal/ — [nalla‘l] "amargo"
i. /ballel/ — [balle1] "sombra"
j. /mbal/ — [mbae1] "cangrejo"

Otro ambito en el que he observado esta variaciéon es con los encliticos de
primera persona singular y tercera persona inanimada, los cuales se silabifican

de tres formas posibles mostradas en (104).
(104) /ag—ta?JW=n'| =jl/
H-aplastar = 1S=3IN
— [dzal.taaw..nil ~ dzal.taawlnaljal ~ dzal.taawlnajl]

'lo aplasto (a la cosa)'

He observado esta variacion en el habla de un mismo hablante (Tiburcio)
por lo que considero que estad motivada estilisticamente y no por factores
sociales. También podria verse como motivada internamente por la misma

gramatica de la lengua mediante un pequefio conjunto de restricciones no
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jerarquizadas que dan lugar a distintos outputs a partir de un mismo input, dentro
del marco de las gramaticas estratificadas de la Teoria de la Optimidad (Anttila

2002), aunque no desarrollaré esa postura en este trabajo.

6.5 Conclusiones

En este capitulo se hace un recuento de la estructura prosodica y melodica de la
silaba en el ZSBY. Hemos visto que el ZSBY es una lengua predominantemente
monosilabica, en la que todas las silabas acentuadas son pesadas. Las silabas
pesadas del ZSBY pueden ser de tres tipos: con una vocal larga y ninguna
consonante en coda, una vocal larga y consonante lenis en coda, o vocal breve y
consonante fortis en coda. Es por ello que la distribucion de las vocales largas o
cortas es predecible segun el tipo de consonante que encontremos en coda: fortis

o lenis.

Al estudiar la estructura melddica del ZSBY encontramos que Gnicamente
los segmentos vocalicos, es decir [-cons], pueden conformar nucleos de silaba, y
que en el ZSBY no se permiten los diptongos, es decir que los deslices /j, w/
siempre forman parte del ataque o coda de la silaba, lo cual se puede demostrar
gracias a la aparicion de epéntesis vocalica la cual se da de forma analoga a la de

cualquier otra consonante.

En los margenes de las silabas encontramos muchas combinaciones de
grupos consonanticos pero estas combinaciones siguen ciertas restricciones ya
que unicamente las consonantes [+aprox] pueden crear grupos consondnticos

complejos cuando éstas se encuentran junto al nucleo de la silaba.

El estudio de la epéntesis vocdlica nos permitid6 determinar la
direccionalidad en la que se da la silabificacion: de derecha a izquierda. También
nos permite afirmar que estas vocales aparecen en las formas léxicas de las
palabras, no en las formas subyacentes, ya que su aparicion es predecible, y
tampoco en las formas postléxicas, ya que el ZSBY no posee un proceso de
resilabificacion que pueda crear vocales epentéticas entre palabras. Siguiendo la
teoria de la ortografia léxica de Snider (2017), en la que se sostiene que las
ortografias son mas faciles de adoptar para los hablantes cuando se toman las
formas léxicas, estas vocales epentéticas del ZSBY si se deben representar en la

ortografia, lo cual se volvera a retomar en el siguiente capitulo.
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Capitulo 7.  Alfabeto

En este capitulo se hace un recuento de la primera propuesta de escritura
alfabética que se elaboro para el ZSBY, y con base en todo el trabajo de analisis
fonologico presentado en esta tesis se elabora una nueva propuesta en la que se
le hacen algunas modificaciones tratando de conservar en la medida de lo posible
la esencia de la propuesta original ya que ésta fue bien aceptada por la
comunidad.

El objetivo de esta nueva propuesta es el de ser una herramienta solida para
la documentacion y revitalizacion del ZSBY, que le ayude a los jovenes de la
comunidad de San Bartolo interesados en aprender el ZSBY como segunda

lengua a conocer y valorar mas la riqueza de esta lengua.

7.1 Propuesta original

El alfabeto que se describe en esta seccidon es el mismo que se ha empleado en
publicaciones del INALI en ZSBY como un Juego de Loteria (Covarrubias 2013)
y Xke’ch Dizdea (Rojas 2013). Esta propuesta de alfabeto esta basada en una
propuesta realizada originalmente por la Prof. Celerina Antionio con asesoria del
CDI la cual se utiliza en una publicacion de la organizacion Preservando el
Dialecto de San Bartolo Yautepec A.C. Esta propuesta de alfabeto a su vez esta
basada en otra elaborada por la Ing. Beatriz Lopez Martinez quien elabord el
primer borrador del Manual para el rescate de la lengua materna 'zapoteco’ de
dicha organizacion. El objetivo principal de la escritura en el ZSBY es la
ensefianza de la lengua a los adultos jovenes y nifios, pues como se mencion6 en
el primer capitulo, el ZSBY es una lengua en peligro de desaparecer ya que solo
es hablado por los adultos mayores de la comunidad. En los cuadros de (104) y
(105) a continuacién se retnen todas las grafias y digrafias que se utilizan en la
propuesta original de escritura del ZSBY en la publicacion elaborada por la Prof.
Celerina Antonio con asesoria del CDI. Hay varios contrastes fonoldgicos que no

se representan en esta propuesta original como la oposicion fortis lenis entre las

fricativas alveolares /s, z/ y las postalveolares /s, z,/.
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(104) Representacion alfabética de las consonantes del ZSBY en la
propuesta original del manual
Grafia o digrafia Correspondencia Descripcion del fonema
fonema AFI

p /p/ Plosiva bilabial fortis

t It/ Plosiva alveolar fortis

c, qu /k/ Plosiva velar fortis

b /b/ Plosiva bilabial lenis

d /d/ Plosiva alveolar lenis

g, gu /g/ Plosiva velar lenis

ch if/ Plosiva postalveolar
fortis

11, lich /dz/ Plosiva postalveolar lenis

S /s/ Fricativa alveolar fortis

X, xh /s/ Fricativa postalveolar
fortis

S /z/ Fricativa alveolar lenis

X, xh /z/ Fricativa postalveolar
lenis

j /h/ Fricativa glotal

m /m/ Nasal bilabial fortis

n, /n, N/ Nasal alveolar fortis y
nasal alveolar lenis

un, ngu, um, ng %/ Nasal velar labializada
lenis

r, IT /R/ Vibrante lenis

T It/ Vibrante fortis

1 L, Lateral fortis y lateral
lenis

y, i /il Deslizante palatal

u, hu /w/ Deslizante labializada

En cuanto a las vocales, los seis timbres vocalicos se representan
consistentemente en la propuesta original del manual. La vocal anterior baja /& /
se representa mediante los simbolos <e”a> en donde el acento circunflejo

representa una especie de ligadura entre las dos vocales <e> y <a> lo cual es una
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inovacion original de la propuesta del primer manual y ya que fue bien aceptada
por la comunidad se conservd en la siguiente propuesta, pero sin utilizar el

simbolo de ligadura.

(105) Representacion alfabética de las vocales del ZSBY en la
propuesta original del manual
Grafia o digrafia Correspondencia de Descripcion del fonema
fonema AFI
a /al Vocal baja posterior
0 /o/ Vocal media posterior
u / Vocal alta posterior
€'a, ea &/ Vocal baja anterior
e /el Vocal media anterior
i /il Vocal alta anterior

En la propuesta original se utilizan las vocales sencillas <a>, vocales dobles
<aa>, con comilla <a'>, dobles con comilla <aa'>, y acento agudo <4>, para
representar el tono y la laringizacidon, aunque éstos no se representan de forma
consistente en el texto y a primera vista es muy dificil discernir qué quiere
representar cada uno de ellos. Para poder entender qué es lo que quiere
representar cada uno de estos tipos de escritura realicé un registro de a qué tono
y tipo de laringizacion se corresponde cada uno en el texto original del manual,
y ya que la escritura es muy inconsistente, los datos se presentan en forma de
probabilidad de aparicién con cada tono y tipo de laringizacion.

Para que esta comparacion no esté sesgada por la frecuencia de aparicion
de cada tono y tipo de la laringizacion en la lengua, ya que por ejemplo la voz
modal aparece con mucha mayor frecuencia en un corpus que cualquiera de los
dos tipos de laringizacion, los datos de frecuencia de aparicion se comparan con
las frecuencias de aparicion absoluta de cada tono y tipo de voz de un corpus de
493 monosilabos extraidos del mismo manual.

Estos datos se presentan en la tabla de (106) en donde los tonos y tipos de
voz aparecen en columnas, y la probabilidad de aparicion de cada uno por forma
de escritura aparecen por filas. Unicamente comparo cinco formas de escritura

de las vocales: <aa>, <a>, <a'>, <a>y <a'a> pero aclaro que en la propuesta original
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aparecen mas formas de representar las vocales, aunque éstas no se incluyeron

ya que aparecen con mucha menor frecuencia que las cinco que presento.

(106) Representacion alfabética de tono y laringizacion en la
propuesta original por frecuencias de aparicion
/A/ /B/ /BA/ /N/ /N?V/ /N
Totalidad 39.8 36.5 23.7 65.7 16.6 15.4
del corpus
<aa> 16 32 53 74 5 21
<a> 41 52 6 72 14 4
<a'> 50 30 20 70 30
<a> 50 50 0 55 36 9
<a'a> 46 31 23 54 31 15

De esta tabla se desprenden las siguientes observaciones que enlisto a

continuacion:

La vocal doble <aa> tiene una probabilidad mas alta de usarse con el
tono ascendente /BA/, 29% mayor al corpus de referencia.

La vocal sencilla <a> tiene una muy baja probabilidad de aparecer
con tono ascendente /BA/, 17% menor al corpus de referencia, y
una probabilidad de 15% mayor de aparecer con el tono bajo.

La vocal sencilla con comilla <a'> aparece 10% con mas frecuencia
con tono alto y no se utiliza con la laringizacion de anclaje final.

La vocal sencilla con acento agudo <a> nunca aparece con tono
ascendente, y aparece 19.4% con mas frecuencia con laringizacion
de anclaje medio.

La vocal doble con una comilla en medio <a'a> aparece con una

frecuencia de 14% con laringizacion de anclaje medio.

Como se observa en la lista anterior, el uso de las vocales dobles, acentos y

comillas en la propuesta de alfabeto original tiene algunos correlatos con los

tonos y laringizacion de la lengua, principalmente con el tono ascendente y la

laringizacion de anclaje medio ya que quizas estas dos fueron las caracteristicas
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mas faciles de identificar para el creador del alfabeto. La representacion de los
tonos y laringizacion es de todos modos muy inconsistente en la propuesta del
alfabeto original, razon por la cual se recurri6 al uso de probabilidades en este

analisis.

7.2 Nueva propuesta

La propuesta que presento en este trabajo y con la cual se realizaron las
publicaciones del INALI trata de apegarse en la medida de lo posible a la
propuesta original ya que ésta recibio mucha aceptacion en la comunidad, y al
mismo tiempo trata de apegarse en la medida de lo posible al andlisis fonoldgico
presentado en esta tesis con el fin de ayudar a los jovenes miembros de la
comunidad que quieren aprender el ZSBY como segunda lengua. A continuacion,
hago un recuento de todos los cambios realizados en la propuesta de alfabeto
basados en el analisis fonologico del presente estudio:
1. Diferenciacion entre los fonemas fricativos postalveolares fortis y lenis
<x : xh>. En la propuesta original estos fonemas se representan con <xh>

en casi todos los casos sin hacer la distincion entre fortis y lenis.

Propuesta original Propuesta nueva
'algodon’ xhil xhi'l
ala’ xhiil xi'il

Como se menciono al final del capitulo 3, los hablantes jovenes del ZSBY

(menores de 70 afios) no hacen la distincion entre las fricativas /s, s/

fortis y lenis, sino que todas las pronuncian como fortis. Es muy probable
que la propuesta original del alfabeto esté basada en el habla de uno de
estos hablantes ya que justamente son estas distinciones las que no se
representan. Sin embargo, es importante que exista una manera de
representar este contraste que si realizan los hablantes mayores de 80
anos del ZSBY en documentos importantes como un diccionario, para que

exista un registro detallado de la lengua para las generaciones futuras.
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2. Diferenciacion entre los fonemas fricativos alveolares fortis y lenis <s : z>

En la propuesta original ambos fonemas fricativos se representan con <s>
y no se hace la distincion de fortis y lenis. Al igual que el contraste fortis-
lenis en las fricativas postalveolares, este contraste tampoco lo realizan
los hablantes jovenes de ZSBY (menores de 70 afos) sino que todos lo

pronuncian como fortis.

Propuesta original Propuesta nueva

'dia’ sée 7€

A '

‘pasle’ sea

3. Representacion del fonema oclusivo velar fortis /k/ como Gnicamente
<k> y su contraparte lenis como Gnicamente <g> para evitar utilizar las
digrafias del espafiol <qu> y <gu>. Esto permite simplificar mucho la
escritura y evitar llevar a la escritura de la lengua en cuestion algunas

reglas innecesarias que existen en el espanol.

Propuesta original

Nueva propuesta

'gracias’

quixh

kiix

'hoja’

guixh

gixh

Representacion de la deslizante labializada /w/ como <u> y evitar la
digrafia del espafiol <hu>. Esto permite simplificar la representacion del
fonema /w/ con un solo simbolo <u> el cual no se confunde con la vocal
/u/ ya que su distribucién en los margenes de silabas es muy distinta del
de la vocal que aparece solo en los nuicleos. Asi la utilizacién del simbolo
<w> en la escritura queda reservada para representar un fonema distinto:

la nasal labializada lenis.

Propuesta original Nueva propuesta

lejos’ huat uat

'mujer’ unaa una'
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5. Simplificacion de la representacion de la nasal labializada lenis /p*/ como

<wn> o <wm> Unicamente, y asi evitar todas las representaciones que se
usaban: <un>, <um>, <ngu> y <nu>.  Este fonema recibia una
representacion distinta por cada palabra en la que aparecia en la propuesta
original. En la nueva propuesta se reserva la letra <w> para representar
unicamente este fonema y se utiliza opcionalmente <n> o <m> para

representar su componente nasal.

Propuesta original Nueva propuesta
';Qué cosa es?' ;Pen’ua? ;Peé wna'?
'iguana’ un’chach wnchaich
'lagartija’' un’graag wngraag
'sol’ umbis wmbiz

6. Representacion del tono por medio de tildes faciles de escribir <a>.

En la publicacién Xke'ch dizdea (Rojas 2013) se utiliza la representacion
de tono alto mediante la tilde aguda <a>, el tono bajo sin tilde <a>, y el
tono ascendente mediante el acento circunflejo <a>, cuando se elaboro
esta propuesta no se conocia 0 no existia ninguna propuesta de escritura
de escritura del tono para el ZSBY que fuera lo bastante consistente. Sin
embargo, la propuesta de escritura alfabética que se presenta y sigue en
esta tesis esta basada en la escritura empleada por el Lic. Fausto Jiménez
Cirilo, quien representa el tono alto mediante tilde aguda <4>, el tono bajo
sin tilde <a> y el tono ascendente mediante doble vocal y tilde aguda en la
segunda vocal <aa>. Se opta por esta representacion ya que se considera
que es mas intuitiva y didactica para los hablantes de dizdea, ademas de
que fue elaborada por un hablante y miembro de la comunidad de SBY
basandose en su propia intuicion lingiiistica de la lengua, por lo que podria

gozar de mayor aceptacion por los hablantes y miembros de la comunidad.

163



Propuesta original Propuesta nueva
'culebra’ mbe "al mbé'eal
‘pescado’ mbe~al mbeal
'godorniz’ mbéech mbéch
'zopilote' mbéech mbeéch

7. Representacion de la laringizacion por medio de comilla <’>

Existen dos tipos de laringizacion en el ZSBY, pero como se menciond en
el capitulo 5, ambos tipos de laringizacion estan codificados por el mismo

rasgo [ +glotis constrefiida| que se asocia a distintas partes de la silaba.

Ya que el objetivo de la nueva propuesta de alfabeto es de ser una
herramienta didactica que ayude a aprender el ZSBY como segunda
lengua, se hicieron dos propuestas de representacion para la laringizacion:

la propuesta normal y una version simplificada:

Para una persona que esta aprendiendo a hablar o escribir el ZSBY
puede comenzar representado los dos tipos de laringizacion con una
comilla indistintamente, y mas adelante ya que se haya sensibilizado a
reconocer este rasgo, es facil afnadir la representacion de los dos tipos de

laringizacion mediante una doble vocal.

Propuesta Propuesta nueva | Propuesta
original simplificada nueva
Tuvia' yo'o yO yo
'iglesia’ ido’o ido' ido'
‘casa’ Yoo yo' yoo'
'dia’ sée zé zé
'hongo’ mbé' mbée'
'hombre' mgué mgé' mgé'
'tecolote’ daam dam’ daam’
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8. Simplificacion de la representacion del fonema plosivo postalveolar lenis
a una sola digrafia <II>. Originalmente se emplea también <llch> a final de
palabra y <lII> en inicio ya que este fonema se ensodece a final de palabra
y suena similar a la <ch> del espafol. En la nueva propuesta se simplifica
mucho la escritura de este fonema ya que se elimina esta representacion

mediante cuatro caracteres.

Propuesta original

Propuesta nueva

'‘gato’

bich

bich

'seco’

billch

biill

9. Se elimina el circunflejo de la vocal baja anterior <e”a> y se representa

unicamente como <ea>.

Esta digrafia no tiene ningan riesgo de confundirase con una secuencia de
vocales ya que ésta no se da en lalengua. Al eliminar el simbolo de ligadura
se simplifica la digrafia y se hace posible colocar acentos para representar
el tono en la primera vocal. Otras lenguas zapotecas del sur utilizan la
digrafia <eh> como en San Bartolomé Loxicha(Beam 2008). Utilizar una

digrafia en lugar de una tilde como podria ser <é> facilita la escritura de

los tonos.
Propuesta original Propuesta nueva
Tuna’ mbe au mbé'eau
'‘borrego’ mbe’a mbed’
'zapoteco' disde”a dizdea

El resto de las representaciones se apegaron en la medida de lo posible a
la propuesta original generada por la comunidad. En la siguiente tabla de (107)
se enlistan exhaustivamente todas las grafias y digrafias que se empleanen la
nueva propuesta de alfabeto. Como se menciond en el apartado de consonantes,
la diferenciacion entre resonantes fortis y lenis <n, 1> no se representa en el
alfabeto ya que ningun par de palabras se llegan a confundir por la misma, ademas

de que los hablantes encuentran dificil realizar esta distincion. Para indagar esta
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cuestion se le daban algunos pares minimos a un hablante acostumbrado a

escribir en su lengua (Tiburcio) y se le preguntaba directamente cudl es la

diferencia entre un sonido y otro segun su percepciéon. Para los sonidos

obstruyentes como /s : z/ respondia que uno

(sa'u). Con los fonemas resonantes/n:~n/y /1:

era mas fuerte (dip) que el otro

1/ la diferencia no era tan clara.

(107) Representacion alfabética de las consonantes del ZSBY

Grafia o digrafia Correspondencia Descripcion del fonema
fonema AFI

p /p/ Plosiva bilabial fortis

t It/ Plosiva alveolar fortis

k /k/ Plosiva velar fortis

b /b/ Plosiva bilabial lenis

d /d/ Plosiva alveolar lenis

g /g/ Plosiva velar lenis

ch i§/ Plosiva postalveolar
fortis

11 /dz/ Plosiva postalveolar lenis

S /s/ Fricativa alveolar fortis

X /s/ Fricativa postalveolar
fortis

z /z/ Fricativa alveolar lenis

xh /z/ Fricativa postalveolar
lenis

j /h/ Fricativa glotal

m /m/ Nasal bilabial fortis

n /n, N/ Nasal alveolar fortis y
nasal alveolar lenis

wn, wm %/ Nasal velar labializada
lenis

r /R/ Vibrante lenis

T /t/ Vibrante fortis

1 L, Lateral fortis y lateral
lenis

y /il Deslizante palatal

/w/ Deslizante labializada
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En la siguiente tabla (108) a continuacion se enlista la representacion
grafica de las seis vocales del Dizdea. Como ya se menciond, la representacion
de la vocal anterior baja como digrafia <ea> proviene de la misma comunidad, y
tiene la ventaja de que al no utilizarse ningtn recurso sobre la vocal tipo <é>, se

pueden utilizar tildes encima de la misma sin problema alguno.

(108) Representacion alfabética de las vocales del Dizdea
Grafia o digrafia Correspondencia de Descripcion del fonema
fonema AFI
a /a/ Vocal baja posterior
0 /o/ Vocal media posterior
u h/ Vocal alta posterior
ea &/ Vocal baja anterior
e /el Vocal media anterior
i /il Vocal alta anterior

Cuando se elabord originalmente la propuesta de alfabeto para la
publicacion Xke'ch dizdea no se conocian o no habia propuestas consistentes para
escribir el tono en dizdea elaboradas por algtin miembro de la comunidad de San
Bartolo Yautepec, por lo que se hizo la propuesta de escribir los tonos mediante
tildes: el tono alto con acento agudo, el tono bajo sin acento y acento circunflejo

para el tono ascendente, el cual se ilustra en la tabla (109) a continuacion.

(109) Representacion alfabética de los tonos del Dizdea en Xke'ch
dizdea (Rojas 2013)
Representacion Correspondencia en AFI | Descripcion del rasgo
prosddico
a /A/ Tono alto
a /B/ Tono bajo
a /BA/ Tono ascendente

Sin embargo, el licenciado Fausto Jiménez Cirilo, miembro de la
asociacion civil de San Bartolo Yautepec quien participa activamente en las
reuniones para revitalizacion de la lengua dizdea fuera de San Bartolo Yautepec

y hablante de dizdea ide6 una forma de representar los tonos basandose en su
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intuicion lingiiistica de la lengua y lo utiliza de forma muy consistente en su
escritura. Esta propuesta es digna de retomarse ya que, ademas de ser muy
intuitiva y facil de ensefiar, proviene de un miembro de la comunidad y hablante
de dizdea, por lo que puede ser aceptada mas facilmente por los demas miembros
de la comunidad. En esta propuesta se representa el tono alto mediante el acento
agudo y tono bajo sin un acento, igual que en la propuesta anterior. La diferencia
mas grande es en el tono ascendente el cual se representa mediante una vocal

doble con acento en la segunda vocal.

(110) Representacion alfabética de los tonos del Dizdea en los
textos del Lic. Fausto
Representacion Correspondencia en AFI | Descripcion del rasgo
prosodico
a /A/ Tono alto
a /B/ Tono bajo
aa /BA/ Tono ascendente

Esta representacion del tono ascendente mediante doble vocal es la que
se adopta en las transcripciones alfabéticas en este trabajo de tesis, y la que se
propone utilizar en futuras publicaciones por las razones que se expusieron
arriba. También se integra la representacion del tono alto mediante vocal doble
<da'> y <a'a> en los contextos de laringizacion tal como aparece en los textos del
licenciado, ya que representa de forma mas icénica el descenso que sufre el tono
alto en estos contextos.

Cabe mencionar que las alteraciones en el tono que ocurren por procesos
postléxicos, es decir, a nivel de frase, no se representan en el alfabeto ya que éste
se apega a representar las formas léxicas de las palabras. De acuerdo a la hipotesis
de la ortografia 1éxica propuesta por Snider (2017) demostrd por medio de un
experimento que los hablantes encuentran mas intuitivo y facil de aprender una
ortografia que estaba basada en las formas léxicas, no en las formas subyacentes
ni las formas postléxicas de las palabras. En el caso del ZSBY los procesos de
sandhi tonal como el que se describio en el capitulo 4 los cuales ocurren en
contextos de frase no se deben tratar de representar en el alfabeto pues le anaden

una complejidad innecesaria y lo harian menos intuitivo. En la tabla de (111)
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ejemplifico como seria la escritura de un nominal <yag> 'arbol' cuyo tono bajo se

altera en contexto de frase, pero se escribe igual dentro de cualquier contexto.

(111) Representacion de nominales en contextos de sandhi tonal

‘arbol’ yag [jak]]
'‘pescado’ mbeal [mbeel: ]
'cuatro arboles' tap yag [tap].jak\]
'cuatro pescados' tap mbeal [tap].mbzel:]]

La epéntesis vocalica que se describe en el capitulo 6 es un proceso que
ocurre a nivel 1éxico, y no se da a nivel postléxico en el ZSBY, por lo que las
vocales epentéticas si se deben representar en la ortografia de acuerdo al mismo
criterio de Snider (2017). Estas vocales epentéticas de hecho aparecen en la

escritura de la propuesta original.

Propuesta original

Propuesta nueva

'golondrina’

mginaido

mginaido' ~ mginido’

'savila’

doobaxhtil

doobaxtil

La laringizacion del ZSBY se representa por medio de una comilla <’>. Esta
manera de representar los dos tipos de laringizacion con un mismo simbolo va
de la mano con el analisis fonologico el cual plantea que se trata de un mismo
rasgo, y dependiendo de si el mismo se ancla en la primera o segunda parte de la
silaba (mora), se generara la diferencia entre los dos tipos de anclaje de la
laringizacion: media o final. Para los hablantes que estén aprendiendo a utilizar
el alfabeto, se da la posibilidad de que utilizen la comilla indistintamente cuando
perciban laringizacion, sin importar si se trata de vocal rearticulada o larga
cortada, y mas adelante cuando aprendan a realizar esta distincion entre los dos
tipos de laringizacion, pueden representar esta distincion. Este mismo simbolo
de comilla <'> permite representar las consonantes postglotalizadas sin ninguna
dificultad ya que solo se coloca sucediendo a la consonante como en <daam'>

'tecolote' o <gelodil'> 'pleito’.
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En la tabla (112) a continuacion se muestra la propuesta de

representacion de laringizacion:

(112) Representacion alfabética de la laringizacion del Dizdea en
Xke'ch dizdea (Rojas 2013)

Representacion Correspondencia en AFI | Descripcion del rasgo
prosddico

a /NI Vocal modal

aa’ /N?/ Vocal laringizada,
anclaje final

a’ /INIV/ Vocal laringizada, con
anclaje medio

Para integrar esta propuesta con la representacion del tono mediante doble vocal
que se sostiene en este trabajo de tesis, se propone que la laringizacion con
anclaje medio se represente opcionalmente mediante una sola vocal con comilla
como ya se hacia <a'> o mediante una doble vocal con comilla en medio <a'a>.
Esta forma de escritura permite representar el tono alto de forma mas iconica en
palabras como ledn <mbé'ell> en la que los hablantes pueden percibir el descenso

del tono alto por el contexto de laringizacion y consonante lenis.

(113) Representacion alfabética de la laringizacion del Dizdea

Representacion Correspondencia en AFI | Descripcion del rasgo
prosddico

a /NI Vocal modal

aa’ /N?/ Vocal laringizada,
anclaje final

a’oaa /N?V/ Vocal laringizada, con
anclaje medio

El siguiente texto escrito en ZSBY aparece en el manual creado originalmente
por la organizacion Preservando el Dialecto de San Bartolo Yautepec A.C.y luego
en la publicacion Xke’ch Dizdea (Rojas 2013), se trata de una reflexion de los

hablantes sobre su propia lengua.
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;Peé nak uén dizdea?

;Por qué es importante el zapoteco?

Gel naba’ daal inina men nlladaa’ lado’na gel nada’k, gela xhbéa’ nllauii'n
lado'méa nanyd’k 1d6é’na inind men llaki’'nd di’knak llii’n, xabna gel natin
nanya’ iluu’na men nlliéna.

Porque asi puedo decir lo que siente mi corazon, respecto a la salud, la
alegria, la tristeza, asi como también expresar mis necesidades como:
trabajo, vestimenta, estudio y de esta manera trasmitir mis

conocimientos.

El siguiente texto es un trabalenguas elaborado por el Lic. Fausto Jiménez
Cirilo. El alfabeto fue adaptado a la nueva propuesta, aunque como se menciono,
en esta nueva propuesta se integro la representacion de los tonos que utiliza

originalmente.

Nanda be'ch

Vamos hermano

Sabéa geullibé'ell

Vamos al pozo del ledn

Tia' nllé lap mbeéch

Ahi hay muchos zopilotes
Ndayauma mbeéll

Estan comiendo sapos
Miakanu geullibé'ell

Y que nos fuimos al pozo del le6n
Gel mllina tid'

Cuando llegamos alla
Mdonnu ke mchat t6 mbé'ell
Vimos que brinco un le6n
Mnid kama t6 mbeéch

Y atrap6 un zopilote

Men ndayau mbeéll

Que estaba comiendo sapos
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7.3 Conclusiones

En este capitulo se da cuenta del primer alfabeto creado para escribir en el ZSBY

y se hace un recuento de sus aportaciones: representa la mayoria de los

contrastes fortis-lenis presentes en la lengua excepto las fricativas /s:z/, /s : z/

y las resonantes /n: ~/y /1:1/. Debo mencionar que, como lo dije al final del

capitulo 3, los hablantes jovenes de ZSBY (menores de 70 afios) no hacen la
distincion fortis-lenis en las consonantes fricativas, por lo que es muy probable
que la propuesta de escritura original que aparece en el manual esté basada en el
sistema fonologico de estos hablantes. Sin embargo, considero que la propuesta
de alfabeto para el ZSBY debe brindar la posibilidad a los miembros de la
comunidad de representar todas las distinciones que hacen los hablantes
mayores para asi poder tener un registro lo mas detallado posible de su lengua.
El alfabeto original también representa los seis timbres vocalicos existentes
en el ZSBY, para lo cual se creo la digrafia original <e~a> para representar la vocal
anterior baja /=/.
En la segunda parte de este capitulo se presenta la nueva propuesta de
alfabeto para el ZSBY la cual se construye sobre la propuesta original para
representar todos los contrastes fonoldgicos presentes en el ZSBY excepto el

contraste fortis lenis en resonantes /n:~/y /1:1/ ya que este contraste no se da

en ataque de silaba y los hablantes no lo diferencian con tanta facilidad como los
otros contrastes.

La nueva propuesta también afiade los acentos <a> para representar los
tres patrones tonales de la lengua, basado en la escritura de un hablante de
dizdea: el tono bajo se representa sin tilde <a>, el tono alto mediante la tilde
aguda <a> y el tono ascendente mediante la doble vocal con tilde en la segunda
vocal <ad>. Se eligio esta representacion por su facilidad en la escritura y se opto
por representar los patrones tonales presentes en las formas léxicas de las
palabras y no los patrones superficiales que se dan en contextos de frase,
producto de modificaciones tonales que se dan a nivel de frase, ya que esto puede
facilitar mas la escritura o lectura para los hablantes. También se adopto el
simbolo de la comilla <'> para representar la laringizacion: la laringizacion con

anclaje final se representa mediante una doble vocal y comilla <aa'> mientras que
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la laringizacion con anclaje medio se represent6 mediante una sola vocal con
comilla <a'>.

En la nueva propuesta de alfabeto también se eliminan combinaciones de
grafias originarias del espafiol como <c> y <qu> para representar /k/ al igual que
<g>y <gu>. En la tabla de (104) se hace una comparacion de todos los segmentos

en las dos propuestas de alfabeto.

(104) Comparacién de todos los segmentos en las dos propuestas de alfabeto
Propuesta original Propuesta nueva AFI

p P p/

t t it/

c, qu k /k/

b b /b/

d d /d/

g, gu g /9/
ch ch ftf/
11, lich 11 /d3/
S S /s/

X, xh X /s/

S z /z/

X, xh xh /z/

j j /h/
m m /m/
n, ol n /n, N/
un, ngu, um, ng wn, wm %/
r, IT r /R/

T T /t/

1 1 /L, 1/
y, i y, i /il

u, hu u Iw/

i i /i/

u u /u/

0 0 /o/

e e /el

a a /al
e'a, ea ea e/
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Esta nueva propuesta de alfabeto para el ZSBY pretende ser una
herramienta que ayude tanto en la revitalizacién como en la documentacion de
la lengua ya que ayudara a los jovenes de la comunidad que no saben hablar el
ZSBY y lo quieren aprender como segunda lengua, a aprender todos los
contrastes fonologicos que existen en la lengua. Esta propuesta de alfabeto
también ayudara a la documentacion del ZSBY ya que con esta propuesta se
elaboraran publicaciones como diccionarios u otros proyectos que podran
representar el ZSBY de una forma exhaustiva y ademas accesible para la

comunidad ya que no dependera de simbolos fonéticos.
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Capitulo 8. Conclusiones

En este capitulo se enumeran todas las conclusiones a las que se llego a lo largo
de todo este trabajo de investigacion como primer estudio a la fonologia del
ZSBY o Dizdea. En el primer capitulo se expuso la historia y situacion
sociolingiiistica del ZSBY: el poblado que dio origen al pueblo de San Bartolo se
origind de una migraciéon que hubo producto del conflicto que existia entre los
zapotecos de la regioén con los chontales para poder mantener la ruta comercial
entre los zapotecos de los valles de Oaxaca con el Istmo de Tehuantepec. En este
primer capitulo también se traté la clasificacion del ZSBY dentro de la macro
familia otomangue, asi como dentro de la familia zapotecana. Vimos como la
filiacion genética de esta variante esta todavia en discusion, aunque presenta
muchas caracteristicas que la asemejan a las variantes cisyautepequenas.

En el capitulo 2 se presentd el marco teodrico y la metodologia que se
siguieron a lo largo del trabajo de investigacion. Se presentan los rasgos de clase
mayor propuestos por Zec (1995), Clements (1990) y Lekach (1979) los cuales
permiten ordenar todos los segmentos de la lengua por clases de sonoridad y son
tratados a lo largo de todo el trabajo para dar cuenta de todos los fendmenos que
se estudian en la tesis:

e Unicamente los segmentos [-cons| pueden conformar ntcleos
silabicos en el ZSBY como se ve en el capitulo 6.

e Los segmentos [-aprox]| son los Gnicos que pueden aparecer en
grupos consondnticos de tres consonantes al interior de una palabra
fonologica, como se ve en el capitulo 6.

e Los segmentos [+res] asociados a la mora pueden conformar
unidades portadoras de tono, como se ve en el capitulo 5, y unidades
portadoras de laringizacion, como se ve en el capitulo 6.

En el capitulo 3 entramos en materia con el andlisis fonologico de la lengua,
y el primer tema que se tratd es el estudio de los sistemas consonantico y
vocalico de la lengua. El ZSBY posee un sistema consonantico compuesto por 23

segmentos, 0 tnicamente 22 sino se considera a la fricativa glotal /h/ la cual s6lo

aparece marginalmente en las palabras /haa/ 'si', /hd?a/ 'no', y en préstamos del

espanol. Dentro del punto de vista articulatorio las 22 consonantes del ZSBY se

pueden agrupar en cinco modos de articulacion: plosivas, fricativas, nasales,
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liquidas y deslices, y en cuatro puntos de articulacion: labial, alveolar,
postalveolar y velar. Se decidié agrupar las consonantes africadas y oclusivas
dentro de un solo grupo de plosivas ya que los modos de articulacion de las
africadas y oclusivas no contrastan entre si. Todos estos 22 segmentos
consondnticos, excepto las deslizantes /w/ y /j/ se encuentran dentro de una
oposicion fortis-lenis. Las consonantes fortis presentan realizaciones fonéticas
estables y mas largas en todos los contextos, que en el caso de las obstruyentes
se realizan como sordas, y las resonantes como sonoras, mientras que sus
contrapartes lenis tienen realizaciones mas breves y tienden a asimilarse a la
sonoridad del contexto fonético que las rodea por lo que presentan muchas mas

realizaciones fonéticas que sus contrapartes fortis.

El segmento nasal labializado lenis /g%/ que encontramos en el ZSBY es

muy similar al que encontramos en algunas variantes de zapoteco
cisyautepequefio como San Juan Mixtepec (Nelson 2004) y Santa Maria
Quiegolani (Regnier 1993). También encontramos un fonema similar en la
variante de zapoteco miahuatecano de San Agustin Mixtepec (Hernandez 2019).

En el capitulo 3 también vimos que el ZSBY posee seis timbres vocalicos,
tres anteriores y tres posteriores, el cual es un sistema vocalico muy comun en
las lenguas zapotecas surenas. La distribucién de los seis timbres es bastante
uniforme en palabras nativas del ZSBY, es decir, que no hay ninguno que tenga
una distribucion marginal como sucede con la vocal anterior baja en la variante
de zapoteco de Santo Domingo de Morelos (Hernandez 2014).

Al igual que otras lenguas del tronco otomangue, el ZSBY es una lengua
tonal. En el capitulo 4 vimos que el ZSBY emplea dos niveles de tonia para
realizar distinciones 1éxicas y posee tres patrones tonales a nivel fonologico en
nominales: alto, bajo y ascendente. Este inventario tonal reducido es similar al
que encontramos en otras variantes de zapoteco conservadoras como el
zapoteco de San Agustin Mixtepec (Beam 2008 y Hernandez 2019) y el zapoteco
de Juchitan (Pickett et al. 2008).

También vimos en el capitulo 4 que el tono alto presenta la mayor cantidad
de alotonias ya que se realiza como un ligero ascenso [ 1], distinto del ascenso del
patron tonal ascendente el cual comienza desde un nivel mas bajo [4], en silaba

abierta. El tono alto también se realiza como un descenso [\] en contextos de
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vocal con laringizacion de anclaje final o consonante resonante lenis en coda.
Este contorno descendente se encuentra en distribucion complementaria con las
otras realizaciones fonéticas del tono alto por lo que se lo considera como una
realizacion fonética del mismo. La Unidad Portadora de Tono en el ZSBY son
todos los segmentos [+resonante| asociados a la mora. Esto incluye todas las
vocales y las consonantes resonantes fortis /n/, /m/y /1/ cuando se encuentran
en posicion de coda.

En el mismo capitulo 4 sobre el sistema tonal vimos que existe un patron
tonal superficial descendente /(A)B/ el cual aparece Gnicamente en nominales
inanimados cuando se encuentran dentro de una frase precedidos de otra palabra
fonolbgica. Este patron descendente aparece debido a un tono alto flotante que
acompafa a los nominales inanimados, de forma muy similar a como sucede en
las variantes de zapoteco cisyautepequefo de San Juan Mixtepec (Nelson 2004)
y San Pedro Mixtepec (Antonio 2007). Se considera que la asociacion de este
tono flotante es un proceso postléxico ya que se da en contextos de frase
fonolbdgica y requiere la presencia de otra palabra fonologica junto al nominal
inanimado para que se manifieste, y en el caso de las otras variantes de zapoteco
cisyautepequeno que se mencionan, este tono alto flotante se asocia a palabras
fonolégicas distintas del nominal inanimado de donde se origina. Siguiendo la
hipotesis de la ortografia 1éxica de Snider (2017) el patrén tonal superficial
descendente /(A)B/ que se produce con este tono alto flotante no se debe
representar en la escritura alfabética ya que es producido por un proceso
postléxico. Unicamente se deben representar los patrones tonales que
encontramos a nivel 1éxico los cuales son alto /A/, bajo /B/ vy ascendente /BA/.

El ZSBY contrasta la voz modal con la voz laringizada lo cual se estudia en
el capitulo 5. En el contexto de tono ascendente tenemos un solo tipo de
laringizacion, y con el tono alto y bajo encontramos dos tipos de laringizacion
que contrastan a nivel fonologico y se distinguen por la temporalidad de su
anclaje como laringizacion con anclaje medio y laringizacion con anclaje final. Se
argumento que la laringizacion en el ZSBY se fonologiza por medio de un tnico
rasgo [ +glotis constrefiida| es cual se asocia a la mora, y de forma muy analoga al
tono ya que comparte la misma unidad portadora la cual es todos los segmentos
| +resonante | asociados a la mora. Esto incluye todas las vocales, asi como las

consonantes resonantes fortis /n, 1, m/ cuando se encuentran en posicion de
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coda, es decir, estan asociadas a la segunda mora de la silaba. El contraste entre
los dos tipos de anclaje de la laringizacién: central y final, se da dependiendo de
la mora a la cual se asocia el rasgo [+glotis constrenida|: si se asocia a la primera
mora tenemos una silaba laringizada con anclaje central y si se asocia a la segunda
mora tenemos una silaba laringizada con anclaje final.

En el capitulo 6 se estudia la estructura prosodica y melodica de la silaba en
el ZSBY. Vimos que se trata de una lengua predominantemente monosilabica, es
decir que la mayoria de las raices verbales y nominales nativas se conforman de
una sola silaba ya que el ZSBY sufrio la pérdida de vocales posténicas del
protozapoteco. La mayoria de las palabras bisilabas y trisilabas que encontramos
son compuestos o préstamos del espafiol.

También vimos en el capitulo 6 que en el ZSBY todas las silabas acentuadas
son pesadas, y las silabas pesadas pueden tener tres posibles estructuras
prosodicas: una vocal larga y ninguna consonante en coda, una vocal larga y
consonante lenis en coda, o una vocal breve y consonante fortis en coda. La
distribucién de las vocales largas o cortas es predecible segin el tipo de
consonante que encontremos en coda.

En cuanto a los grupos consonanticos que se estudian en el capitulo 6, en
los margenes de las silabas podemos encontrar grupos consonanticos complejos
de hasta tres consonantes juntas, pero en estos casos las consonantes que se
encuentran junto al nucleo de la silaba siempre son [+aprox], es decir, son

deslices /j, w/ o liquidas /1, L, r, R /. Cuando se forman compuestos o se adjuntan

prefijos como el de posesion /f-/ algunas veces se crean grupos consonanticos

no permitidos por la lengua. En estos casos se inserta una vocal epentética /a/ o
/®/ dependiendo del contexto para romper los grupos consonanticos no
permitidos. Esta epéntesis vocalica inicamente se da dentro de los limites de la
palabra fonoldgica y no se da entre palabras, por lo que se lo considera un
proceso léxico. Por esta misma razon, siguiendo la hipotesis de la ortografia
léxica de Snider (2017), es que las vocales epentéticas se deben representar en
la escritura alfabética de la lengua.

En el capitulo 6 también se estudian los nucleos silabicos. Vimos que
Unicamente los segmentos |-cons| pueden constituir nicleos silabicos, es decir,

todas las vocales /a, @, o, e, u, i/. Los deslices /j, w/, los cuales también son
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segmentos [-cons], presentan un comportamiento ambidiestro, es decir que a
veces se asocian a los margenes y a veces constituyen nucleos silabicos por si

mismos, en ciertos contextos de epéntesis vocalica dentro de compuestos, como
en el ejemplo que se present6 de /mgin+jdo?/-[mgi.naj.do?] ~ [mgi.ni.do?]

'golondrina’. Asimismo, en este capitulo vimos que el ZSBY no se permiten
diptongos, o mas de una vocal en el nucleo silabico. Los deslices /j, w/ siempre
forman parte del ataque o coda de la silaba, lo cual se puede demostrar gracias a
la aparicion de epéntesis vocdlica para romper grupos consonanticos, la cual se
da de la misma forma con /j, w/ y cualquier otra consonante.

En el capitulo 7 se describi6 la primera propuesta de alfabeto que se cred
para representar el ZSBY en la publicacion del "Manual para el rescate de la
lengua materna zapoteco de San Bartolo Yautepec, Oaxaca" publicado por el CDI,

representa casi todos los segmentos de la lengua, excepto la oposicion fortis-lenis
en las fricativas /s : z/, /s : z/ y las resonantes /n : n/ y /1 : /. Este alfabeto
también representa los seis timbres vocalicos para lo cual se creo la digrafia
original <ea> para representar la vocal anterior baja /&/. Esta primera propuesta

no representa el tono ni la laringizacion, o al menos no lo hace de forma
consistente. En el mismo capitulo 7 también se presenta una nueva propuesta de
alfabeto se construye sobre la original, afade la representacién del contraste
fortis-lenis en las fricativas mediante <s : z> y <x : xh> de forma analoga a como
se utiliza en otras variantes de zapoteco. Sin embargo, no se representa el
contraste fortis-lenis en resonantes ya que éste no es tan claro para los hablantes
como el de los demds fonemas obstruyentes y tnicamente se da en contexto de
coda. La nueva propuesta de alfabeto también anade una representacion para los
patrones tonales alto mediante acentos, acento agudo <a> para el tono alto, sin
acento para el tono bajo <a>, y vocal doble con acento agudo en la segunda vocal
<ad> para el patron ascendente. Se eligieron estos simbolos porque son faciles de
escribir en cualquier teclado y son faciles de aprender. Ademas, en la nueva
propuesta de alfabeto se anadié una forma de representar la laringizacion
mediante una comilla <'>. Para diferenciar los tipos de anclaje de laringizacion se
emplea la doble vocal seguida de la comilla <aa'> para el anclaje final, y la vocal

seguida de la comilla <a'> para representar el anclaje central.
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Este trabajo de investigacion en su totalidad es una contribucion
importante al estudio de una variante zapoteca en riesgo de desaparecer que casi
no se habia estudiado con anterioridad. Se elabord la primera propuesta de
sistema consonantico y vocalico del ZSBY, y también se propuso por primera vez
los patrones tonales y tipos de laringizacion presentes en esta lengua. También
se elabord una nueva propuesta de escritura alfabética a peticion de los mismos
miembros de la comunidad de San Bartolo basada en el andlisis fonoldgico. Esta
propuesta esta desde luego sujeta a discusion con los miembros de la comunidad
quienes tendran la altima palabra sobre qué aspectos de dicha propuesta les
serdn de utilidad y cuales cambiar.

Este trabajo también es una aportacion al estudio de las lenguas zapotecas
de la Sierra Sur, ya que nos permite conocer mas acerca de la filiacion genética
del ZSBY con otras lenguas de la misma agrupacion, lo cual a su vez puede arrojar
pistas sobre la historia y el origen de esta comunidad.

Quedan pendientes varias tareas de investigacion con esta lengua zapoteca,
y entre ellas habria que tratar directamente con algunas problematicas del
andlisis fonologico que no se resuelven en esta tesis, las cuales enlisto a
continuacion:

e [Esproblematico caracterizar dentro de la oposicion fortis-lenis a las
consonantes resonantes /m, n, 1/ ya que éstas Unicamente
contrastan en coda y su caracterizacion es muy distinta de los demas
contrastes fortis-lenis que hay en la lengua. En otras lenguas
zapotecas como el zapoteco de Yalalag (Rios 2003) la oposicion
entre las resonantes fortis y lenis es mucho mas evidente y los
hablantes no tienen dificultad para representarlos en su escritura
alfabética, cosa que no sucede en el ZSBY.

e La existencia de un fonema nasal bilabial lenis a nivel marginal /m/

es tomado como una anomalia ya que existe otro fonema nasal

labializado lenis /g*/ que se opone con su contraparte fortis /m/.
En un principio se considero a este fonema como marginal ya que
s6lo aparece en préstamos del espanol, aunque cabe resaltar que se

encuentra bien extendido en préstamos antiguos de la lengua los

cuales estan bien adaptados a la fonologia del ZSBY.
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e También es problematico caracterizar dentro de la oposicion fortis-
lenis a los deslices /w, j/ como propone Arellanes (2009) para el
zapoteco de San Pablo Giiila ya que, como se vio en el capitulo 6,
éstos presentan un comportamiento ambidiestro en un contexto de
epéntesis vocalica y en algunos encliticos, es decir, que a veces se
manifiestan como consonantes y a veces como nucleos vocalicos.
e En el capitulo 5 se propone que la diferencia entre el anclaje medio
y el anclaje final de la laringizacion estad dada por un solo rasgo
[ +glotis constrenida| el cual se asocia a la primera o segunda mora
dando como resultado los dos tipos de anclaje de la laringizacion.
Esta propuesta es problematica ya que implica la presencia de
estructura prosoddica, o moras, en las formas subyacentes de los
items léxicos.
Todas estas problematicas se dejaron de lado en el presente analisis ya que su
resolucion esta mas alla de los objetivos iniciales de esta tesis, pero desde luego
que son tomados en cuenta y podrian ser tratados en conjunto en una futura
investigacion sobre la oposicion fotis-lenis y la prosodia del ZSBY.

Y desde luego, queda pendiente continuar estudiando la morfologia verbal
del ZSBY y su interaccion con la fonologia, asi como comenzar a estudiar frases
y narraciones mas largas que serviran también para enriquecer el corpus de
léxico registrado que se tiene de esta variante, y que servird para elaborar un
diccionario, el cual es la siguiente peticion que hacen los miembros de la

comunidad de San Bartolo a los investigadores.
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